
POLSKA WALCZACA 
ZOL.NIERZ POLSKI NA OBCZYZNÏE 
LA POLOGNE EN LUTTE HEBDOMADAIRE MILITAIRE PRIX UN FRANC 

Wychodzi co tydzioiï. tfnia 21-f/40 i 31-fg» wnarcn 1940 r. Rok II. 7 i 8 . 

Nie ma smierci  w prawdzie  
Tylko to jedno slowo: zmar-

twychwstanie, ktôre stoi w ka-
lendarzu na dzien dzisiejszy, 
ktôre obwieszczono dzis we 
wszystkich kosciolaeh ziemi -— 
dorôwnuje w cenie slowu: oj
czyzna. To jedno slowo w naszej 
mowie i zadne inné. I gdy môwi-
my jedno, znaczy drugie. Ojczyz-
na to jest wlasnie to: droga od 
smierci do zycia, wzejscie pod 
swiatlo, apokaliptyczny ruch 
powstawania z grobu. Zmar-
twychwstanie to jest kraj, zie-
mia, niebo, powietrze — wszy-
stko jedyne, jedynie mozliwe, 
wszystko bez czego nie podobna 
zyc, zyc nie jest warto. 

Nie môwilismy o ojezyznie, 
gdy byla. Trochç, ze wstyd, tro
chç, ze niedogoda. I slowo: z mar 
twych powstanie wydawalo siç 
koscielne, zbyt uroczyste, nie-
dose zwyczajne, nie przystajg.ee 
do trzezwosci «aszyeh czasôw. 
Dzis môwimy je znowu. I wyra-
zamy jednym i drugim caly sens 
zycia kazdego z nas i nas wszy
stkich. Jest w nich cala prawda, 
jedyna prawda, dla ktôrej war
to zyc i warto umrzec. 

Swiçtej wiesci o Zmartwych-
wstaniu nie obwieszczono tylko 
w kosciolach Polski, bo sq. zam-
kniçte. Za slowo: ojczyzna wy-
mierza siç tam smierc bez sq.du 
i ostatniej pociechy. Ci, ktôrzy 
zniewazyli domy Panskie i zam-
knçli je na glucho, ci, ktôrzy wy-
mierzajq smierc za slowo tak 
ïiieuniknione, jak oddech — my-
slq., ze zabili prawdç, ze jq. na-
kryli grobem na wieki wieczne. 

A ona, prawda, otwiera grôb, 
powstaje z martwych i nazywa 
siebie imieniem ojczyzny. Ka-
lekie, bezrçkie drzewa w parku 
Skaryszewskim puszczajq nowe 
witki. Woda odwilzy zabliznia 
rany lejôw. Bolesnych ruin cze-
piajq siç wiotkie piôra trawy. 
Sasanki wygrzebujq siç z krwa-
wej gleby i sq biale. Ptaki obïq-
kane z lçku odnajdujq w scisniç-
tych gardlach melodiç istnienia. 
Ostrzelane z karabinôw, osma-
lone wierzby wpodluz drôg pol-
skich obsypujq siç baziami. 

Pada na najezdzcç straszliwa 
katastrofa, ktôrej nie przewi-
dzial: Polska jest polska, Pol-
ska jest zywa. 

Nieobjçte sq granice tej klç-

ski wroga. Oto zabijal daremnie 
Moc rozdartych miçsni krqzy 
w slojach drzewnych, krew wy-
sqczona z ran odmienila siç w 
bialosc sasanek, w jasnq. zieleii 
piôr trawy. Wszyscy umarli sq. 
zywi. Wszyscy umarli dolqczyli 
do zycia, dolqczyli do trwania. 

Kraj, w ktôrym milezq zlupio-
ne dzwonnice — dzwoni swoje 
Alleluja. Ziemia, jak swiçty Sé
bastian, tysiqcem strzal prze-
szyta -—- powstaje z martwych. 
I ludzie, ktôrzy zapomnieli us-
miechu, sluchajq w niebie znôw 
przychylnym muzyki zycia, nie 
straszliwej muzyki zaglady, lu
dzie zaïobni dotykajq platkôw 
bialych sasanek. Myslq., czujq 

slowo kosztowne, za ktôre placi 
siç cenç zycia: ojczyzna. 

Zmartwychwstanie. To nie 
jest tylko slowo zbyt uroczyste, 
rzadko uzvwane. To nie jest tyl
ko swiçta, koscielna pamiqtka. 
To jest prawda istnienia. I dla 
nas, ktôrzy patrzymy w niq, z 
brzegu rozbicia, ktôrzy rozpa-
miçtujemy jq na obeej ziemi — 
powstaje z tej prawdy wielkie 
wezwanie, wielkie napomnienie. 
Napomnienie do trwania i wia
ry. 

Ile jeszcze wiosen dzielic by 
nas nie mialc od Wielkiej Nie-
dzieli Polskiej ,ile by jeszcze pie-
kielnych jesieni nie trzeba bylo 
przejsc, krwawiqc i kladqc siç 
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Droga, wierzbq sadzon a ivsrôd zielonej Iqki, 
Na ktôrej pierwsze jaskry zôlciejq i mlecze, 
Posrôd wierzb, po kamieniach, wqzka struga ciecze 
A. pod niebem wysoko spiewajq, skoivronki. 

Srôd tej lq,ki wilgotnej od porannej rosy 
Drogq, ktôrq co svoieto szli ludzie ze âpiewkq, 
Idzie sobie Pan Jezus uopolnagi i bosy 
Z wielJcanocnq, iv przebitej dloni choragiewkq. 

Naprzeciw idzie chlopka. Ma kosy zlociste, 
Liowicka jej spôdniczka i piçkna zapaska, 
Poznala Zbawiciela z swiçtego obrazka 
Upadla na kolana i krzyknçla: „Chryste!" 

Bije qlowq o ziemiç z serdecznq rozpacza • 
A Chrystus siç pochylil nad klçczqcym cialem 
I rzeeze: „Powiedz ludziom, niech, iviçcej nie placzq 
Diva dni lezalem w grobie i dzis zmartwychwstaîem". 

Jan Lechon 

pokotem — bçdziemy trwac. Bç-
dziemy trwac zywi. ï umarli do-; 

Igczac bçdziemy do trwania^ 

Patrzgc w tajemnicç tego swiç 
ta, pojmujemy wzniosle wezwa
nie do wiary w niezniszczalnosc 
prawdy. W niezniszczalnosc 
prawdy zycia, narodu, ojczyz
ny. Mozna tç prawdç umçczyc, 
ukrzyzowac, tysiqcem strzal 
przeszyc, grobem przywalic i 
grobu strzee zbrojnq. strazq. — 
a ona wstanie zywa. Mozna zie-
miç zryc tysigeem bomb, mozna 
j% zascielic cialami, jak lisemi 
jesieni, a ziemia rozdarcia cier-
pliwie zablizni i ciala, jak liscie 
jesienne, odmieniq. siç w sok zy-
wy, krqzqcy w drzewach, sok 
karmiqcy liscie nowe, liscie zie-
lone. 

Nauka tego swiçta odwra-
ca porzqdek, ktôry gloszq. wro-
gowie. To nie my, aie oni sq. u-
marli, skazani na nicosc. Bo my 
wierzymy, walczymy, gotowi 
jestesmy zginqc za prawdç, za 
prawdç zycia, za prawdç nieu-
chronnq. jak oddech, nieuchron-
n%, jak zielenienie siç drzew. Bo 
oni usilujq oodtrzymac pod slori-
cem klamstwo, ktôremu zaprze-
cza kazda biala sasanka, wy-
grzebujqca siç z krwawej gleby, 
kazdy ptak, przypominajqcy so
bie melodiç istnienia. 

Zapatrzeni w tamtq stronç, w 
tamt% wiosnç w kraju, w tamtq, 
bialosc sasanek, wsluchani w 
muzykç tamtego nieba — môwi
my bez wstydu slowo : zmar
twychwstanie, môwimy slowo : 
ojczyzna ,ktôre wolno nam mô-
wic, za ktôre wolno nam z do-
brej woli, po zolniersku umrzec. 

Pochylamy siç dzis w skupie-
niu w otwartych kosciolach go-
scinnej ziemi wolnej, w ktôrych 
obwieszczono swiçtq, wiesc o, 
Zmartwychwstaniu. Pochylamy 
siç nad grobem pustym, z ktôre-
go wstala swiatïosc i objçla nie^ 
biosa. Pochylamy siç nad gro
bem ojczyzny, aby wstala z na
szej wiary, z naszej woli i z na
szej walki, aby objçla niebiosa 
wolne i szczçsliwe. tiqczymy siç 
z umarlymi, ktôrzy sq. zywi, z 
zywymi, ktôrzy trwajq. W tç 
Wielkq. Niedzielç modlimy siç o 
Wielkq. Niedzielç Polskq, wie
rzymy w Wielkq. Niedzielç Pol-
skq. 

Bo nie ma smierci w praw
dzie. 

Tymon Terlecki 
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Znowu musimy môwic o zmar-
twychwstaniu Polski. Dla tych, ktô
rzy poprzedniej wojny nie pamiçta-
jq., „zmartwychwstanie Ojczyzny", 
to byl temat akademicki. O tym siç 
nie môwilo; to siç wykladalo, roz-
pamiçtywalo. Z koncem wrzesnia 
ubiegiego roku mlodzi Polacy, utra-
ciwszy swoje narodowe szczçscie, 
dopiero je poznali. Dopiero, kiedy 
z rumunskiego brzegu rzeczki gra-
nicznej, czy ze slowackiej strony 
Tatr, spojrzal niejeden w stronç do-
mu, zrozumial co znaczy niepodle-
gloèc i jaki zwi^zek historia ma z 
kolorem nieba i ze skurczem serca. 

Ci, co noszq. w pamiçci poprzedni 
niewolny czas, czuja siç tak, jak 
gdyby wracali do ciçzkiej choroby, 
z ktôrej rzekomo na zawsze ieh wy-
leczono. 

Dwadziescia lat, to duzo w jed
nym pokoleniu. Dosyc az nadto, by 
niektôre slowa przekreslic, by odu-
czyc siç wielu pôz i afektôw. ,,Wznio 
sla ofiara" (sublime martyre) 
,,przemoc dzikiego najezdzcy" — 
takimi slowami gadaly kiedys ma-
jaki. Znienawidzilismy ich napuszo-
nej mowy. Po powrocie do zdrowia 
pokochalismy slowa pospolite, ta-
kie jak ,,posterunkowy", ,,gosc", 
„facetka", „D.O.K." i „P.K.O." Sta-
lismy siç normalni. 

Zapomnielismy, ze przez sto lat 
z okladem szumialy nam u rçkawôw 
skrzydla, a wkolo lakierkôw plqta-
ly siç lancuchy. 2e na teatrze swia-
ta rôle tuzinkowcôw byly nam 
wzbronione: jedli, bili siç i kochali 
inni — nas trzymano na scenie, a-
bysmy lykali trucizny, zstçpowali 
pod ziemiç, latali ptakiem, pelzali 
po wçzowemu. 

Wspomnijmy lata: 1794, 1831, 
1863... Czyz nie dlatego nasze ma-
trony chodzily wtedy w wiecznej 
zalobie, publicznie lejqc Izy, czyz 
aie dlatego Polaka ogien. czyscowy 
za zycia trawii, nie dlatego kibitki. 

V 

Ohurystus frasobUwy». 
Wyneezal Go nie uiadomo kto. Odkijd star/-y iudzie pami^taja, to ôw Je/.usik 

,siodki xavvsze taun sied/ial pod das/kicm blaszanym. 
Wyrzfzany byl z drzevva lipowego, jcdnak minio daszku, deszcz i nnieg zale-

wai ligurç >Tczuska. Przez lata poczerniala i mchem zielonym /.arastac /.aozçla. 

nie, zaslyszane od znajomego, ktô
ry niedawno opuseil Warszawç. 

Pewna staruszka, mieszkajqca 
tam w srôdmiesciu, ma côrkç na 
Zoliborzu. Tak siç zlozyly warunki, 
ze codziennie, wsrôd najgorszych 
mrozôw, musiala godzinami wysta-
wac na placu Pilsudskiego w ogo-
nie do biura przepustek, by pomôc 
tej côrce w troskach gospodarskich. 
Ktôregos dnia, dopchawszy siç do 
Niemca, urzçdujqcego w jçzyku pol-
skim, rzekïa mu: ,,Panie jestem 
chora, siedemdziesiçcioletnia, nogi 
juz odmrozilam wwaszych ogonach, 
dajze mi Pan przepustkç stalq". 
Niemiec na to: ,,Nie mogç. Muszç 
na przepustce wystawic termin. Do 
ktôrego chce jq, pani miec?" Staru
szka bynajmniej nie popadla w na-
mysly. Tak jak stala — zgarbiona, 
zwyczajna, wszelkiemu patosowi 
obca, do zlosliwosci nie skora — od-
powiedziala Niemcowi: ,,Niechze 
bçdzie przepustka do tego dnia, 
kiedy nasi wrôcq.". 

Nie oznajmila nie gromkiego, nie 
zrobila wspanialego gestu. Czyz je-
dnak nie przemôwila o zmartwych-
wstaniu Ojczyzny? Czyz nie tç sa-
mq. wyrazila wiarç co romantyczni 
wieszczowie? A jezeli komukolwiek 
w Europie — po ludzkiej stronie 
szanca — wydaly siç smieszne jej 
slowa, czyz swego smiechu nie po-
mieszal ze Izami czulosci? 

Norwid w polowie zeszlego wie-
ku napisal: ,,Europejczycy to ma-
jq. wspôlnego z Murzynami, ze ze 
wszystkiego siç smiejq, czego pojqc 
nie mogq,". O ilez wiçcej pojmujq 
teraz, niz sto lat temu, kiedy jeden 
narôd tylko rolç Baranka Bozego 
gral w teatrze swiata ! 

Wielkanoc. Môdlmy siç na rezu-
rekcji slowami warszawskiej sta-
ruszki: „Do tego dnia, kiedy nasi 
wrôcq, daj nam przepustkç Panie..." 

Maria Ktincewicsmca 
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Siedziai sobie Cbrystusik, podpieral glowç rçkij. Glowa bardzo ci^zyla od smut-
kôvv ludzkich codziennycli, nie byly to jednak smutkî i przewiny ciçzkie... ot, ta-
kie zuyczajne — smucily tylko slodkie oblieze Jezusa. 

Aie kiedy przyszla wojna i co dzien patrzyl na rzeczy smut niejsze, straszliwie 
smutiie, nie vvytrzyraal i zeszedl z pod blaszanego daszka i poszedl przez Kraj naj-
Hmutniejszy na éwiecie, co siç Polska nazywa. KRYSTYNA KOP</ZYSSKA 

Zmartwych wstanie 
katorgi, orly biale, krwawiqce miç-
dzy sçpami poniewieraly siç po re-
kwizytorniach europejskiego dziwo-
wiska, ze bylismy naprawdç od in-
nych. inni, naprawdç egzotyczni, 
naprawdç gorsi, albo lepsi i niezro-
zumiali. 

Wspomnijmy ôwczesny swiat. 
Przeciez nawet narody i rzqdy naj-
gorçcej nam sprzyjajq.ee, nie po-
czuwaly siç do solidarnosci z naszq, 
krzywdq,. Temat ,,slon. a sprawa 
polska" realniejsze posiadal brzmie 
nie, niz n.p. ,,Anglia a sprawa Pol
ska". 

Romantycy z za granic wspôlczu-
li, utopisci wyznaczali nam miejsce 
na mapie ksiçzycowej, intryganci 
podrzucali nasz kraj, jak falszywq, 
kartç, na stoly dyplomatôw. Nikt 
jednak nie czul siç bratem Polaka, 
spadkobiercq. tej samej fortuny, 
wspôlnikiem rodzinnego losu. 

Dzisiaj inaezej. Na nas pier-
wszych splynçla lawa wielkiego ka-
taklizmu. My sprostac musielismy 
pierwszym ciosom burzy. My — 
zwaleni przez dwustronnq przemoc 
— chloniemy najzarliwszq niena-
wiéc wroga. Aie pôl swiata stoi o-
bok nas w oczekiwaniu na ten sam 
kataklizm. Na pieklo tej samej nie-
nawisci. Klçska Polski przestala 
byc sensacjq obojçtnych stolic. W 
roku 1940 Polska jest pierwszym 
kamieniem obronnym, ktôry padl 
na szaniec miçdzy nieprzyjacielem 
ludzkosci — a ludzkosciq.. 

Nie wyglqda na przypadek, ze 
pan Ribentropp zemdlal po rozmo-

wie z papiezem. Moze w obliezu 
Czlowieka, ktôremu Chrystus zlecil 
rozwiqzywanie i zwiqzywanie spraw 
ziemskich, wyslannik Nieprzyjacie-
la pojql nagle, co znaczy zmar-
twychwstac, co znaczy umrzec na 
wieki ? I przerazil siç dnia sqdu, w 
ktôrym pomordowani wstanq. dac 
swiadectwo prawdzie ? 

W wieku XIX-ym nie my bylis
my dziwaczni i niezrozumiali. Nie-
zrozumiala byla ufnosc potentatôw, 
ze jeden narôd, czy jedno spoleczen-
stwo moze rozegrac za wszystkie 
narody, wszystkie spoleczenstwa 
symbolicznq walkç slusznosci z bez-
prawiem. Niepojçte bylo zludzenie, 
ze pochôd zla zatrzyma siç na gra-
nicy panstw potçznych. 2e glôd ty-
ranii jednq ofiarq zaspokojony zo-
stanie. 

Jakkolwiek tragicznie wypadl e-
pilog polskich walk o niepodleglosc 
w wieku XXX-ym, potçzni nie prze-
stali traktowac go, jak sceny w tea
trze — zjawiska, ktôre w ich po-
waznq. bogatq rzeczywistosc prze-
siqknqc nigdy nie zdola. Przesada 
gestu, przerost slowa narzueila wte
dy polskim cierpiçtnikom Europa 
krôtkowzroczna i zarozumiala. 

Dzis koniec, koniec spektaklu! 
Dzis nie ma w swiecie sceny i wi-
downi. 2aloba naprawdç oznacza 
smierc, czerwieii dla wszystkich 
jest kolorem krwi, zmartwychwsta-
nie wszystkim zarôwno — malym i 
ogromnym — przywodzi na mysl 
dzien sqdu. 

Pozwôlcie, ze powtôrzç opowiada-

WSZYSThlM CZYTELNIKOM W WOJSKU 1 NA WYGHODZ-
STWiE, WSZYSTKIM WSPÔL.PRACOWNIKOM W OBOZACH I POZ A 
NIMI, WSZYSTKIM W JEUN Y M PRZY.JAGIOl.OM — REDAKCJA „POL-
SKI WALCZ4.CTZJ" PRZESYLiA NA.JLEPSZE, NAJSERDECZNIEJSZE 
ZYCZENIA SW14-TECZNE. 

© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 



Nr. 7 i 8. POLSKA WALCZ4CA — ZOLNIERZ POLSKI NA OBCZYZNIE S t r . a  ©  

Haslem, ktôre rozbrzmiewa siç 
najczçsciej na tamach pism i rozka-
zôw chwilowych okupantôw w Pol-
sce, jest slowo: „ausrotten". Wysie-
dlic, wypçdzic, wyniszczyc spole-
czenstwo polskie. Precz z ziemi, 
ktôrq uprawial wielkopolski chlop 
przez dziesiçc wiekôw istnienia Pol
ski. Precz z domôw, ktôre budowaïy 
przed setkami lat rçce polskie. 
Precz z miast, ktôre praca polska 
wzniosla na miejscu malych, zaled-
wie kilka domôw liczqeych wiosek. 
Na kazdym kroku, w kazdym obja-
wie zycia na ziemiach umçczonego 
narodu — jestesmy swiadkami bru-
talnej realizacji hasel, nie gdy s Hen-
ryka Lwa i grafôiv niemieckich, pô-
zniej Krzyzakôw, nastçpnie Bismar-
ka, a dzisiaj Hitlera. 

Jakzez strasznie mylili siç ci po-
litycy, ktôrzy wysuwali jeszcze nie 
dawno twierdzenie, ze nacjonal - so-
cjalizm wyraza jakqs nowq mysl, 
jakqs nowq filozofiç spolecznq, o-
partq na zasadach poszanowania 
odrçbnosci narodowej zarôwno wla-
snego narodu, jak i innych spoie-
czenstw! Jakzez naiwnymi polity-
kami okazali siç ci wszyscy, ktôrzy 
zagranicznq propagandç nazistow-
skq brdli za dobrq monetç! Te wszy
stkie opowiadania o ,,swiçtej walce 
z komunizmem", te wszystkie hasla 
krucjaty przeciwko ,,masonerii', te 
wszystkie zasady „czystosci rasy", 
ksiqzki, broszury, przemowy, po-
wôdz artykulôw — to wszystko sta-
noivïlo jedynie dymnq zaslonç slow, 
ktôrej celem bylo wprowadzenie w 
blqd tylko, tak bardzo nieslusznie 
zwanych ,,politykôw" i publieystôw 
zagranicznych. 

Albowiem tezy, ktôre Hitler 
i jego ludzie przeznaczali na u-
zytek wlasnego spoleczenstwa — 
byly zupelnie odmiene. Formo-
wal je Hitler w „Mein Kampf", 
gdzie çalkiem jasno stwierdzal, iz 
„potrzebuje ziern wschodnich" a 
Polakôw na nich mieszkajqcych u-
sunie silq. Z niemieckq dokladnosciq 
môwil i pisal o pochodzie na Wschôd 
Rosenberg, a slowa jego powtarzali 
wszyscy najwybitniejsi dziennikarze 
nazistowscy. Kto mial uszy ku sly-
szeniu, a oczy ku patrzeniu, komu 
smrôd nazistowskiej propagandy 
nie odebral zdolnosci logicznego my-
slenia — ten widzial bardzo doklad-
nie, ku czemu zmierza nowy mistrz 
zakonu niemieckiego. I doprawdy 
trudno zrozumiec jakimi przeslan-
kami kierowali siç ludzie, ktôrzy 
wbrew wszystkim faktom i prze-
strogom — chcieli widziec w Hitle-
rze tylko ,,odrodziciela narodu nie
mieckiego", tylko mçza stanu, ktô
ry urzeczywistniajqc wielkfj. ideç 
narodowq dqzy jedynie i wylqcznie 
do zjednoczenia wszystkich Niem-
côw, a nie chce i nie moze wcielac 
do swego imperium ludôw obcego 
pochodzenia. Hitleryzm jest i byl 
ruche-m jak najbardziej zgodnym 
ze wszystkimi zasadami najbardziej 
bezwzglçdnego imperializmu nie
mieckiego. Jest to nowy Zakon 
Krzyzacki, rôwnie perfidny i rôw-
nie potçzny, zagrazajqcy istnieniu 
nie tylko Polski, aie wszystkich 
wolnych ludôw calej Europy. Jak 
usun^c ten cien, ktôry legl nad 
swiatem i chrzesci janstwem ? 

Historia wskazuje ludziom te sa-
me obrazy i te same podobienstwa : 
ramy jej ulegajq zmianie — lecz zo-
staje ustawicznie powtarzajqca siç 
tresc dziejôw. Widmo strasznego 
niebezpieczenstwa ze strony glôw-
nego wroga Polski, jakim zawsze 
byli i sq do dzisiejszego dnia Niem-
cy — stawalo juz nieraz przed oczy-
ma naszych przodkôw. Do calkowi-
tej zaglady Polski przygotowali siç 
juz Niemcy na piçcset kilkadziesiqt 
lat przed Hitlerem. Oto jak charak-
teryzuje ôwczesne czasy jeden z naj-
slawniejszych historykôw polskich. 
Szajnocha, we wstçpie do swej pra-
cy „Jadwiga i Jagiello": 

„Maray widok gwaltownej toni 

W A L K A  I D E I  
teutonizmu nad Polskq. I nie tylko 
nad Polskq, aie nad wszystkimi 
przyleglymi krajami piçtrzy siç mo-
rze teutonskie, dawne niebezpie-
czenstwo slowianskich brzegôw. 
Odkqd pamiçci ludzkiej, grozi ono 
wszystkim ludom wschodniej Euro
py, aie nigdy jeszcze nie wzbila siç 
nad nimi tak wysoka powôdz niem-
czyzny, jak teraz. Teraz, jak daleko 
przestrzen sloivianska od Elby po-
za Wislç i Dunaj, wszçdzie morze 
teutonskie pokrywa balwanami 
swyrni ziemiç; zatapia osiadle na 
niej ludy. W odleglym Krôlewcu, 
siedziba niemiecka rycerzy miecza 
— w Malborgu pyszna stolica nie
mieckich rycerzy krzyzowych — w 
Morawach i czeskiej Pradze tron 
niemieckiej dynastii, zwierzchnich 
panôw Slqska i Brandenburga — 
niemieckie grody na Spizu, memiec-

kie rzqdy w miastach wçgierskich, 
niemieckie saksonstwo w Siedmio-
grodzie. Zewszqd teutonizmem obla-
na Ojczyzna Piastôw o nadkruszo-
nych brzegach gdanskich i slqskich. 
Zewszqd bi jq. w niq naniesione poto-
pem niemieckim wody. Do wywal-
czonych pôl wiekowq pracq nowych 
Niemiec, miçdzy Labq a Odrq, przy-
byc majq drugie nowe Niemcy dale
ko za Dunajem, Wislq i Niemnem". 

Tak bylo w roku 1381f, kiedy Jad-
wiga przybyla do Polski. Tak jest 
dzisiaj, w roku 1940, kiedy na sku-
tek krôtkowzrocznej polityki poz-
wolono rozrôsc siç potçdze niemiec
kiej do nieslychanych rozmiarôw. 
Jednakowoz mqdre, orle môzgi ôw-
czesnych kierownikôw polskiej na-
wy panstwowej, zdolaly odwrôcic 
wôwczas niebezpieczenstwo klçski. 
W jaki sposôb ? — „Caly srodko-

Zyczenia od francuskiego przyjaciela 
Wierny przyjaciel Polski, Pola

kôw i naszego pisma, swietny pi-
sarz, nieporôwnany znawca polsz-
czyzny i tlumacz dziel literatury 
polskiej na jçzyk wielkiej literatu
ry francuskiej, doktor filozofii uni-
wersytetu we Lwowie — nadeslal 
nam zyczenia, ktôre drukujemy z 
wdziçcznosciq i odwzajemniamy ze 
wzruszeniem. 

Redakcja 
m * 

* 

Kochani zolnierze polscy, 
Przesylam Wam zyczenia Wielka-

nocne, jak Wam, przeslalem, zycze
nia na Boze N arodzenie. 

U Polakôw, Wlochôw i wielu in
nych narodôw, istnieje zwyczaj 
przesylania sobie wzajemnie powin-
szowan, zyczen lub podarkôw z oka-
zji tego wielkiego éwiçta. Francusi 
nie zachowali xoprawdzie tych oby-
czajôw, aie obchodzq Wielka-itoc z 
takq. samq, radosciq, co inni. Gotu-
jq jajka na twardo, ktôre sq sym-
bolem urodzajnosci wiosny, zmar-
twychxvstania przyrody, powsiajq-
cej z grobu zimy. Maie dziecï ta-
czajq te jajka z pagôrkôw, pokry-
tych swiezo zieleniejqcq siç trawq. 
Przypominam sobie moje dziecin-
stwo. Jajka, ktôre dostawalem, nie 
wyrôwnywaly slowianskim pis-xn-
korn artystycznym. Mdlowalo je siç 
proszkiem czerwonym czy bialym, 
albo tez maczdlo siç po prostu w so-

ku gruszy, dzikiego bzu albo ce-
buli. 

Wspominam te jajka dzis, kiedy 
ludzie rzucajq na pola bomby i gra-
naty, dzis, kiedy zatruwajq gazatni 
zyzne lono ziemi. 

My mdli chôrzysci, chodzilisniy 
gromadq po ulicach, spiewajqc sta-
re piosenki ludowe: 

Alléluia, les choux sont gras 
Monsieur le Curé n'en mangera 

[pas. 
(Alleluja, Aïleluja, kapusta jest 

Itlusta, 
Alleluja, ksiqdz proboszcz nie 

Iwezmie jej w usta.) 
Przedtym spiewdlismy w koécicie 

piçknq piesn francuskq, ktôrej, siç 
spiewa zarôwno w kosciolach kato-
lickich jak i protestanckich : 

Fête des fêtes que ton soleil 
[est beau! 

(O, swiçto swiqt, jakze piçkne 
\_jest slonce Twoje! ) 

Wiellcanoc jest swiçtem, slonca i 
jasnosci. Misterium radosci i na-
di iei tego swiçta jest glçbszym je
szcze od misterium Bozego Naro-
dzenia. Narodziny sq rzeczq mniej 
zdumiewajqcq, anizeli zmartwych-
wstanie. 

Jestent przekonany, jestem pe-
wny, ze Polska znowu powstanie do 
zycia. 

Paul Cazin 

Po niebie gna turnany chmur, 
Szalony wichr marcowy, 

Rozdziera strôj na szczytach gôr, 
Twôj zimo strôj lodoivy. 

W tych klçbach chmur, co 
[ blyskawicq 

Czertoone, gromem bijq : 
Zawitaj nam Dziewico, 

Zawitaj nam Maryjo! 

Stmvozonym môw, ze w gromie burz 
Twe panstwo juz siç rodzi; 

i,e w grozie tej, jest pqczek rôzl 
Lecz Matko, swiec tej todzi — 

Co z môrz siç szalem grzmiqcym 
[lamie; 

O! gwiazdo môrz Ty éwiçta! 
Wierzqcym daj Twe ramiç, 

Niech plynic lôdz nietkniçta! 

W dolinach kwiat zbudzonych 
Idrzc.r,, 

Na wpôl wyglqda z pqkôw' 
I ponad niw zielony sieu 

Wzlatuje rôj skowronkôw; 
O! Maryo! Ty milosci zdroju, 

Rolnika spéln nadzieje, 
Niech Twoje non w pokoju, 

Blogoslawienstwo wieje. 

Dla wielu, voiesz — ze wichcr ten, 
Jest innej wiosny ztciastun; 

Ze kosci ich, na wieczny sen — 
Grôb, zimny wezmie piastun; 

Pocieszyciélko konajqcych, 
Maryjo! Matko swiçta: 

Z dusz w Ciebie ufajqcych; 
Zdejm cale ziemskie pçta. 

I ucho daj modlitwom lez, 
Na mogïl smutnym polu; 

W Twq pieczç wez: mirt, lîliç, bez, 
Posadzon rçkq bolu. 

Siej Maryo, Matko Ty bolesci! 
Na groby zapomniane, 

Lub skryte gdzieé bez wiesci: 
Podarki Twe iviosniane! 

Karol Brzozowski 

wo-wschodni europejski wiano-criy 
— môwi Szajnocha — zmienil siç 
w jednq wielkq liniç bojowq, na 
ktôrej w trzech rôznych punktarh 
uderza siç rôwnoczesnie to teuto-
nizm. Uderza czym moze. W coraz 
to widoczniejszych zarysach doj-
rzewa pomysl wielkiego, powszech-
nego oporu przeciw teutonizmowi..." 

Praojcowie nasi przygotowywa-
li siç starannie do walki z silq nie-
mieckq. Tworzyli ogro'Knq, koaltcjç, 
zlozonq nie tylko z Polski, aïe i Lâ-
twy, Rusi, Csech wciagajqe iv niq, 
dziçki bardzo dobrze pomyslanym 
swiqzkom dynastycznym nawet Wç-
gry. Z nadzwyczajnq starannoseiq 
przygotowano armiç polska, ôw
czesne rycerstwo, do starcia z naj-
wiçkszq ôwczesnq potçgQ. Europy. I 
Grunwald nie byl bynaj mniej dzie-
lem przypadku, aie dobrze przepro-
wadzonego ataku wojsk krôle Ja-
gielly. Prsygotowala go przezoma, 
przewidujqca, mqdra poiityka praw-
dziwych mçëôw stanu, polityka ior-
giellonska. 

Niestety, w roku zabrakio 
nam ludzi na miarç Zbigniewa O-
lesnickiego i wodzôw, ja x Zawisza 
Czarny. Zaplacilismy za to bardzo 
a bardzo drogo. Lecz jedna prze-
grana kampania nie przesqdza je
szcze o losach wojny. Zajçcie War-
szawy przez Wielkiego Mistrza Na-
zistowskiego Zakonu — to jeszcze 
nie koniec. Do konca jeszcze dale
ko. Lecz wlasnie dlatego musimy 
juz dzisiaj zdac sobie sprawç z ogro-
mu przykladu, jaki dal nam wiek 
XV-y, wiek jagiellonski. 

Reprezentuje on najlepisj polskq 
liniç panstwowq a zarazew. i wielkq 
ideç i wielkie poslannictrvo d^iejo-
we Rzeczypospolitej. Haslu „aus-
rotten" — musimy pr^cc.» wstawic 
wielkq mysl polskq z przed piçciu 
wiekôw: ,,wolni z wolnymi, retient z 
rôwnymi". Precz z calym, nie majq 
cym nie wspôlnego z kult-jrq i tra-
dycjq polskq, czadem nazizmu i ra-
sizmu! Hasloni niewoli i ponizenia 
czlowieka, ktôre przejawn siç to io-
talizmie, brunatnym czy czervjo-
nym •—- musimy przeciws ta< c-i ; Wol-
nosc Polskq. Byla ona oibrzyniia 
silq przyciqgajqcq dawnfi] Rzeczy
pospolitej. Ta idea, te zasady wol-
nosci i demokracji, muszq stac sie 
swietlanymi drogowskazami naszej 
przyszlosci./dea jagiellonska, wspôl-
praca wszystkich wolnych ludôw 
od morza Baltyckiego az po Morse 
Czarne i A-driatyckie — musi stac 
siç podobnq zasadq dla Europy 
Srodkowej, jak slynna teza Mon-
roego wyznaczyla drogi rcrjwoj) 
panstw amerykanskich. Naj-ieisiej 
sze wspôldzialanie z ludami, ktôrym 
podobnie, jak nam zagraza imperia-
lizm germanski — musi byc haslem 
naszej polityki. Stopionemu krw'q i 
zelazem, ponuremu blokowi nie-
mieckiemu — musimy przecivsta-
wic wielkq koalicjç wolnych ludôw 
Srodkowej Europy, zwiqzanych naj-
scislejszym przymierzem s zacliod-
niq i laeinskq kulturq Paryza i 
Londynu, a da Bôg i wloskie^o Rzy-
mu. 

W swiecie dzisiejszym rozgrywa 
siç wielki dramat Lycufera, odwie-
czna tragedia duszy ludzkiej, ugi-
najqcej siç w walce z materiq, ktô-
ra znalazla nowe slownietwo i no
we hasla. Komunizm i hitleryzm 
chce zniszczyc wszystkie wartosci 
ludzkiegfo ducha. Zbrodnicza rçka 
podpalila swiat. Przeszlismy przez 
straszne cierpienia i Bôg jeden wïe, 
jakle nas jeszcze czekajq drogi. 
Lecz bqdzmy spokojni ï ufni. Nie-
nawisc moze spowoidowac nieszczç-
scia, ktôre przerazajq rozum ludzki 
i mrozq serca. Aie nienaivisc nie 
moze zuoyciçzyc. Nienawisc moze 
burzyc — lecz nie nie tworzy. Tyl
ko to wszystko, co ma swe zrôdla 
w wolnosci, sprawiedliwosei i mi
losci — jest i wielkie i twôrcze i 
spokojne. 

Tadeusz Kielpinxïc* © Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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szych warunkach na fronde. Wal-
czylo tylko to, co bylo przed wojnq 
przetransportowane na front. Wal-
czylo tym, co mialo przy sobie, gdyz 
dowôz z kraju stal siç od pierwsze-
go dnia prawie niemozliwy. Odwody 
nie mogq.ce siç zmobilizowac i do-
jeehac, nie mogly wesprzec tych, 
ktôrzy z bezprzykladnq ofiarnosciq. 
oddawali swe zycie za kraj, w obro-
nie Westerplatte, Pomorza, Czçsto-
chowy, i Krakowa. Trzeba, abysmy 
wszyscy wiedzieli, abysmy o tym 
stale pamiçtali, ze ofiarnoéc tych, 
ktôrzy w tak ciçzkich warunkach 
bili siç na froncie byla olbrzymia, 
bezprzykladna wprost w dziejach 
wojen. Obowiqzkiem naszym jest, 
abysmy nigdy nie zapomnieli o tych 
wszystkich bezimiennych bohate-
rach, ktôrzy w ciçzkie dnie wrzes-
niowe hojnie rzucali na oltarz Oj
czyzny swq krew i swe mlode zycie 
w warunkach czçsto beznadziejnej 
walki. 

W ,,Polsce Walczqcej" co tydzien 
czytacie w „Ksiçdze Bohaterstwa 
Polskiego" o kolegach swoich, ktô
rzy najpiçkniej, najofiarniej zaslu-
zyli siç Ojczyznie. Czytajcie te wier-
sze naboznie, zapamiçtujcie sobie te 
nazwiska, gdyz one was uczq, jak 
zolnierz polski na prawdç siç bil. O 
wszystkich pisac nie mozemy — nie 
znamy wielu nazwisk tych bohate-
rôw, ktôrzy oddali swe zycie w nie-
znanych dla nas okolicznosciach. 
Liczba ich jest ogromna. Nie tylko 
zwykly strzelec oddawal swe zycie 
w ofierze. Oddawali je wszyscy zol-
nierze, bez rôznicy wieku, szarzy i 
stanowiska. Przypomnç Wam tu 
tylko bohaterskq smierc generala 
Wlada, dowôdcy 14 Dywizji Piecho-
ty Wielkopolskiej, dywizji slawnej 
z wojny bolszewickiej, dywizji, ktô
rej wszystkie sztandary pulkowe 
odznaczone zostaly krzyzem ,,Virtu-
ti Militari". General Wlad na czele 
garstki zolnierzy, bronil siç do o-
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Pamiçtnego dnia 1-go wrzesnia 
1939 roku, o godzinie 5,45 rano — 
spadly pierwsze bomby lotnicze 
niemieckie na ziemie polskie. O tej 
samej godzinie niezliczone hordy 
wraze napadly nasz kraj na calej 
granicy, poczqwszy od Wizajn na 
pôlnocy, skonczywszy na Jaworzy-
nie w Tatrach. Lotnictwo niemiec
kie juz w pierwszym dniu bombar-
duje szereg miast, miasteczek, wsi 
i osiedli. Tak jak w roku 1914 pier-
wsza ofiarq, zezwierzçcenia niemiec-
kiego padl Kalisz, tak w 1939 r. — 
Wielun. Bombardowane sq. prawie 
wszystkie wazniejsze wçzly kolejo-
we, mosty, szosy i osrodki wojsko-
we. Transporty koncentracyjne, ktô
re od paru juz dni dq.zyly na front, 
zostaly z miejsca unieruchomione. 
Tu widzimy piechotç bez artylerii, 
tam znôw artyleriç bez piechoty, 
sluzby bez broni i bronie bez sluzby. 
Rozpoczçta w dniu 30-go sierpnia 
mobilizacja powszechna w calym 
kraju utrudniona, w wielu miej-
scach uniemozliwiona. 

To, co zdq,zylo przybyc na front i 
stalo juz od kilku dni na granicy — 
bije siç dzielnie i tylko pod olbrzy-
miq przewagq ognia i technicznej 
broni nieprzyjaciela cofa siç krok 
za krokiem. Tam, gdzie spotyka siç 
nasza piechota z piechotq niemieckq. 
— o cofaniu siç mowy nie ma, nasze 
przeciwnatarcia i przeciwuderzenia 
prowadzone z nieslychanq brawurq. 
zmiatajq. Niemcôw jak wicher, prze-
wracajqcy snopy na polu. Nie bçdç 
opisywal dzis, co siç dzialo kazdego 
dnia wojny. Pogoda sprzyjala 
Niemcom. Dziçki niej, rzucone w 
olbrzymiej ilosci czolgi, przedosta-
jq, siç wszçdzie, wymijajq nasze linie 
obronne, znaczone nie betonem z ce-
mentu, lecz betonem milosci i odda-
nia Ojczyznie serc zolnierskich. W 
dalekich zagonach dezorganizujq te 
masy potworôw stalowych tyly na
sze, utrudniajq. dowôz amunicji i 
zywnosci na front, ewakuacjç ran-
nych, niszczq kraj, mordujq lud-
nosc. Lawina bomb lotniczych do-
konywa reszty. Pozoga wojny w ciq-
gu kilku godzin objçla caly kraj, 
caly kraj krwawi siç i pali. 

Zostalismy napadniçci przez 
Niemcôw znienacka. W jçzyku woj-
skowym nazywamy to, ze zostalis
my ,,zaskoczeni". Stalo siç to dlate
go, ze kierujqcy wôwczas Polskq lu
dzie nie wierzyli w mozliwosc tak 
naglego i niespodziewanego wybu-
chu wojny. Nie wierzyli, ze Niemcy, 
mimo ostrzezen i przestrôg rzucq, 
siç zdradziecko na nas. Wiecie do
brze, z wlasnego, codziennego zycia, 
co to znaczy byc zaskoczonym. Czlo-
wiek, na ktôrego ktos znienacka na-
pada, lub jakies niespodziewane nie-
szczçscie nan spada — nie ma cza-
su zastanowic siç nawet, jak siç bro
nie, jak odeprzee nagle i niespodzie-
wanie zjawiajqce siç niebezpieczen-
stwo. Jezeli zaskoezenie jest nie-
przyjemne, a nawet bardzo niebez-
pieczne dla jednego czlowieka, — o 
ile bardziej staje siç niebezpieczne, 
jezeli caly kraj, wszyscy obywatele 
od gôry do dolu stajq bezradni wo-
bec ogromu nieszczçsé i niebezpie
czenstwa, ktôre zjawilo siç nagle. 

Czy mozna bylo jednak dac siç 
tak zaskoczyc? To pytanie oczywis-
cie zada sobie kazdy zolnierz, kazdy 
Polak, ba, zadaje je nawet swiat ca
ly. Odpowiedz moze byc jedna, od-
powiedz wypisana w naszym regu-
laminie wojskowym: 

Dovcôdca moze byc pobity — za-
skoezony nigdy. 

Sqd o tej sprawie nie nalezy do 
nas, do zolnierzy. Osqdzi winnych 
Polska — caly narôd polski. Winni 
poniosq. w swoim czasie najciçzszq, 
aie az nadto zasluzonq karç. Musimy 
wierzyc, ze to siç stanie, ze sqd bç-
dzie sprawiedliwy, ze nikt nie uj-
dzie z pod tego sqdu. 

Przejdzmy jednak do wlasciwego 
tematu. Dzialania niemieckie w po-
roietrzu i dzialania masy czotgôw 
na ziemi — jakby odciçlo od kraju 
Wojsko Polskie, walczqçe w najciçz-

Ulan Woroniewicz z K.D. 23 (po-
chodzqcy z 3 szvjadronu 3 p. ul. 
slqskich ). 

Uratowal zycie jednemu z ofice-
rôw.Pod ogniem dwôch karabinôw 
maszynowych zawrôcil widzqc, ze 
sam nie moze siç wydostaé z pod 
zabitego pod nim konia, wyciqgnql 
go do pobliskiego wqwozu, a nastç
pnie schwytal konia biegnqcego bez 
jezdzca. Wszystko to zrobil nie wie-
dzqc nawet, jak siç ôw oficer nazy-
wa i z jakiego jest oddzialu. 

Melduje oficer uratowany przez 
ulana Woroniewicza. L. 236. 

• 
S .p. kapral sl.czyn. Przywara An-

toni, Dyon Pancerny Nr. 51 przy-
dzielony do Krak. Bryg. Kaw. 

W natarciu dnia 9 wrzesnia 1939 
w rejonie Tlzy wysiekl ogniem c.k. 
m. z samochodu pancernego calq 
kompaniç nieprzyjacielskq i znisz-
czyl dwie obslugi dzialek przeciw-
pancernych nieprzy jaciela. 

Sam trafiony pociskiem zginql. 
Pozostal obok mlyna w Ilzy. 

Melduje dowôdca Dyonu; L. spra-
wy 733/39 Rej. Tjn. 

• 
S.p. sierz. Zelazowski, III Baon 

Warsz. Bryg. O.N. 
Oddawal ofiarne uslugi w dowo-

zeniu amunicji do pierwszej linii, 
byl dzielnym i nadzwyczaj odwaz-
nym zolnierzem. 

W czasie takiej akcji zostaX zabi-
ty. 

Méldunek ïL. dz. 1068/39. 

Pporucznik rez. inz. pilot Stani-
slaw Riess. (W dyspozycji ât-cy lot-
nietwa ). 

Dn. 25 wrzesnia 1939 r. podjql siç 
oehotniezo lotu na samolocie bom-
bowym z lotniska w jednym z kra-
jôw neutralnych do Waszawy celem 
przewiezienia i zrzucenia na spado-
chronie w rejonie Warszawy oficera 
ze specjalnymi zadaniami oraz roz-
kazami dla dowôdcy obrony War-

Ksiqzka z wierszami na pôlee, 
A w ksiqzce wstqzka i kwiat. 
Pamiçtasz z dziecinnych lat 
Hijacynt w bialej bïbulce ? 

U Karmelitôw na grobach, 
Gdzie zbrojny Rzymianin stal, 
Myrrq pachnialo i chlodem, 
W zieleni wsrôd sztucznych skaï. 

szawy. Wystartowal z lotniska po-
mimo strzalôw warty pilnujqcej pol-
skich bombowcôw. W ciqgu 5-go-
dzinnego lotu nad obszarem dzialan 
wojennych wykazal niezwyklq od-
wagç, poswiçcenie i brawurç. Po 
wylqdowaniu na linii bojowej w 
Warszawie, z narazeniem zycia kie-
rowal akcjç ratunkowq samolotu 
pod silnym ogniem nieprzy jaciela. 
W kilka godzin potem wystartowal 
do nowego lotu na rozkaz dowôdcy 
obrony Warszawy celem przewie
zienia oficera z meldunkami. Lot 
ten odbyl pomimo silnego ognia 
artylerii nieprzy jaciela. 

Meldunek L. dz. 563/40. 
• 

Z walk 2 Brygady Strzelcôw Gôr-
skich. 

Dnia 2-go wrzesnia 1939 ro
ku wychodzi natarcie nieprzy ja
ciela na prawe skrzydlo brygady 
na kierunku Czorsztyn — Kroscien-
ko. Kierunku tego broni I. Komp. 
K.O.P. i 2 O.N. — d-ca kpt. Wrô-
blewski. Natarcie to rozwija siç, za-
grazajqc Nowemu Sqczowi oraz ty-
ïom i komunikacjom 2 Brygady. 
Dla ratowania sytuacji zostajq skie-
rowane: II/I psp na Limanowq, dwa 
na vjpôl zorganizowane baony z 
oérodka zapasowego Nowy Sqcz 
— jeden rôwniez na Limanowq, dru-
gi na Lqcko. — Nie powstrzymuje 
to jednak naporu nieprzy jaciela. 
Oddzialy kpt. Wrôblewskiego sq o-
toezone na wzgôrzu pod Kladnem, 
inné baony nie sq w stanie pow-
strzymac wroga. Dowôdcy robiq co 
mogq. 

Wyjqtkowy charakter i dzielnosc 
wykazuje kpt. Wrôblewski, ktôry 
przeszlo clobç wytrzymuje oblçzenie 
i juz uwazany za straconego, prze-
chodzi wplaw Dunajec, przebija siç 
przez oddzialy niemieckie i dolqcza 
do swoich. 

Melduje Szef Sztabu 2 Brygady 
Strzel. Gôrskich; L. 752/39. 

W dzien éwiçty Zmartwychpowsta-
[nia —-

Zaufaj mlodzienczym snom. 
Moze powrôcisz z wygnania, 
Rodzinny odnajdziesz dom. 

Ksiqzka siç znajdzie zniszczona, 
Ta sama — serce jq zna. 
Wspomnisz najmilsze imiona 
I spadnie na ksiqzkç Iza. 

Antoni Slonimski 

statka w Puszczy Kampinoskiej 
pod Warszawq. Gdy mu Niemcy za-
proponowali poddanie, odpowie-
dzial : 

„Uf Dywizja zwyciçza lub umie-
ra". 

Na czele nielicznych, pozostalych 
przy nim zolnierzy, rzuca siç na 
bagnety i ginië z tymi ostatnimi 
najlepszymi, jak na oficera, jak na 
zolniërza polskiego przystalo, 

Takich dowôdcôw mielismy wiç-
cej, duzo wiçcëj. Bçdç Wam o nich 
kolejno opowiadal. W wojnie tej po-
leglo siedmiu generalôw, ogromna 
liczba dowôdcôw pulkôw, batalio-
nôw, kompanii, baterii, szwadronôw, 
plutonôw, i tysiqce, tysiqce strzel
côw, kanonierôw i ulanôw. 

Smierc ich nie poszla na marne. 
Nie dane im bylo dokonac wiçcej. 
W granicach swoich mozliwosci i 
swego obowiqzku zrobili wszystko. 
Z poprzedniego mego opowiadania 
wiecie, iz ,,wrzesien nie poszedl na 
marne".5") Niemcy, dziçki olbrzy-
mim stratom poniesionym w wà.1-
kaeh z nami, nie mogli ani zataic, 
ani ukryc postawy i bohaterstwa 
naszego zolniërza. .W swoich ksiq.z-
kach o ostatniej wojnie przyznaj% 
siç do tego otwarcie. Bo jakby mo
gli wytlumaczyc wobec swego, do 
reszty oglupialego spoleczenstwa te 
tysiqce mogil rozsianych po calej 
Polsce, te dalsze tysiqce kalek, ktô
re dzis w ich kraju siç znajdujq. 

Przytoczç Wam parç cytatôw, z 
ksiqzki zatytulowanej ,,Kampania w 
Polsce", wydanej przez Niemcôw, 
gdzie nie mogqc ukryc prawdy, tak 
piszq. o postawie Polakôw : 

Str. 18. ,,Silniejsza jest obrona w 
twierdzach (mowa o Grudziqdzu, 
Toruniu i Bydgoszczy). Dzielnie 
broni siç Polak, ktôry tylko niechç-
tnie ustçpuje w terenie". 

Str. 20. ,,Bitwa o Grudziqdz byla 
ciçzka i zazarta". 

Str. 21. ,,Mimo najzaciçtszej o-
brony udaje siç pionierom (niemiec-
kim) rzueie most pontonowy na Wi-
sle". 

Str. 22. ,,Pruska grupa operacyj-
na odpiera w bardzo ciçzkich wal-
kach nieprzyjaciela pod Przasny-
szem i Mlawq". 

Str. 23. ,,Czçstochowa stawia bar
dzo zaciçty opôr (oddzialy nieregu-
larne polskie)". 

Str. 25. ,,Mimo beznadziejnosci 
polozenia stawiajq polskie dywizje 
dzielnie czolo" (w okolicy Kutna). 

Str. 28. ,,Zdecydowana i twarda 
obrona Przemysla daje moznosc 
wycofania na Lwôw trzech dywi-
zyj". 

Str. 28-29. ,,Na szosie Jaroslaw 
— Oleszyce — Cieszanôw, zostajq, 
odciçte od swoich tylôw zamotory-
zowane oddzialy niemieckie. W ciçz
kich walkach udaje siç nieprzyja
ciela edrzucic". 

Str. 30. „Miçdzy Bzurq i Wislq 
ma siç rozstrzygnqc los Polski. O 
tym wiedzq dobrze Polacy. Dlatego 
tez pozostale w okolicy Kutna dywi
zje walezq z nieslychanq zaciçtosciq 
i zajadlosciq. Na linie niemieckie 
idzie natarcie za natarciem". 

Str. 32. „Faktem jest, ze Polak 
walczyl z nadludzkim mçstwem" 
(uwaga ta dotyczy calosci walk pod 
Kutnem). 

Str. 39. „Podczas, gdy Polak roz-
paczliwie walezy o kazdq piçdz zie
mi"... (walki o Pragç). 

Nie chodzi nam o uznanie Niem
côw. Nie dbamy o ich opinie. Wie-
my sami, ze honor nasz, nasz honor 
zotnierski nie moze byc w okresie 
tej wrzesniowej kampanii podda-
wany w wqtpliwosc — jak «w yn,oze 
byc poddawana wqtpliwosci. posta-
wa i ofiara calego narodu. 

Wojna nie skonczyïa siç. Trwa 
nadal. Nie mamy najmniejszej wqt
pliwosci, ze prçdzej, czy pôzniej 
zagrzmiq. nasze karabiny i dziala w 
walce za Polskç, za Prawdç i Spra-
wiedliwosc na swiecie. 

Janusz Sopn< ko 

*) Por. nr. 4-y ..Polski Walcz^cej". 
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Czasowa siedziba Rz^du RzeczypospoliteJ Polskiej B.D.1.C) 

A 

B. I. 5238) 
Przy wyborze Angers, stolicy de-

partamentu Maine et Loire, na cza-
sow% siedzibç polskich wîadz pan-
stwowych, niewqtpliwie brano pod 
uwagç, obok wzglçdôw na zapewnie-
nie Rz%dowj Rzeczypospolitej do-
godnego miejsca pobytu do chwili 
odzyskania Panstwa Polskiego, tak-
ze wzglçdy uczuciowe. Bowiem to 
staroswieekie miasto andegawen-
skie ,w duzym stopniu, zarôwno du-
szq swych mieszkancôw, jak glçbo-
kim umiiowaniem tradycji, bliskie • 
jest duchowi polskiemu i zdolne od-
czuc i podzielic uczucia wielu z po-
srôd zamieszkujqcych je obecnie Po
lakôw. 

Angers, z czasôw rzymskich Ju-
liomagus, istnieje od Il-go w. Po-
lozone jest malowniczo na obu brze-
gach rzeki Maine, pomiçdzy jej uj-
sciem, a punktem, w ktôrym Maine 
powstaje ze zlewu Mayenne, Sarthe 
i Loir. Dzrçki temu polozeniu i do-
brej komunikaeji wodnej Angers by
lo od niepamiçtnych czasôw osrod-
kiem handlowym i politycznym ob-
szaru, ktôry ok. Vll-go wieku roz-
poczq.1 byt historyczny jako Ande-
gawia (Anjou). 

Na miejscu dzisiejszego Angers 
istnialo zapewne juz w czasach 
przedhistorycznych osiedle celtyc-
kie, a pôzniej zas gallo-rzymskie. 
Stolicq, hrabstwa Anjou staje siç 
Angers pod koniec IX-go wieku, 
choc juz od w. Vl-go wybija siç na 
czolo miast prowincji andegawen-
skiej rzqdzonej przez Biskupôw z 
Angers i grafôw, mianowanych 
przez krôlôw Neustrii. 

Okolo XlII-go wieku Angers 
przechodzi we wladanie krôlôw 
francuskich. Wtedy to Ludwik IX 
wznosi w nim istniejqcy do dzis 
wspanialy zamek i opasuje miasto 
murem. Od tej pory Anjou a z nim 
Angers stanowi posiadlosc bocznej 
rodziny krôlewskiej bçdqc m. in. 
gniazdem rodu Walezjuszôw, ktô-
rych potomek Kilip zostaje nastç-
pnie krôlem i zalozycielem nowej 
dynasti francuskiej. Z andegawe-
nôw pochodzi rôwniez Henryk, pôz-
niejszy krôl francuski a przez krôt-
ki okres i krôl polski. 

Anjou i z nim Angers sq, w czasie 
Wielkiej Rewolucji francuskiej miej 
scem powstan ludnosci wiernej krô-
lowi i przywiqzanej do koscioia ka-
tolickiego. Tu wlasnie majjj. miejsce 
przez S lat zac:çte walki Wandei z 
I-szg, Republikq,. Dopiero w r. 1800 
udaje siç ostatecznie zawrzec pokôj 
w tej najdluzszej z francuskich wo

jen domowych i wprowadzic w de-
partamencie Maine et Loire prawa 
Wielkiej Rewolucji. 

W Angers pozostalo wiele zabyt-
kôw przeszlosci. Na czolo wybija siç 
swoim ogromem zamek pochodz^cj-
z Xll-go wieku a dokonczony w 
XlII-ym przez Ludwika IX. Zamek 
jest ciekawy glôwnie przez masyw 
zewnçtrzny malowniczo rozlozony 
nad brzegiem Maine, natomiast wnç-
trza zachowaly siç w kosciele Sw. 
Maurycego i w dawnym opactwie 
Sw. Aubina (dzisiaj prefektura), 
gdzie odkryto b. piçkne i ciekawe 
freski i arkady. Obok koscioia 
Sw. Maurycego na uwagç zasluguje 
kosciôï Trynitariuszy z Xl-go wie
ku wzniesiony w ciekawej odmianie 
stylu romanskiego. 

Okolice Angers posiadajg, rôwniez 
wiele malowniczych i ciekawych za-
bytkôw, m.in. wiele dolmenôw (za-

Siedziba Fana Prezydenta w Pignerolles (B. I. 5239) 

î I 

1 il 

Rada Ministrôw . I. 5240) 

Katedra (B. I. 5243) 

bytkôw kamiennych) i kurhanôw z 
czasôw przedhistorycznych. 

Dzisiejsze Angers jest miastem 
prowincjonalnym, aie posiadajqcym 
duzq, kulturç nawiq.zujq.cq do trady
cji historycznych. Obok budowli pa-
miq,tkowych posiada ono wiele piç-
knych i obszernych gmachôw nowo-
czesnych. W miescie jest fàkultet 
medycyny, uniwersytet katolicki, o-
raz szkola rzemiosl i sztuki. Boga-
ta biblioteka miejska liczy okolo 
100,000 tomôw. Na szczegôlnq uwa
gç zaslugujq muzea rzezby, z boga-
tymi zbiorami dziel Dawida z An
gers, oraz muzeum wspanialych tka-
nin sredniowiecznych, z ktôryeh li-
czne stanowiq prawdziwe unikaty, 
czarujqce przepiçknymi barwami i 
nadzwyczaj ciekawq tresciq.. 

Obecnie stare Angers przezywa 
nowy okres swej historii. Jest sie-
dzibq tymczasowq Prezydenta Rze
czypospolitej Polskiej i Rzqdu pol
skiego. Tçtni zyciem i pracq, dla od-
rodzenia Polski, na ktôrej tron kie-
dys wyslalo jednego ze swoich ksiq,-
zqt. Calym swoim piçknym i pelnym 
cnôt sercem wspôlczuje z Polskq i 
stara siç na kazdym kroku okazac 
jej przedstawicielom swoje uczucia 
i swojq pomoc. To tez na dlugo po 
odzyskaniu Ojczyzny zachowamy je 
we wdziçcznej pamiçci i zawsze u-
wazac bçdziemy poniekqd za miasto 
polskie. Jerzy Pomian 

Rysunki Tadeusza Lipskiega 

r, s 

Zamek w dzien (B. I. 5241) Zamek w nocy (B. I, 5242) 
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Szesc miesiçcy wojny dyplomatycznej 
W tej dziwnej wojnie, ktôra na 

Zachodzie wlasciwie sie jeszcze na 
dobre nie rozpoczçla, istnieje obok 
frontu wojskowego nie mniej waz-
ny front dyplomatyczny. VValka, 
ktôra siç na tym froncie toc zy, jest 
takze jeszcze przewaznie (by pozo-
stac w ramach sïownictwa wojsko
wego) walkq pozycyjnq, jeszcze ca
ly szereg decydujqcych bitew pozo-
stal do rozegrania. Jeszcze cingle 
wojna jest wojnq Niemiec przeciw-
ko trzem sojusznikom: Polsce, Fran 
cji i Anglii, reszta zas swiata — 
wrçcz przeciwnie, jak w latachl914-
1918 — jest neutralna. Tym nie 
mniej jednak, jezeli postaraniy siç 
zbilansowac wyniki cstataicfc. sze-
sciu miesiçcy, to przeknAamy sie, 
ze sytuacja powoli zaczyna dojrze-
waé do wyjasnienia, ze w ciqgu 
tych szesciu miesiçcy jednak dosyc 
duzo na tym froncie dyplomatycz-
nym siç stalo, i ze zasadniezq bitwç 
mamy juz za sobq. 

SOJUSZ ROSYJSKO - NISM12CKI 

Front dyplomatyczny i ozpoezql 
swq dzialalnosc jeszcze przed wy-
buchem wojny. I nie m i'-. . ulegac 
wqtpliwosci, ze pierwsze zwyciç-
stwo odniôsl Adolf Hitler. Walk a 
szla o stanowisko Rosji Sowieckiej. 
Wiadomo, ze mocarstwa zachodnie 
pertraktowaly z Rosjq przez mie-
siqce cale przed wybuci.em wojny. 
Kto czytal francuskq ,,&ôlta. Ksiç-
gç"ten wie, ze ambasador francuski 
w Berlinie, Coulondre, jeden z naj-
znakomitszych zyjqcycfr dj ploma-
tôw stale naglil o zakonczenie ukla-
dôw z Rosjq, byl bowiem przekona-
ny, ze w razie u^iadu anglo-f ranko-
rosyjskiego Hiiisr nie odwazy siç 
rozpoczqc wojny. 

Historia tycn pertraktacji w Mo-
skwie okryta je.3i jeszcze tajemnicq. 
Rzqd angielski nie zdecydowal sie 
dotqd na wydanie Bialej Ksiçgi, 
ktôraby obnazyla powody, dla ktô-
rych do ukladu nie doszlo. Bieg wy-
padkôw wyraznie jednak na te po
wody wskazuje. Tej cs.ay, ktôrq 
Stalin otrzymal od Hitlera: polowy 
Polski i zwasalizowania panstw bal-
tyckich oczywiscie Francja i An-
glia zaplacic za sojusz rosyjski nie 
mogly. Jest zresztq zupelnie mozli-
we, ze Stalin wlasnie dlatego za-
warl uklad z Hitlerem, a nie z de-
mokracjami, ze uklad z Francjq i 
Angliq uniemozliwial wojnç, a Sta
lin chcial wojny na Zachodzie. 

Wartosc tego zwyciçstwa Iiitls-
rowskiego w wojnie polskiej okaza-
la siç bardzo powazna i istotna. Ci as 
w plecy, zadany armii polskiej 
przez Sowiety niewqtpliwie przy-
ezyniï siç bardzo wydatnie do skri-
cenia czasu kampanii polskiej. Na 
dlugiej fali jednak zwyciçstwo to 
nie jest ani rozstrzygajq.ee ani zu-
pelne. Nie jest rozstrzygajq.ee, al-
bowiem wojna finska wykazala, ze 
armia rosyjska daleka jest od tego, 
aby byc pelnowartosciowym s- • jusz-
nikiem. Nie jest rozstrzygajqce, al-
bowiem nawet jako zrôdlo surow-
côw Rosja w tym momencie decydu-
jqeej roli nie odegra. Nie jozwala 
na to ani stan przemyslu rosyjsKie-
go, ani stan kolei rosyjskich. Lat 
potrzeba by na to, aby môc Rosjç 
tak zorganizowac, by jej bogaotwa 
naturalne wyrôwnaly skutki bloka-
dy alianckiej. 

WEJSCIE TURCJI DO KOM.IOU 

Nie bylo zwyciçstwo zupoliie, al-
bowiem jednoczesnie prawie uliaiici 
odniesli inné zwyciçstwo na froncie 
dyplomatycznym : podpisal; trak-
tat z Turcjq. Turcja nie bk-rze co 
prawda jeszcze udzialu w wojnie 
po stronie aliantôw, aie jest zupelnie 
formalnie ich sprzymierzencem. 
Tym samym dla przeciwnikôw koa-
licji zamkniçte sq Dardanele, tym 
samym w razie zagrozenia Balka-
nôw przez Niemcy czy Rosjç, armia 

turecka wyruszy w pôle. Tym sa
mym wreszcie wisi nieustanna groz-
ba na Baku i Batumem, wisi w po-
wietrzu mozliwosc odciçcia Rosji 
od nafty, co nie tylko dla armii ro-
syjskiej, aie i dla rolnictwa rosyj-
skiego, opartego na traktorze sta-
nowi dramatycznq grozbç i hamu-
lec w zachciankach ekspansji. 

To, ze siç môwi dzisiaj w prasie 
francuskiej i angielskiej o Baku i 
Batum stanowi zresztq dowôd, ze 
jedna z bitew dyplomatycznych ma 
siç juz ku koncowi. 

Bitwa ta byla bitwq, wydana 
przez Rosjç o mozliwosc rozszerze-
nia bez sprzeciwu swego stanu po-
siadania. W chwili, gdy Rosja 
wkraezala na ziemie polskie, dyplo-
maci rosyjscy po cichu môwili na 
Zachodzie: ,,Nie przeszkadzajcie 
nam w odbieraniu naszej ,,Alzacji i 
Lotaryngii". Przymierze rosyjsko -
niemieckie nie jest przymierzem 
.rwalym. Nie mamy najmniejszego 
zamiaru pomôc Niemcom w walce z 
Zachodem. Pozostaniemy neutralni. 
Odybyscie zas przeciw nam wystq-
pili to tym samym pchniecie nas w 
objçcia Hitlera". 

WOKÔL FINLANDII 

To samo môwili dyplomaci rosyj
scy w Genewie w chwili, gdy Liga 
dyskutowala nad Finlandiq. Stalin 
liczyl jeszcze w tej chwili na to, ze 
uda mu siç „zlokalizowac" wojnç 
finskq, ze uda mu siç odosobnic Fin 
landiç. 

To siç nie udalo. Liga wykluczyla 
Rosjç, postanowila, by Finlandii u-
dzielono pomocy. I pomoc ta zaezç-
la naplywac. Wojska sprzymierzone 

• mialy siç udac nawet do Finlandii. 
Otwarcie môwiono o froncie pôlnoc-
nym sprzymierzonych. Stosunki dy-
plomatyczne miçdzy Rosjq a Fran
cjq i Angliq nie zostaly co prawda 
zerwane, nie bylo wojny franko-an-
glo-rosyjskiej, tak jak jest wojna 
polsko-rosyjska, aie stalo siç zupel
nie jasne, ze mocarstwa zachodnie 
nie chcialy dopuscic do upadku 
Finlandii, ze ,,neutralnosc" rosyj
ska w wojnie na Zachodzie juz nie 
byla atutem, ktôrym mozna grac. 
Wszak Daladier wyraznie oswiad-
czyl w parlamencie, ze francuski 
Korpus ekspedycyjny byl gotôw. 

To tez Niemcy i Rosja zrzucily 
maskç. Niemcy, ktôre oficjalnie nie 
z wojnq finskq nie mialy wspôlnego 
pospieszyly otwarcie z pomocq so-
jusznikowi. Zagrozily Szwecji woj
nq, gdyby Szwecja przepuscila woj
ska sprzymierzone. Ten manewr od
niôsl sukees. Szwecja wystqpila w 
roli posrednika, zaczçla wywierac 
nacisk na Finlandiç, by zawarla po-
kôj z Rosjq, grozqc nieprzepuszcze-
niem pomocy alianckiej i zaprzesta-
niem pomocy wlasnej. Prawda, ze 
pokôj zawarty, oznacza takze, ze 
Rosja rezygnuje z zupelnego pod-
boju Finlandii. Prawda, ze Stalin 
musial poswiçcic dla ukladôw z 
Helsinkami Kuosinnena i jego ope-
retkowy rzqd. 

Tym nie mniej jednak pokôj z 
Finlandiq, zawarty na rozkaz Nie
miec pod egidq Szwecji oznacza 
znowu pewne zwyciçstwo dyploma-
tyczne Hitlera. Nie tylko bowiem o 
Finlandiç szlo w tej grze. Szlo tak
ze o to, czy panstwa nordyckie wej-
dq do systemu gospodarezego Trze-
ciej Rzeszy. Nikiel finski, zelazo 
szwedzkie, droga morska wzdluz 
fiordôw norweskich to sq atuty nie-
slychanie wazne dla Trzeciej Rze
szy. Panstwa nordyckie, sprzymie
rzone z Finlandiq i tym samym 
sprzymierzone z demokracjami za-
chodnimi, ktôre niosly Finlandii po
moc to jedno, a panstwa nordyc
kie, ktôre pod naciskiem niemiec-
kim zmusily Finlandiç do zawarcia 
pokoju, ktôre po upadku linii Man-
nerheima — wspôlnej linii obrony 
uyszystkich trzech panstw skandy-

nawskich — bçdq bezposrednio pod 
grozbq najazdu rosyjskiego to, mô-
wiqc wulgarnie, zupelnie inna para 
kaloszy. 

Bitwa dyplomatyczna o Finlan
diç, a raczej o Szwecjç i Norwegiç 
byla wiçc jednq z wazniejszych bi
tew w obeenej wojnie. 

FLANKA LINH MAGINOTA 

Bitwç dyplomatycznq o Holan-
diç i Belgiç Niemcy przegrali. Prze-
grali jq juz w listopadzie roku zesz-
lego. Hitler chcial wtedy dla obej-
scia linii Maginota napasc na Ho-
landiç, prawie ze bezbronnq. Cofnql 
swôj juz wydany rozkaz, bo Belgia 
oswiadczyla, ze pospieszy Holandii 
z pomocq. Od tego czasu przygoto-
wania wojenne Holandii i Belgii 
wzmogly siç znacznie i jasne jest, 
ze jezeli Niemcy bçdq chcialy choc-
by gospodarezo te panstwa od sie-
bie uzaleznic to bçdq musialy wal-
czyc o to orçznie. 

PARCIE NA BALKANY 

Bitwa dyplomatyczna o Balkany 
natomiast do rozgrywki ostateeznej 
nie doszla. Na tym terenie toezy siç 
wciqz walka pozycyjna. Hitler chce 
panstwa baïkanskie uzaleznic go
spodarezo od Niemiec. Chce sobie 
na Balkanach utworzyc bazç surow-
cowq, przy czym najwazniejszq ro-
lç odgrywa oczywiscie nafta rumun-
ska. 

Nacisk niemiecki na Rumuniç 
rosnie wciqz. Wprowadzona jest w 
grç i grozba rosyjska przeciw Be-
ssarabii i grozba wçgierska przeciw 
Siedmiogrodowi. Prôbowano poslu-
giwac siç i grozbq bulgarskq. Na 
tym odeinku jednak zdaje siç sprzy-
mierzeni odniesli zwyciçstwo dziçki 
energieznej interwencji tureckiego 
ministra spraw zagranieznych, pa
na Saradzoglu. 

Idzie nacisk i na Jugoslawiç. Tam 
wprowadzono w grç miçdzy innymi 
te rewolucyjne i terrorystyczne 
czynniki chorwackie, ktôre dawniej 
byly na uslugach Wçgier, a dzisiaj 
zwekslowaly na Trzeciq Rzeszç. 

Rumunia siç broni. Pewne ustç-
pstwa ekonomiczne Niemcom uczy-
nila, pewnych odmôwila. Broni kur-
czowo swej neutralnosci, rôwnowa-
gi miçdzy stronami wojujqcymi. 
Rôwnowaga ta jednak jest chwiej-
na. Dotychczas jeden element od-
grywal w Rumunii tak samo, jak w 
panstwach skandynawskich rolç de-
cydujqcq. Niemcy w razie nieu-
wzglçdnienia ich zqdan grozq wojnq. 
A przyklad Polski uczy, co wojna 
kosztuje. Niemcy nie dbajq o pra-
wo miçdzynarodowe, nie dbajq o 
pogwalcenie neutralnosci, gdy u-
wazajq, ze taki jest ich interes. De-
mokracje sprzymierzone dzialajq 
jedynie w granicach legalnosci miç-
dzynarodowej. 

AFERA Z „ALTMARKIEM' ' 

I tu jednak moze nastqpic zmia-
na. Incydent z ,,Altmarkiem", gdzie 
w odpowiedzi na bezczelne pogwal
cenie neutralnosci norweskiej przez 
Niemcôw Anglia — a raczej Win
ston Churchill — nie zawahal siç 
rôwniez neutralnosc tç pogwalcic 
wskazuje na to, ze neutralni niedlu-
go juz bçdq mogli spekulowac na 
to, iz lepiej jest Niemcom ustqpic, 
bo to im grozi najwyzej notq dy
plomatycznq. Dlatego tez nawet po 
podpisaniu pokoju finsko-rosyjskie-
go bitwy dyplomatyczne o panstwa 
nordyckie nie mozna uwazac za u-
konezonq. 

WOKÔL WLOCH 

Czy nalezy, piszqc o froncie dy
plomatycznym, môwic tez o Wlo-
szech? Czy nalezy uwazac, ze sta
nowisko wloskie jeszcze nie jest 
wyklarowane? Jezeli wierzyc prasie 
niemieckiej i wloskiej to nie. Twier-
dzq one jednozgodnie, ze ,,pakt sta-

lowy" nie drgnql, ze jezeli Wlochy 
nie biorq udzialu w wojnie po stro
nie niemieckiej, to na wyrazne zy-
czenie Hitlera. Jest takze faktem 
niewqtpliwym, ze dyplomacja wlo-
ska na wszystkich polach sekundu-
je dyplomacji hitlerowskiej. 

Tym nie mniej jednak jest fak
tem, ze i o Wlochy toezy siç walka 
pozycyjna. Najlepszym tego dowo-
dem jest historia okrçtôw z wç-
glem. Przypomnijmy jq pokrôtce. 
Alianci oglosili blokadç eksportu 
niemieckiego. Wlochom jednak w 
drodze wyjqtku pozwolono jeszcze 
przez czas pewien importowac z 
Niemiec. Czas ten mial byc zuzyty 
na zawarcie ukladu handlowego an-
gielsko - wloskiego, pozwalajqcego 
miçdzy innymi na zastqpienie wç-
gla niemieckiego angielskim. Roko-
wania te byly na ukonczeniu, gdy 
rzqd wloski je zerwal. Poczem dal 
rozkaz okrçtom wloskim zaladowa-
nym wçglem niemieckim w Rotter-
damie wyruszyc do Wloch, liczqc wi-
docznie na to, ze Anglia nie zechce 
wywolywac konfliktu. Anglicy jed
nak okrçty zatrzymali. Rozpoczçly 
siç rozmowy. W rezultacie okrçty z 
ladunkiem wypuszczono, Wlochy 
zobowiqzaly siç jednak w przyszlo-
sci nie sprowadzac nie drogq mor-
skq z Niemiec i nawiqzac z powro-
tem pertraktacje handlowe z An-
gliq. 

Na to, ze o Wlochy idzie walka, 
wskazuje i ostatnia wizyta Ribben-
tropa z calym sztabem wspôlpraco-
wnikôw, jak i w slad za tq wizytq 
idqce sensacyjne spotkanie wodzôw 
faszyzmu i hitleryzmu na Brennerze 
Cel jego nie jest jeszcze wiadomy. 
Najprawdopodobniej wiqze siç on 
z walkq o Balkany. 

Wojna dyplomatyczna toezy siç i 
na Dalekim Wschodzie o stanowisko 
Japonii. Zbyt jednak jest ona skom-
plikowana, by dalo siç nawet po-
biezny szkic tej walki w tym ar-
tykule zmiescic.*) 

PODSUMOWANIE 

Zakonezmy ten artykul-, ktô
ry zaezçlismy od stwierdzenia dy-
plomatycznego zwyciçstwa Hitlera 
przypomnieniem decydujqcej jego 
dyplomatycznej klçski. 

Caly plan wojenny Hitlera opar-
ty byl na tym, ze albo Polska pozo-
stanie odosobniona, albo zdqzy jq 
podbic, zanim siç wojna rozpçta na 
Zachodzie i po tym zawrzec pokôj. 
To jest pewne, ze Hitler nie chcial 
wielkiej wojny europejskiej. To siç 
nie udalo. Dnia 3-go wrzesnia An
glia i Francja wstqpily do wojny, 
a slynna ofensywa pokojowa Hit-
lero w pazdzierniku spalila na pa-
newee. Kto zna rozmowy Hitlera z 
ambasadorem Anglii w przededniu 
wojny polskiej i miçdzy 1 a 3 wrze
snia, kto slyszal gdanskq mowç Rib-
bentropa i ostatnie mowy Hitlera, 
ten wie, jak nieslychana byla ta klç-
ska dyplomatyczna, jaka jest wscie-
klosc Hitlera, ze musi prowadzic tç 
wielkq wojnç, ktôrej wygrac nie jest 
iv stanie. 

Nie dal jeszcze za wygranq. Mo
zna byc prawie pewnym, ze jeszcze 
raz, zanim rozgorzeje wojna na 
frontach, Mussolini w imieniu Hit
lera zaproponuje pokôj na podsta-
wie uznania podboju Polski. Wszak 
powiedzial on Sumner Wellesowi, ze 
wojna skonezy siç niedlugo pokojem 
kompromisowym. Aie i ta prôba po-
dzieli los poprzednich. 

Zasadniczq bitwç wojny dyplo
matycznej Hitler przegral. A prze-
grana ta oznacza dla Niemiec na-
cjonal-socjalistycznych to samo, co 
przegrana bitwa nad Marnq znaczy-
la dla Niemiec Wilhelma II. 

X X X  

*) Szersze oéwietlenie sytuacji tego 
kraju znajdzie czytelnik w artykule: ,,Ja-
ponla na rozdroéu" druk. w 4-ym nume-
rze ,.Polski Wa^.zgcej'' z b. r. 
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Skutki wojny finsko - sowieckiej — na dalszg metç 
Opinia nie tylko Europy, aie sze-

rokiego swiata przechodzi prawdzi-
wy wstrzqs — wobec chwilowych 
wynikôw wojny sowiecko - finskiej. 
Brutalny i eyniczny najezdzca, mi-
mo faktycznych klçsk, przejawiajq-
cych siç we wrçcz niewiarogodnie 
wysokich stratach zdolal jednak 
zmusic bohaterskq Finlandiç do przy 
jçcia bardzo ciçzkich warunkôw, 

Narôd i opinia polska bardziej, niz 
kazda inna w swiecie umie dzisiaj 
zrozumieé smutek i glçboki zal Fi-
nôw w obliczu warunkôw narzuco-
nego pokoju. Zaden bowiem inny 
narôd nie byl wlasnie, tak jak polski 
w ostatnich miesiqcach, ofiarq ol-
torzymiej i miazdzqcej przewagi 
wroga, przewagi, ktôra lamala he-
roizm zolniërza i zwarty opôr calego 
spoleczenstwa. Jesli jednak wlasnie 
my Polacy, mamy niestety najwiçk-
szq mozliwosc zrozumienia i odczu-
cia tragedii finskiej, to mamy bar
dziej i wczesniej od innych obowiq-
zek " oderwac siç swiadomie od 
nastrojôw obecnej chwili i osqdzic 
polozenie z calym spokojem i rzeczo-
wosciq, a przede wszystkim z rzu-
tem oka na dluzszq metç. 

Obliczmy wiçc i ustalmy spokoj-
nie rezultaty wojny finsko - sowiec
kiej. Przede wszystkim nasuwa siç 
fakt, ktôry juz siç uswiadomil w 
ciqgu wojny. Cyniczna i brutalna za-
borczosc sowiecka, ktôra jeszcze w 
chwili zdradzieckiego najazdu na 
Polskç 17 wrzesnia 1939 roku, byla 
przez wrogq nam propagandç pokry-
wana wykrçtnq argumentacjq o ,,zje 
dnoczeniu ziem ukrainskich i bialo-
ruskich celem uratowania ich przed 
Nieracami", odslonila siç teraz w ca
lej swojej jaskrawosci. Dla opinii 
polskiej nie bylo to oczywiscie zad-
nym odkryciem, tak samo jak utra-
ta faktycznej niepodleglosci przez 
panstwa battyckie nie byla dla nas 
jakims faktem nieprzewidzianym. 
zdawalismy sobie bowiem dobrze 
sprawç z tego, ze Polska jest jedy-
nym filarem, jedynq podstawq 
wolnosci narodôw wschodniej Euro
py a zwlaszcza panstw baltyckich. 
Ta oczywista jednak dla nas praw
da, nie byla dla wszystkich w Euro-
pie jasna i dostçpna. Dzis stala siç 
rzeczq zrozumialq dla wszystkich nie 
tylko w Europie, aie i w Ameryce. 

Drugi czy dalszy moment dodatni, 
wyplywajqcy z wojny finsko - so
wieckiej — to bezceremonialne i bez 
apelacyjne zdemaskowanie istotnej 
wartoéci armii sowickiej, a przede 
wszystkim bezladu i chaosu, ktôry 
zwie siç bolszewizmem i gospodarkq 
sowieckq. Rôwniez prawda u nas 
znana i rozumiana, a obca szerokiej 
opinii politycznej swiata. Dzis gdy 
okazalo siç, ze malutka armia trzy 
i pôl milionowego narodu — copra-
wda w korzystnych warunkach i na 
przygotowanych pozycjach — zdo-
lala stawic czolo przez 104 dni armii 
panstwa, ktôre chwali siç, ze liczy 
180 milionôw, — mit sowiecki okazal 
siç nieporôwnanie gorszym wyda-
niem ,,kolosa na glinianych nogach". 
Sumaryczne wykazy wskazujq, 
ze straty sowieckie w stosunku do 
finskich, byly conajmniej siedmio, a 
najprawdopodobniej dziesiçciotrot-
nie wiçksze. Sowiety na malych sto-
sunkowo odcînkach w walce z licz-
bowo tak si aby m przeciwnikiem, — 
stracily co najmniej 200 tysiçcy, a 
prawdopodobnie do 350 tysiçcy lu
dzi zabitych, ciçzko rannych, a zwla
szcza zamarzlych na smierc. Sq to 
proporcje strat ï sil w dziejach wo-
jen naprawdç wyjqtkowe. Odsïania-
jq one istotnie oblicze naszego dru
gi ego wroga, w szerokim swiecie 
zrçcznie zacierane propagandq. 

W ten sposôb zblizamy siç do 
trzecïego momentu duzej a dodat-
niej wagi z naszego stanowiska. W 
mysl oswiadczenia premiera Sikor-
skiego i wedlug ostatniego komuni-
katu szefa sztabu pulk. Kçdziora. 
asnajdujemy siç w stanie wojny z 

Sowietami. Jest to sprawa prosta i 
jasna. Natomiast stwierdzenie nie-
slychanej wagi przyniosla deklara-
cja premiera francusk. Daladiera, 
deklaracja podtrzymana przez pre
miera angielskiego Chamberlaina, a 
mianowicie, ze Francja i Anglia 
przygotowaly wojska do wysylki na 
wojnç z Sowietami po stronie fin
skiej. Ekspedycja ta nie doszla do 
skutku jedynie w skutek odmowy 
przepuszczenia tych wojsk przez 
Szwecjç i Norwegiç, czyli koniecz-
nosci naruszenia terytorium neutral 
nego, czego w mysl swojej ideologii 
panstwa alianckie nie chcialy zrobic. 
Ekspedycja wiçc korpusu pomocni-
czego przeciw Rosji nie doszla do 
skutku, nie mniej na porzqdku 
dziennym spraw europejskich pozo-

stal fakt, ze przez powyzsze oswiad-
cœnia swych premierôw Francja i 
Anglia znalazly siç jakby w stanie 
wojny moralnej z Sowietami. 

To bylyby te trzy zasadnieze a 
niewqtpliwïe dodatnie momenty wy-
plywajqce dla nas z przebiegu wy-
padkôw zwiqzanych z wojnq finsko-
sowieckq. Byly to jednak dotych-
czas stwierdzenia wypowiadane ze 
stanowiska obserwacyj robionych w 
Europie i dla Europy. Tymczasem 
niewqtpliwie nastqpi fala zjawisk 
wywolanych wojnq finsko - sowiec-
kq, a wyplywajqca z charakteru i 
struktury tego calkiem innego swia
ta, ktôry siç nazywa Rosjq, obojçt-
nie carskq czy sowieckq.Rosja przez 
swq rozleglosé, brak komunikacji i 
cenzurç, nie jest krajem dostçpnym 
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Speaker londynski pisze: 
Londyn, 17-go marca 1940 

Drogi Redaktorze. 

Wsrôd listôw, jakie poczta przy-
nosi do wielkiego bialego gmachu 
British Broadcasting Corporation, 
czyli w skrôcie BBC (ezytac, jesli 
laska, Bi-Bi-Si), znalazl siç i Pan-
ski. Brzmial on nadmiernie uprzej-
mie, jak na czasy wojny. Pyta siç 
Pan, czy bylbym sklonny pisac dla 
gazety zolnierskiej, ktôra rodzi siç w 
Paryzu. Czy bylbym sklonny? Do-
prawdy, nadmiar uprzejmosci i 
wzglçdôw dla speakera w cywilu! 
(Wprawdzie przepisy angielskie 
przewidujq, ze wszelaka prasa i ra-
dioci nalezy do wojskowej sluzby 
pomocniczej, aie nie wydali nam 
mundurôw i kazq chodzié w wla-
snym cywilu). Bardziej na miejscu i 
na czasie bylo by napisac: pisac za-
raz i rozsqdnie ! Na co odpowiedziaï-
bym: rozkaz! 

Okazuje Pan jednak przedwojen-
ne maniery, jest Pan liberalny, jezeli 
chodzi o tematy, i nie kaze mi Pan 
pisac rozsqdnie. Mimo tej dyskrecji, 
postaram siç pisac trzezwo i do rze-
czy, o tym, co interesowac moze zol
nierzy i czego by siç chcieli dowie-
dziec poza sluchaniem glosôw na-
szych ze stacji londynskiej. 

A ze najlatwiej zaczqc jest od 
wlasnej kuchni czy podwôrka (jak 
wolicie), wiçc wspomnç na zawarcie 
znajomosci cos nie cos o kulisach 
londynskiego glosu. W pierwszym 
zaraz zdaniu pochwalilem siç owq 
pocztq, ktôra zjawia siç w wielkim 
bialym gmachu, co przypomina 
ksztaltem transatlantyk. Nie jest to 
zadna przesada, aie sekcja polska 
Radia Brytyjskiego, nie jest na pe-
wno kopciuszkiem wsrôd rozmai-
tych polskich poczynan rozsianych 
po swiecie. Przez pôl roku naszego 
dzialania — scisle 7-go wrzesnia 
zaczçlismy posylac w eter nasze pro-
gramy — przewalilo siç przez nasze 
biurka tysiqce listôw. Pisano do nas 
ze wszelakich doprawdy kqtôw. Nie 
tylko emigraeja nasza z Rumunii, 
Lotwy, Estonii czy Wçgier — pisali 
Polacy z Kongo belgijskiego i Ame-
ryki poludniowej, pisala okupacja 
sowiecka w Polsce, przekradaly siç 
listy z okupacji niemieckiej. 

Nie zabraklo tam listôw z Danii, 
od kolonii naszej z Belgii, Holandii, 
no, i oczywiscie moc listôw od na-
szych z Francji. Krzepiqce to byly 
listy, od serca pisane. Wiele krytyki 
dawnych rzeczy, wiele wiary, ze bç-
dzie inaczej, wiele milosci do sponie-
wieranego kraju. Te listy byly naj-
piçkniejszymi chwilami, ktôre Iq-
czyly nas, ludzi z za biurka i mikro-
fonu, z wielkq polskq gromadq. szar-
panq uczuciami rozpaczy i nadziei. 
Byly to chwile, kiedy widzielismy, ze 
praca nasza jest pozyteczna, ze jest 
oceniana, ze glos nasz jest slucha-
ny-

Przed mikrofonem londynskim od-
czytano juz tysiqce nazwisk wy-
chodzcôw, ktôrzy chcieli dac w ten 

sposôb znak zycia swoim w Polsce. 
Idea przyjçla siç, Anglicy sami roz-
pisywali siç w swojej prasie, jak 
wielkie i pozyteczne dzielo ludzkie 
spelnia radio. Po.raz pierwszy bodaj 
w dziejach radiofonii na tak wielkq 
skalç podjçto sprawç porozumienia 
siç rozdzielonych i rozbitych przez 
zle losy. 

* ® 

Dziennik radiowy polski z Londy-
nu, podawany trzykrotnie w ciqgu 
dnia w porcjach piçtnastominuto-
wych, jest zaslugq naszych sprzy-
mierzencôw. Anglicy stworzyli tç 
placôwkç w ramach swoich zagra-
nicznych programôw, ktôre wolajq 
swiat w dwudziestu blisko jçzykach. 
Môwiq Czesi i Hiszpanie, môwiq Ho-
lendrzy i tzw. Afrikaans, mieszkan-
cy Afryki poludniowej, môwiq Fran-
cuzi i Egipcjani, Rumuni i Wlosi. 
Aie bez przesady powiedziec mozna, 
ze malo ktôry biuletyn radiowy jest 
tak chciwie chwytany i wsrôd takich 
niebezpieczenstw sluchany, jak pol
ski biuletyn z Londynu. 

Radio paryskie podaje Wam ma-
terial obszerniejszy, posiada wiçcej 
czasu do spraw szczegôlowych, mô-
wi Wam wiçcej o Polsce. Londyn 
musi byc zwierciadlem Imperium 
Brytyjskiego. Celem jego jest 
wiadomosc, informacja w skali 
swiatowej. Rzeczy morskie, ktô
re stanowiq osrodek zaintereso-
wania Anglii — a na morzu od-
bywa siç tez najbardziej realna i 
zawziçta wojna —- pojawiajq siç w 
audycji londynskiej czçsciej, niz do 
tego przeciçtny Polak nawykl. Roz-
wazania gospodarcze, sprawy han-
dlu zamorskiego — takze wystçpu-
jq okazale, bo tez wojna obecna jest 
w wiçkszym, niz dawniej stopniu 
problemen ekonomii i wlasciwej or-
ganizacji gospodarki. 

Dajemy Wam swiat widziany 
przez oczy Anglii, mocarstwa, ktôre 
przystqpilo do wojny w tym rytmie, 
do jakiego nawyklo. 

Powie ktos gorçtszy: tam u licha, 
wolelibysmy, azeby ta wojna juz siç 
zaczçla! Dlaczego nikomu siç nie 
spieszy? Aie zapomina, ze kazdy or-
ganizm ma swoje tçtno i swôj rytm 
oddechu. Anglia nie moze oddychac 
tak, jak n.p. Polska. Prowadzi ona 
wojnç wedlug swoich obliczen, musi 
nadac wojnie swôj krok. Gorqco kq-
pany nie ma racji, kiedy chcialby 
dostosowac wszystko do swojej nie-
cierpliwosci i polskiego temperamen-
tu. Zapomina on, jakich olbrzymich 
rzeczy dokonuje Anglia c o d z i e n-
n i e na kazdym polu, jakq pracç 
odwala siç na morzach, w fabry-
kach, w powietrzu, jakie miliardy 
plynq na wojnç. Laik nie widzi te
go, aie to wszystko jest i rozwija 
siç. 

To wlasnie chcialem powiedziec 
Wam na samym wstçpie, niecierpli-
wi Polacy. O tym tempie angiel-
skim, o tej pracy, ktôrq nikt siç tu 
nie przechwala, napiszç Wam na 
drugi raz. Speaker londynski 

takim wstrzqsom i wplywom, jak in/ . 
ne kraje Europy. Wzburzenie opinii)^ 
potçpianie rzqdu, gwaltowna kryty-
ka wszystkiego tego, co jest, odby-
wa siç w Rosji, slowem môwionym, 
skargami i opowiadaniami ludzi, a 
zwlaszcza zolnierzy wracajqcych z 
frontu. 

Bylismy juz w dziejach swiadka-
mi, jaki wplyw na calq Rosjç mial 
powrôt do swych chat zolnierzy i in-
walidôw z wojny rosyjsko - japon-
skiej. Trwalo to dhigo, nie tylko 
wiele miesiçcy, aie raczej rok, zanim 
te opowiadania o nieprawdopodob-
nym nieladzie i nieludzkim trakto-
waniu ludzi za Bajkalem w czasie 
wojny, wstrzqsly calq Rosjq i przy-
niosly rewolucjç lat 1905 - 1906-
Dzis wrôci do Rosji sowieckiej caly 
kontygent nieszczçsnikôw, stokroc 
bardziej nieludzko traktowanych i 
pçdzonych przez swych komisarzy 
bolszewickich, niz przez dawnych 
rzqdcôw carskiej Rosji. Rozplynq 
siç po calej Rosji setki tysiçcy mi-
mowolnych agitatorôw, opowiadajq-
cych jak marzli i ginçli na lodach 
Finlandii i to w imiç polityki, ktôra 
glosi haslo „wojna wojnie" i twier-
dzi, ze wszçdzie uchodzi w charak-
terze oswobodzicielki witanej ra-
dosnie przez „gnçbiony prolétariat" 

Jednoczesnie jednak tymi nieszczç 
snikami sowieckiego systemu woj-
skowego, rzucajqcego ludzi na 
smierc i mrôz bez cienia troski o 
zolniërza, rozplywajq siç po tej Ro
sji „wyswobodziciele Ukrainy i Bia-
lorusi spod kapitalistycznego wyzy-
sku Polakôw". ,,Oswobodziciele" ci 
przynoszq ze sobq opowiadania i o-
pisy, jak to w tym ,,piekle kapitali-
stycznym" mimo wojny i zniszcze-
nia — bylo jeszcze wszystkiego 
wbrôd. Opowiedzq oni, ze jednak 
tym „oswobodzanym" powodzilo siç 
mimo wojny nieporôwnanie lepiej, 
niz im w czasie pokoju. Opowiedzq, 
ze w tym „piekle kapitalistycznym" 
mozna bylo z poczqtku wszystko do-
stac i kupic bez trudu a na pojçcia 
sowieckie prawie za darmo. W ten 
sposôb w niejeden zapadly kqt tej 
olbrzymiej sowieckiej Rosji, do ktô-
rego od lat przeszlo 20 nie dociera-
lo ani slowo prawdy, dotrze poczqt-
kowo moze slaby promien oswietla-
jqcy zarôwno nieludzkq brutalnosc 
sowieckiego systemu, jak i tragicz-
nq bezskutecznosc i katastroficznosc 
sowieckiej gospodarki. 

Dla kazdej Rosji, carskiej i so
wieckiej, wszelkie wojny stanowily 
i stanowiq przede wszystkim — o-
gromne niebezpieczenstwo wewnç-
trzne. Niewqtpliwie za czasôw car-
skich, po jakies n.p. wojnie krym-
skiej, czy za czasôw sowieckich po 
wojnie polsko-sowieckiej, rosyjskî 
aparat administracyjny, obojçtne 
carski, czy sowiecki, rzucal siç na-
tychmiast do opanowywania tego 
niebezpieczenstwa powojennego. Bç-
dzie to takze teraz robil Stalin i jego 
aparat, aie przeciez wojna ta trwala 
zbyt dlugo, sytuacje byly zbyt okro-
pne, straty i kompromitacja zbyt 
wielka, by zgnçbienie tych wszyst
kich glosôw moglo byc latwe. 

Wszyscy glçbsi znawcy bolszewi-
zmu i Sowietôw, zwalczajqc wszy
stkie zludne nadzieje wewnçtrz-
nego zalamania siç systemu so
wieckiego wskutek takich czy in
nych brakôw ekonomicznych, lub 
przez takie czy inné walki partyjne, 
zawsze zgodnie i slusznie stwierdza-
li, ze Sowiety i Rosjç moze poderwac 
tylko jedna jedyna rzecz: wojna, a 
raczej nastroje powojenne. Wojna 
taka skonczyla siç niestety zawczes-
nie, totez przyjaciel bolszewizmu hi
tleryzm niewqtpliwie odetchnql z ul-

Nie mniej ta wojna byla, te nas
troje powojenne przyjdq, obowiqz-
kiem wszystkich, wszystkich bez 
wyjqtku, ktôrym jest droga wolnoêc 
czlowieka, jest poglçbianie tych na
strojôw. Zewnçtrzny pokôj Sowie
tôw moze, a raczej powinien stac siç-
poczqtkïem wojny aie wewnçtrznej. 

Alclcsander Ratvski 
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Byl poczqtek listopada, kiedy za-
proszono mnie po raz pierwszy do 
spiewania w obozie polskim. Tkwi-
ïam dni i noce przy aparacie radio-
wym, dygotalam z nieustajqcego 
przejçcia wobec tego, co jego fale 
przynosily ze wszystkich stron. By-
lam w Paryzu jednym z pierwszych, 
jesli nie pierwszym Polakiem, ktô
ry chwytal z eteru wiesci, lecqce jak 
lawina, a napewno jedynym, ktôry 
pochlanial je w tak olbrzymim za-
kresie. Sluchanie okropnej piesni 
wojny, nie spiewanie malutkich pio-
senek -— stalo siç moim zadaniem i 
zawodem. Nie myslalam o spiewa-
niu, nie pamiçtalam prawie, ze kie-
dykolwiek spiewalam. 

Zgodziîam siç jechac, aie od razu 
zdjql mnie strach przed nieznanq pu-
blicznosciq, zaczçla mnie drçczyc 
swiadomosc, ze to, co dotyehezas 
spiewalam nie bçdzie odpowiadalo 
potrzebom i upodobaniom slucha-
czy. Lçk nie opuszczal mnie przez 
calq drogç do obozu. Wzmôgl siç je
szcze, gdy na miejscu zazqdano ode 
•mnie piosenek zolnierskich. Przyrze-
klam — na pôltorej doby przed kon-
certem —- ze siç nauezç. Gdy juz 

• przyrzeklam, przerazilam siç. Prze-
ciez od jakichs 6-u lat, od czasôw 

• burzliwych przygotowan pierwszych 
••moich koncertôw, kiedy zdarzalo mi 
siç nauczyc jakiegos wiersza czy pio-
eenki w przeddzien wystçpu — nie 
-zrobilam niezego podobnego. Co to 
bçdzie? Napewno skandal. 

Nazajutrz zaczçlam robic prôby z 
akompaniatorem.doktorem medycy-

:®y w zolnierskim mundurze. Dosta-
-lam przepustkç i wchodzç do obozu. 
Idziemy szosq pod gôrç, przechodzi-

• my obok rôwno wyciqgniçtych bara-
kôw. Czujç siç trochç speszona, bo 
zolnierze mi siç przyglqdajq. Jest 
mglisto, wilgotno. Nie wiem, dlacze-
go mi ten pejzaz obozowy przypomi-
na Polskç, a raczej krajobraz w Po-
znaniu. Widzç siebie spacerujqcq w 
•takie same wilgotne, szare dni za 
miastem kolo cytadeli poznanskiej. 
Byly tam takie same swierki, jak 
tutaj na pagôreczku niedaleko wej-
Kcia, tylko, ze nie widzialo siç tylu 
zolnierzy. Takie samo wisialo siwe i 
niskie niebo nad plaskq, niokrawq 
ziemiq. 

Pianino w ,,foyer du soldat" jest 
sztukq muzealnq. Gruchot taki, ze 
az rozczulajqcy. Klawisze nie majq 
iuz powloki, swiecq golym drzewem, 
3/4 tonôw nie odpowiada wcale, al
bo niechçtnie, w resztç trzeba ude-
rzac z calych sil, aby wydobye 

• dzwiek, przypominajqcy starq kata-
rynkç, albo brzçk garnkôw. Myslç, 
«.e trzeba tutaj wynalezc jakqs spe-
cjalnq technikç, ulaskawic ten zmç-
ozony sprzçt, to w koncu wyda i z 
siebie jakies mozliwe dzwiçki. Przy-

i puszczenie jest sluszne. Po 15 minu-
i tach mocowania siç z wrogiem, sly-
szç melodiç calkiem podobnq do tej, 

H'ktôrq mam zamiar spiewac, zdaje mi 
^tsiç, ze przy dostatecznym uzyciu pe-
Wdalu wszystko brzmi calkiem mozli-
wie. Nauczylam siç szybko swoich 

• nowych piosenek, pracujemy razem 
: przeszlo godzinç. Akompaniator bia-
<ida nad fortepianem, do ktôrego ja 
czujç juz duzy sentyment. 

Po obiedzie idç na maly spacer. 
Miasteczko obok obozu jest nijakie. 

:'Krzywo wygiçty szereg domkôw z 
jednej strony, przewaznie kawiarnie 
—— jedna przy drugiej. Dopiero za 

• miasteczkiem zaczyna siç krajobraz, 
w ktôrym powtarzajq siç ciqgle smu-

; gi swiezo zoranego pôla, na nich 
• drzewa obsypane jablkami i jakies 
inné. Ziemia faluje lekko. Jest cicho, 
niewiele domôw przy drodze. Po-
wietrze pachnie swiezo wykopany-
mi ziemniakami, ziemiq dopiero co 
zoranq i wilgotnq trawq. Znowu 
przypomina mi siç Poznan. Dziwiç 
siç trochç, ze chlop pogania woly po 
francusku, a nie polsku. 

Idqc wspominam, ze jest to pies-
niana ziemia. Niemal z kazdq miej-
scowosciq wokôl obozu kojarzy mi 
siç jakas piosenka. Tylko parç kilo-
rnetrôw stqd, spiewa siç w drodze na 

Spiewam dla zolnierzy 
pasterkç, mojq ukochanq kolendç, w 
ktôrej chlopkowie umawiajq siç, jak 
najgodniej zagadac do Boskiego Nie-
mowlçcia. Môje serce ma ten, ktôry 
w niesmiaïosci postanawia tylko u-
dawac, ze cos môwi; Jezusek pomy-
sli, ze môwi cos nadzwyczajnego : 

— Et ma qui n'es point trop hardi 
Quand j'irons a g'noux devant li, 
D'causer je ferai semblant 
Le p'tit Jésus crera que j'dis 
Des merveill's entr' mes dents. 
Z pianinem popsuto mi calq 

przygodç. Postanowiono postarac siç 
o inné, znajdujqce siç w jednej z 
kawiarn w miasteczku. Rzeczywiscie 
jest to Bechstein — wobec tamte-
go, çbozowego. TJstçpujç, bo dla pro-
dukcji lepiej. Aie wlasciwie jest mi 
trochç smutno. Do tego instrumentu 
bardzo sredniej jakosci, zupelnie 
normalnego, nie mozna miec bar
dziej osobistego stosunku. Jest zu
pelnie nieinteresujqco przeciçtnym 
sprzçtem. Nie to, co tamten, wzru-
szajqcy stary gruchot. 

W niedzielç rano prôba. Mgly juz 
nie ma, slonce swieci wspaniale, jest 
cieplo i bardzo gwarno. Prôba jest 
raczej udana. Akompaniator slicznie 
siç wszystkiego nauczyl. Sala jest 
dose duza, z prymitywnq scenq. Rzç-
dy lawek, u gôry galeria i olbrzymie 
drzwi w glçbi, jak od hangaru. Zim-
no piekielnie, aie akustyka zdaje siç, 
byc dobra. 

Tréma nie opuszcza mnie az do wy
stçpu. Gdy przychodzç na koncert, 
jest juz bardzo pelno, zolnierze u-
stawieni w dlugim ogonku przed bu-
dynkiem, naplywajq ciqgle. Po 15 
minutach sala jest wybita. Robi siç 
od razu cieplo, gwarno, nastrôj jest 
wlasciwie wesoly. Zaczyna siç aka-
demia. Przemôwienia. 

Po przemôwieniach wdrapuje siç 
na scenç chôr i spiewa 4 zolnierskie 
piosenki. Bardzo to wzruszajqco wy-
glqda. Wszyscy sq w tych trochç 
wyswiechtanych, niebieskich mundu 
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IWONKA 
(Piosenka chôralna) 

Slowa: A.nioni Boguslawski Muzyka: An.'lrzej Lorent 
Poza wykonaniem w oddzialacb Armii Polskiej — wszystkie prawa zastrzezone. 
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Dzieivczynko, Jwonko, • 

.CzarnuszkOj Bretonko, 
Nie uchodz-ze mi miçdzy drzewa, 
Nie umknij mi rçki, 
Wysluchaj piosenki, 
Tej, ktôrq ci zolnierz zaspiewa. 
Nie umknij mi rçki, 
Wysluchaj piosenki3 
Tej, ktôrq ci zolnierz zaspiewa 

Ja myslç, ja myslç, 
Ze liseik ci wyslç, 
Gdy bçdç daleko, na froncie; 
Pamiçtaj Polaka, 
Zolniërza — junaka, 

l  H  { { I f  M ' T  > r J  
jr^olïa. 

Co kochac potrafi gorqco. 
Pamiçtaj Polaka, 
Zolniërza — junaka, 
Co kochac potrafi gorqco. 

Pokoçhal on ciebiey 
Pokochal w tivym riiebie 
To slonce, co Francji Isni czarem. 
Bo z Franc ji zwyciçsko 
Szedl mscic siç za klçskç 
Pod wlasnym, pod polskim 

\_sztandarem. 
Bo z Francji zwyciçsko 
Szedl mscic siç za klçskç 
Pod wlasnym, pod polskim 

[sztandarem. 

rach, majq bardzo przejçte miny — 
spiewajq dobrze, a publicznosc juz 
teraz na samym poczqtku jest za-
chwycona. Oklaskuje kazdq piosen-
kç wprost rozrzutnie. Przypuszczam, 
ze do serdecznego nastroju, jaki sa-
lç ogarnql przyczynia siç tez okoli-
cznosc, ze to koledzy siç pôpisuja a 
nie nieznani artysci. 

Wzruszam siç bardzo tym niezwy-
klym zjawiskiem, jakim jest dla 
mnie to przedstawienie. Bodajze po 
raz pierwszy w zyciu odczuwam w 
tym stopniu wspôlnotç polskosci. 
Chwyta mnie za gardlo ta polska 
mowa i melodia spiewana w sposôb 
trochç nieudolny, aie tym bardziej 
wzruszajqcy, wzrusza mnie oddanie 
z jakim pracujq ci moi „koledzy" 
tam na scenie, i oddanie, z jakim 
slucha cala sala i wdziçcznosc jakq 
okazujq ci zolnierze za wszystko, co 
siç tam na scenie dzieje. O ilez to 
przyjemniej pracowac dla ludzi tak 
bezposrednio reagujqcych, anizeli 
dla tej zwyklej zmçczonej i zepsutej 
publicznosci. Kiedy Henryk Rozma-
rynowski czyta ustçpy z ,,Ksiqg Piel 
grzymstwa" Mickiewicza, juz nie 
tylko ja siç wzruszam. Sala jest u-
roczysta, powazna, wielu po cichu 
obeiera Izy — mogç siç juz nie wsty-
dzic, skoro nawet mçzczyzni ulegli 
wzruszeniu i Izom. 

Teraz kolej na mnie. Wschodzç na 
scenç, gardlo mam scisniçte z prze-
ra.zenia, kolana i rçce drzq, aie trze
ba zaczynac. Jak zawsze, od kiedy 
tylko wystçpujç, slubujç Panu Bogu 
,,poprawç", jesli mi siç uda zaspie-
wac porzqdnie. Po pierwszej piosen-
ce czekam z przerazeniem, a nuz za-
eznq gwizdac? Nie podobnego, kla-
szczq i to tak serdecznie, ze az czu
jç siç zastwydzona. Skonczylam 
pierwsze trzy piosenki, teraz nie tyl
ko klaszczq, aie nawet krzyczq 
,,bis". 

Schodzç ze sceny w kulisy, zapo-
minam na sekundç, ze wedlug mo-
jej oceny spiewalam te dwie nowe 
piosenki ponizej wszelkiej krytyki, 
cieszç siç tylko' dziecinnie, ze minç-
lo, ze nie gwizdali, i ze wyraznie siç 
im nawet podobalo. 

W drugiej czçsci jeszcze jeden 
moment glçbokiego wzruszenia, to 
,,Modlitwa Konrada", ktôrq môwi 
Rozmarynowski. Rzewnosc, tçskno-
ta, smutek ogarnçly wszystkich bez 
wyjqtku.Patrzç uwaznie: nie ma ani 
jednej obojçtnej twarzy, widac, ze 
sluchajq z nieslychanym napiçciem. 
Potem juz nastrôj robi siç lzejszy. 
Piosenki stajq siç weselsze,zolnierze 
zaczynajq siç bawic. Jednq z piose
nek przerwali z radosci oklaskami 
posrodku zdania, i trzeba bylo cze-
kac, az siç uspokojq, zanim mozna 
bylo spiewac dalej. Na bis musialam 
zaspiewac jeszcze po francusku. To 
wprawdzie zupelnie nie bylo przewi-
dziane, aie jakos poszlo, chociaz a-
kompaniator byl bardzo przerazony. 

Niedlugo potem spiewalam na Bo-
ze Narodzenie. Cztery koncerty w 
ciqgu dwu dni. Aie droga byla juz 
utarta. Ciemna, dyszqca cieplem i 
gwarem sala — znajoma i bliska. 
Mozna bylo jakos. przetrwac i to, ze 
tym razem akompaniator (dlatego, 
ze nie lekarz) umial grac tylko jednq 
rçkq (prawq). 

Ani wystçp z Malcuzynskim W 
.miescie garnizonowym w poblizu 
pierwszego obozu polskiego, ani wie-
czôr w koszarach Bessière w Paryzu 
nie daly mi takiej sumy przezyç, jak 
koncerty, w ktôrych zetknçlam siç 
z prawdziwq widowniq zolnierskq. 
Widowniq jedynq w swoim rodzaju. 
Bo kazdy z tych moich sluchaczy i 
.wszyscy razem sq przeciez czlonka-
mi jednego braetwa, ludzi kochajq-
cych piosenkç. Zolnierze i ja, prôcz 
rzeczy wielkich, ktôrych nie powa-
zam siç nazywac po imieniu mamy 
jeszcze wspôlnq milosc piosenki — 
tej rzeczy ptaszçco drobnej i ptaszç-
co czulej. Moze dlatego rozumielis-
.my siç tak dobrze. Moze dlatego byli 
mi zyczliwi ponad zaslugç. Chowam 
to we wdziçcznym sercu. 

Tola Korian 
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Co zawierat giewlen tornister w roku 1917 
llekroc czyniç przeglqd wspo-

mnien z tam tej wojny, wciqz jesz
cze zwanej wielkq, widze ,,oczyma 
duszy" pewien tornister, pokryty 
vvlochatq, jasno-brunatnq skôrq cie-
lçcq. Nalezal on do ekwipunku cesar. 
sko i krôlewskiej piechoty, a wiçc 
nosil go rôwniez pewien jednorocz-
ny ochotnik jegrôw. (W rzeczywi-
stosci nie byl on ani jednorocznym, 
ani ochotnikieœ, gdyz sluzyl dwu 
cesarzom austriacko - wçgierskiej 
monarchii przeszlo dwa lata i przy-
musowo). Tym jegrem bylem ja. 

Tornister jak tornister, nie odzna-
czal siç niczym osobliwym. Mial pe-
wnq ilosc rzemieni oraz przegrôdek, 
i zawieral wszystko, co wedlug prze 
.pisôw powinien byl w sobie miescic. 
À wiçc: bieliznç, rçczniki, szczotki, 
mydlo, suchary i naboje. Zawartosc 
c. i k. tornistra byla coprawda stan-
daryzowana, jednakze kazdemu zol-
nierzowi wolno bylo przechowywac 
w jego ciasnych zakamarkach rô-
-wniez i pewnq ilosc przedmiotôw 
zwanych ,,osobistymi". Do nich to 
wracam myslq i to myslq wdziçcz-
nq. Gdzies miçdzy rçcznikiem a do-
datkowq parq onucek, nosilem w 
mym tornistrze kilka kajetôw oraz 
dwa dziela: ,,Pismo swiçte" i grecki 
tekst Homerowej ,,Odyssei" w lip-
skim wydaniu Teubnera. Przebyly 
one ze mnq wszystkie etapy niezbyt 
slawnej sluzby, towarzyszyly mi na 
wszystkich marszach, odwrotach, 
biwakach, tranzenach, a zwlaszcza 
krzepily ducha w szpitalach, (polo-
wych, etapowych i rezerwowych), 
gdzie na koszt cesarza leczono mo-
je cialo, niebardzo wytrzymale na 
trudy cesarskiej sluzby. 

Czytalem sobie Bibliç i Homera 
w czasie tamtej wojny, we wszelkich 
mozliwych pozycjach: stojqco, sie-
dzqco, na kolanach i lezqc bqdz na 
wznak, bqdz na brzuchu. Z tych lek-
tur uprawianych w rôznych pejza-
zach, w rôznych porach roku, w 
rôznych temperaturach, w rôznym 
towarzystwie, czçstokroc bardzo 
mieszanym, i w rozmaitych momen-
tach dziejowych wynioslem — zda
je siç — na cale zycie to, co kryty-
cy literaccy nazywajq ,,duchowq 
formacjq" pisarza. 

Byc moze, gdybym zaglçbial siç 
w tych niesmiertelnych ksiçgach 
tak, jak to robiq inni ludzie, to zna-

. czy : w domu lub w bibliotece zyskal-
bym calkiem inny stosunek nie tyl
ko do tych wznioslych tekstôw, aie 
w ogôle do — swiata. Aie skoro juz 
los postanowil, abym obcowal z Bi-
bliq i Homerem w okolicznosciach 
nieco wyjqtkowych — wiçc nie dzi-
wnego, iz skutki tego obeowania 
byly rôwniez odmienne. Los chcial, 
zeby charakter moich wzruszen, wy-
wolanych lekturq i Homerem, zbli-
-7,yl siç do tych wlasnie wrazen wo-
jennych, ktôre w tak dùzym stopniu 
-stanowiq o wielkosci i patosie tych 
ksiqg. Los kazal mi zyc z Homerem 
posrôd sklôconych zywiolôw przyro-
dy i wsrôd zwasnionej ludzkosci. W 
samym niejako centrum spraw lu-
dzkich, spraw ostatecznych, miçdzy 

ODPOWIEDZI 
Gdy Wisilç zatrzymal lôd, 
Gdy jq gnçbi émiertelna glusza, 
To côz moze siç W.iéle przytrafic ? 
TylTco iciosna! I Wisla rusza ! 
.Gdzie sq groby i nie, tylko groby, 
I Izy oezu, patrzqcyeh na nie, 
-To côz moze siç grobom 

[przydarzyc ? 
•Côz innego jak nie zmartwychwsta-

nie ! 
Gdy od wielu posçpnycH miesiçcy 
Chmiira w chmurç na niebie siç' 

[.spiçtrza, 
. Sypiqc grady, niecqc blys'kawice, 
• Toczqc placzu aieskonezone zloza, 
• To côz moze siç zmiénic u' 

[nicbiosach ? 
'— Tçcza blysnie! od morza do 

[m'orza ! 
L. K. 

zyciem a smierciq, miedzy niebem 
a ziemiq, a niekiedy i pieklem, dane 
mi bylo pic, upijac siç swiçtym na-
pojem nieprzemijajqcego piçkna i 
prawdy. A gdy siç ma lat dwadzie-
scia — dwadziescia i dwa — tego 
rodzaju pijanstwo pozostawia w or-
ganizmie slady — na cale zycie. 
„Az raz iv ivojskotvyrn szpitalu 

na jakiejs straszliwej wojnie 
Môwtles do mnie spokojnie 

o tym, ze miasta siç palq..." 
Tak pisalem w parç lat pôzniej po 

ukonczeniu przekladu ,,Odyssei" i 
dziçkowalem Homerowi za tylolet-
nie towarzystwo. 

W istocie bowiem, raz, w wojsko-
wym szpitalu postanowilem przetlu-
maczyc calq ,,Odyssejç". Napisalem 
do przyjaciôl, zeby mi poslali slo-
wnik, ktôry odtqd wzbogacil zawar
tosc mego tornistra, zabierajqc w 
nim zbyt wiele miejsca. Pierwszy 
czlowiek, ktôremu winien jestem 
wdziçcznosc za zyczliwq pomoc w 
pracy, byl pewien porucznik - le-
karz, ktôry oddal rekonwalescento-
wi - Homerydzie swôj gabinet or-

dynacyjny do dyspozycji. W gabine-
cie doktora J., w szpitalu etapowym 
Nr...juz nie pamiçtam numeru prze-
tlômaczylem ,,Odyssei" piesri pier-
wszq: ,,Zgromadzenie bogôw na O-
limpie. Atena wlewa Telemachowi 
otuchç w serce". Mnie tez. Odtqd 
nieraz utozsamialem calq cierpiqcq 
na wojnie ludzkosc z boskim wçdro-
wnikiem Odyssem. 

Z czasu mojego trzymiesiçcznego 
pobytu w szkole oficerôw rezerwy w 
Jâgerndorfie (Krniowie) na slqsku 
wspominam z najwiçkszq wdziçcz-
nosciq wybitnego filologa czeskiego, 
profesora Franciszka Novotnego. 
Byl on wôwczas kapitanem rezerwy 
i nalezal do ,,ciala nauczycielskie-
go" szkoly. W owym czasie mialem 
dwadziescia jeden lat i jako taki 
nie mialem prawa mieszkac ,,na 
miescie". Z przywileju tego mogli 
korzystaé jedynie koledzy zonaci, 
lub tacy, ktôrzy juz ukonczyli trzy-
dziesty rok zycia. Aie bogowie kaza-
li mi tlômaczyc - Homera w bardzo 
mlodym wieku, a ten wiek pociqgal 
za sobq obowiqzek mieszkania w ko-
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szarach, zaimprowizowanych w fa-
brykach tego piçknego miasta prze-
myslowego. W ogromnej ,,cymbrze" 
zakwaterowana byla cala kompania. 
Nie bylo tam nawet stolu, przy ktô-
rym mozna by jesc menaz. Wiçc po-
krzepiony przez Pallas Atenç na 
sercu, udalem siç do kapitana No
votnego i zwierzylem mu siç z chç-
ci tlômaezenia ,,Odyssei" w godzi-
nach wolnych od sluzby, Kapitan 
Novotny przyjql mnie bardzo zyez-
liwie i obiecal uzyskac dla mnie u 
dowôdcy szkoly prawo wynajçcia -—-
w drodze wyjqtku — pokoiku „ka-
walerskiego" na miescie. 

Atoli podobnie jak u bogôw na 
Olimpie, tak i w szkole oficerôw rez. 
XI korpusu, nie zawsze panowala 
zgoda miçdzy bôstwami tej szkoly. 
Môj przelozony, porucznik Y. nie 
nie cierpial szkolnego Zeusa, kapita
na E. Aie postanowieniom jego 
sprzeciwiac siç nie smial. Nienawi-
dzil on rôwniez mojego protektora, 
poniewaz nienawidzil Czechôw. La-
two mozna sobie wyobrazic jak dro-
go musialem placic za prawo mie
szkania we wlasnym, odnajçtym u 
jednego z miejscowych cukiernikôw 
pokoiku. Za byle uchybienie poru
cznik Y. môgl mnie ,,skoszarowac". 
Przy kazdej sposobnosci grozil mi 
tym. Totez kazdego rana wychodzi-
lem z domu do sluzby z karabinem 
i z duszq na ramieniu, drzqc na mysl 
ze nocowac bçdç w fabryce Mullera, 
gdzie kwaterowala moja kompania. 
Za zle zwiniçty rzemyk na menazee, 
za zlq odpowiedz z ,,nauki o terenie" 
lub z taktyki grozilo mi rozstanie 
siç z barokowym biureczkiem w 
mieszkaniu cukiernika, na ktôrym 
,,wyrqbywalem" dziennie po trzy-
dziesci heksametrôw. Aie nie dalem 
siç, szczçsliwie ominqlem Scylle i 
Charybdy Jàgerndorfu i nie zosta-
lem ,,skoszarowany". 

Môj drogi, wierny tornistrze, 
pôzniej, po wojnie, po upadku Au-
strii, w okresie braku skôr, pociç-
ty na kawalki przez mego zacnego 
stryja. Ty chyba nieraz razem ze 
mnq pociles siç ze strachu, ze cenna 
twoja zawartosc zostanie zreduko-
wana do przedmiotôw, przewidzia-
nych w regulaminie! Z ihyslq o O-
dysseuszu udawalem t.zw. sztrama-
ka i pelnilem swe obowiqzki z wiç-
kszq gorliwosciq, niz ta, na jakq 
mnie stac bylo ! 

Dzisiaj z rçkq na obolalym sercu, 
wyznajq Wam, zolnierze polscy, iz 
nie przetlumaczylbym nigdy ,,Odys-
sei", gdyby nie wojna i moja sluzba 
w zaborezej armii. Wojna i wojsko 
nauczyly mnie Homera lepiej od 
moich czcigodnych i znakomitych 
nauczycieli greki w lwowskim gi-
mnazjum przy ulicy Sokola. Wojna 
nauczyla mnie Homera, a Homer 
wojny. Jôzef 'Wittlin 

Wyrliod/.sln « polskie na FOX 
W dniu 9. bm. delegraci Zarzadu JPol-

skiego Centralnego Komitetu Obywatel-
"skiego w bsobach p. Juliana ""îajo'rczyka, 
urzçdujq.cego wiceprezesa oraz p. Piotra 
Kalinowskiego, sekrëtarza generalnego 
Komitetu, zastali przyjçei przez Naczel-
nego Wodza Armii Polskiej, pana gene-
rala Wladysîawa Sikorskiego. 

Delegaci P.C.K.O. wrçczyli J^aczelnè-
mu Wodzowi czek na sumç 500.000 frs., 
jako 3-ei^. ratç daru wychodzstwa pol
skiego we Franc ji na F1. O. N.. lg.cznie z 
wykazem imiennym ofiarodawcôw. 

Ogôlne zestawienie vvynikôw zbiôrki 
na F*.O.N. przedstawia siç nastçpuj^co: 

Od du. 1. wrzesnia 1940 r. do frs. 
dn. 1. marca 1940 r. wy-
chodzstwo polskie we Fran-
cjï zebralo 1.447.093.90 

Nàczelnemu Wodzowi wrçczô-
no w gotôwce . . . . .1.420.000.00 

Z polecenia wladz wojskowych 
zakupiono dla wojska: 

a) koeôw za sumç .... 25.672.00 
b) zeszytôw i olÔwkôw za . 2.083.00 

Zawiadamiajg-c o powyzszym, niech. nam 
wolno bçdzie podziçkowac ogôlowi Wy
chodzstwa za spelnienie obowi^zku naro-
"dowego oraz wezwaé wszystkicli Polakôw 
: we Francïji do dalszej ofiarnosci, na F. 
. O. N. Zarz^d Glôwny 

Polskiego Central nego Komitetu 
ObyWat^Iskiego. 

© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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„I znowu bçdzie to samo niebo" 
Poleglym Kolegom-lotnïkom 

Byl to drugi dzien wojny. 
Mgla ustqpila. Na niebie wisialo 

slonce. Prazqce, piekielne. Przez 
trzy tygodnie tak z niego lal siç 
ogien, jak z nas krew. Piloci lezeli 
pod kadlubami swych „Pezeteli" i z 
cienia patrzyli w oslepiajqcy blçkit 
nieba, nasycony oczekiwaniem wro
ga. Tylko ci, ktôrzy stali w alar-
mie, musieli siedziec w rozgrzanych 
maszynach, w kombinezonach, ha-
lebach, ze spadochronami, przypa-
sani do siedzen. Czekali. 

Bylo nas trzydziestu kilku, a ma
szyn dwadziescia ( jedna uszkodzona 
w przeddzien wojny, druga zestrze-
lona na froncie lezala miçdzy pier-
wszymi liniami naszej piechoty ). 
Tym, ktôrzy pierwszego dnia mieli 
harôwkç w powietrzu, dano odpoczy-
nek. Mnie wezwano do dowôdcy dy-
wizjonu. 

W pieknym salonie palacu w 
W na stole lezy komplet map 
z siatkq sektorôw frontu lôdzkiego. 
Co chwila z sqsiedniego pokoju, te-
lefonista glosno powtarza, rôwno-
czesnie piszqc, fonogram ktôregos 
z posterunkôw dozorowania o nalo-
cie nieprzyjacielskim. 

,,Godzina 11,22, kwadrat 21 K — 
slyszç, — duzo maszyn — wysokosc 
mala — w mgle — nierozpoznane". 

Rzeczywiscie tam moze byc mgla. 
U nas opadla niedawno. 

Inny posterunek nadaje w skrô-
cie: ,,10,30 — 25 — N — widzç — 
6 — duza — kierunek 73 — nie-
przyjacielskie". 

I za chwilç: ,,10,33 — 26 — N — 
widzç — 6 — duza — 75" 

Wiçc te same przelatujq nad sq-
siednimi posterunkami, tylko zmie-
nily kierunek. Lecq od Wielunia. 
Chwytam linijkç i mierzç. Przele-
cieli w trzy minuty okolo 20 km., a 
wiçc robiq okolo 400 km./godz. Le-
cieli do nas na Lôdz, teraz wycho-
dzi, ze gdzies na Radom. Nie tu nie 
zrobimy. Idq zbyt daleko od nas — 
nie dopçdzimy. 

Za chwilç znowu meldunek, zno
wu i znowu. Tu w dowôdztwie do
piero widzç i dowiadujç siç o na
szym bezsilnym ubôstwie. Na calym 
froncie lôdzkim jestesmy sami — 
dwadziescia maszyn mysliwskich. 
Szybkosc max. — trzysta z grosza-
mi, uzbrojenie —- 2 karabiny. To 
nasze najlepsze maszyny — do wal
ki i poscigu. A ich ? Na Messer-
schmidt'cie Bf 109 lekko przerobio-
nym, w zeszlym roku Fritz Wendel 
pobii swiatowy rekord szybkosci 
wszystkich kategoryj, osiqgajqc 755 
km./godz. w linii lotu. Seryjny 
,,Bleistift" osiqgal nieco mniej, uz-
brojony w dzialko i 4 karabiny ma-
szynowe. A „Me 110"? Szybkosc 
ponad 600, cztery karabiny i 2 dzial-
ka do przodu, dwa karabiny do tylu. 
Aie to wszystko nie. Tylko czemu 
nas tak malo? Dajcie chociaz te na
sze ,,Pszczôlki". Tylko duzo, duzo! 
Mamy bronic okrçgu lôdzkiego, la-
tamy na zasadzki, patrolujemy 
front. Wczoraj i dzisiaj tak samo. 
Dzielimy siç na klueze po trzy i dwie 
maszyny nawet, aby sprostac zada-
niu. Aie gdybysmy nawet szli poje-
dynezo — jeden na calq wyprawç — 
byloby nas za malo; wypraw szlo 
wiçcej. 

Bracie artylerzysto i piechocia-
rzu! Juz nie wydaje mi siç dziwne, 
ze zestrzeliles wczoraj Jasia nad 
swoimi brôzdami, i ze mnie zestrze-
lisz, kiedy bçdç latal nad tobq, aby 
ci siç grad bomb na biednq glowç 
nie sypal. Osleples od ognia i nie 
widzisz naszych znakôw, lub oezom 
nie wierzysz. Boze! oszalec mozna. 

A tu telefony i telefony. Wreszcie 
idq i na nas. Gdzies z poludniowe-
go zachodu. Duzo — jak glosi mel
dunek — wysokosc srednia. Obli-
czam, major mnie popçdza. Bçdq u 
nas za jakies siedem minut. Tele-
fon na lotnisko: „ Wszyscy do ma

szyn! Klucz alarmowy w powietrze. 
Czekac na czterech tysiqcach nad 
lotniskiem!" Moment i ryknçla nad 
dachem jedna ze startujqcych ma
szyn, druga i trzecia. Zaraz duch 
we mnie wstqpil. Czulem siç, jak w 
maszynie. Szampan — to zéro. 
Niech Anglia przysyla te „Hurrica-
ny", albo nie. Wszystko szezeniak. 

Meldunek ! Idq dalej na nas. 
Nagle trzy meldunki kolejne. 2e 

jeden, ze trzy lecq i wreszcie, ze „du-
zo" na wschôd. Co u licha! 

Major jeszcze jednq trôjkç rzuca 
w powietrze. Wystartowali momen-
talnie. Major z taktycznym zadzie-
rajq glowy, goniq wzrokiem. Jak ci 
nasi z entuzjazmem pryskajq w po
wietrze! Az milo. 

Nowy szum maszyn, przelatujq-
cych nisko nad nami. Lqdujq. I za
raz telefon z za parku. Przylecial 
klucz z zasadzki. Mieli robotç nad 
frontem, sq bez amunicji i benzyny. 
Wiçc idzie rozkaz: 

— Natychmiast uzupelnic. Postaw 
ich do alarmu. Stary klucz poleci na 
ich miejsce na front. Kluczowi, ktô
ry teraz poszedl w powietrze, nadaj 
przez radio, ze majq przede wszyst
kim ubezpieczac walkç pierwszego. 

— Tak jest, panie majorze! 
Oho! Juz slychac strzelaninç nad 

chmurami. To pierwsza trôjka naje-
chala na Niemcôw. Slychac z nieba 
pospieszne szczekanie szwabskich 
karabinôw, to znowu plynne serie z 
naszych maszyn i grubszy gulgot 
armatek nieprzyjacielskich. Czasem 
przerwa, to znowu huragan wszyst
kiego naraz. Wreszcie wplqtuje siç 
w awanturç artyleria. Widocznie 
dojrzeli ich. Ciçzki stçk wystrzalu 
gdzies z pod dworca kolejowego, 
drugi, trzeci. I jeszcze trzy. Za chwi
lç dopiero dochodzq z nad chmur 
grzmoty rozpryskôw. 

Huk, dudnienie, a tu telefony. Bie-
gnç na werandç, chcç cos wreszcie 
zobaczyc, aie bijq siç nad chmura
mi. Slychac tylko ryk maszyn i 
strzelaninç. 

— Sq, sq! o, tam, panie majorze! 
— pokazuje Jeziorowski. 

— Widzç... Psiakrew! Artyleria 
zwariowala ! 

O, tak ! Teraz juz ich widzç 
dokladnie. Wyskoczyli na slonecznq 
przerwç miçdzy chmurami, zady-
mionq wybuchami pociskôw armat-
nich. Ci siç bijq, a artyleria strzela. 

— Jeszcze zwalq ktôregos z na
szych ! 

— Lepiej nie wywolywac wilka z 
lasu, panie majorze. 

A tamci kotlujq siç w gôrze. Ja-
kis dwumotorowiec niemiecki — 
trudno poznac co to jest — wywija 
siç rozpaczliwq akrobacjq dwu 
,,Pszczôlkom" (tak je Niemcy pôz
niej oehrzeili). Za innym goni trze
ci z naszych. Miçdzy przeciwnikami 
wijq siç smugi od strzelaniny: dlu-
gie, proste — od karabinôw i grub-
sze, wçzykowate — od niemieckich 
armatek. Chwilami niknq za strzç-
pami chmur lub w ognistych 
oblokach rozpryskôw artyleryj-
skich; wystrzelajq w szalonych 
skrçtach, to do gôry kolami, to wa-
lq siç na leb do ziemi, by znôw z ry-

kiem prysnqc piçknym lukiem w 
gôrç. 

Widac absolutnq wyzszosc zwrot-
nosci naszych maszyn. Bijemy ich 
na leb, gdy nawet w liczebnej prze-
wadze zechcq przyjqc i stoczyc ,,bo-
haterskq" walkç. Aie w poscigu — 
gryziemy palce. Gôrujq szybkosciq 
i ogniem. Ich serie, rôwnoczesnie z 
armatek i kilku karabinôw slychac, 
jak dlugi czerwcowy grzmot. Nasze 
maszyny ujadajq tylko wsciekle 
swymi dwoma karabinkami. 

Nagle przycichlo. To artyleria 
wreszcie przerwala ogien.Tamci kro 
piq siç jeszcze. Tylko cos przerze-
dzilo siç na slonecznej plamie. Nie 
ma jednego z naszych i Niemca. Nie 
wiem gdzie sq. Nie widzialem calej 
walki, mimo, ze licho mnie nosi od 
map na werandç. Porucznik zapçdza 
mnie z powrotem. 

— Siedz, kiedy ci kazali ! Po dia-
bla tu stoisz?! — On niby mnie nie 
rozumie. 

Pionowo z za chmur dochodzi glos 
sîlnikôw ï grzechot strzalôw. Ci go
niq szkopôw, glos oddala siç szyb-
ko. I na sloncu cichnie. 

Hurra ! ! ! Zaciskam piçsci z rado-
sci i nienawisci. Niemiec wywinql 
dziwaczne salto i wali siç na pysk 
do ziemi. Nasz pikuje ostro za nim i 
strzela. Lufy Szwaba milezq, tylko 
maszyna przerazliwie wyje coraz 
nizszym basem. Zaslonily ich drze-
wa parku. 

Za chwilç maszyny idq do lqdo-
wania. Siada jedna, pôzniej druga, 
za chwilç nadlatu je trzecia i czwar-
ta. To wszystko ? Nie. Nadlatu je ni
sko jeszcze jedna maszyna, zatacza 
rundç i siada. Brak szôstej.. 

Czekamy i nadsluchujemy — ci-
sza. Indywidualista. Zawieruszyl siç 
gdzies pewnie i palçta siç po niebie. 
Major dzwoni do maszyn. Stojç przy 
telefonie, wiçc slyszç odpowiedzi. 

-—- Dornier prawdopodobnie ze-
strzelony. 

— Tak, to sprawdzimy . 
— Trzy maszyny niezdolne do lo

tu. W dwôch powaznie uszkodzone 
silniki przez odlamki granatôw wla-
snej artylerii lub z dzialek niemiec
kich. Trzecia — przestrzelony zbior-
nik. Czwarta nie wrôcila w ogôle. 
Piotr Ruszel nie wrôcil. Pewnie za
raz przyleci. 

Aie uplynçlo pôl godziny i cala, i 
dwie — cisza. Niemcy tez jakos 
przycichli w poludnie. Piotr nie wrô
cil. Dopiero wieczorem przywiezli 
go. Prosto do kostnicy. Konto ar
tylerii. 

Po pohidniu zaczçla siç prawdzi-
wa harôwka. Maszyny startujq to 
tu, to tam, na pojedynczych i na 
trôjki, lqdujq i znowu idq w gôrç. 
Mechanicy pewnie wylazq ze skôry, 
aby zdqzyc ze wszystkim. Tu oliwa, 
tam benzyny, znowu zastrzyk, lub 
amunieja. Prçdzej! prçdzej! 

A ja tu siedzç. Znowu przy mapie. 
Jestem wsciekly. Wreszcie Rysiek, 
ktôry niedawno wrôcil z podziura-
wionym przypadkowo cylindrem, za-
stçpuje mnie na chwilç, abym môgl 
polknqc cos z obiadu. Idç obok, do 
naszej sypialni. Zolnierz przyniôsl 
mi zupç w menazee z miçsiwem, 

W  K O ^ C f  
M adonna w fioletowych gazach, martwe anioly nad oltarzem 
Przez okna w kolorowych szklach wiosna sloneczne mgly rozpina 
W kadzidlach mszalnych pachnq bazie i widac las za gôrq siny, 
Wiatr w organ dmie glosem wierzbiny 
Od tego wiatru schnie juz darn i maie kiviatki z miedz wylazq. 
Kotnych zajçczyc idqc éladem, miçdzy bezlistne -prçty gajôw 
Rozgniatam przezroczysty lôd, rannym przymrozkiem w strzaly ciçty 
Gôrq, wysoko nad polanq,, slonce arkady chmur umaja 
Na kvysztalovcych rozestajach .. . 
W miescie dalekim, u oiltarza, przed Pannq w fioletowych gazach 
Patrzç strwozony na anioly o zlotych skrzydlach, martwych twarzach. 
Gotyckie ostrolulci szkiel w marcowych godach swiatlem rosnq 
O jal-ze smutne te modlitwy 

môj smutny "kraju, smutnq wiosnq . . . 
Mieczyslaw Lisiewicz 

chleb i czarnq kawç. Siadam na lo-
zu malzenskim, ktôre dzielç ze Zby-
szkiem i usilujç zmusic siç do je-
dzenia. Z salonu slyszç zmçczony 
glos telefonisty. Cos tam gdzies le-
ci. Utkwilo mi w uszach jedynie: 
„dziewiçc" i ,,bardzo wysoko". A-
larmujq nas o nieprzyjacielu, ktôry 
przechodzi moze sto kilometrôw 
obok nas. Z naszq szybkosciq? Aie 
slyszç glos mego zastçpcy: 

— Panie majorze, idq na Lôdz! 
Na Lôdz! 

— Rzeczywiscie, tak to wyglqda. 
Sq daleko. Poczekamy czy nie zmie-
niq kierunku. 

Chwycilem haubç z lôzka, okulary 
i na palcach wyslizgnqlem siç z po
koju. Nikt mnie nie zauwazyl. Mam 
dosyc tego bezplatnego patrzenia 
na to, jak bijq siç moi koledzy. 

Przy maszynach ruch, jak choie
ra! Szesc gotowyeh, przy trzech je
szcze mechanicy grzebiq, kilka usz-
kodzonych, reszta na froncie. Z mo-
jej maszyny z trudem wypçdzilem 
mlodego kaprala-pilota. Sprawdzam 
amunicjç, cisnienie powietrza, zapi-
nam pasy — gotôw. W innych tez 
juz siedzq. Nie startujemy, bo wy-
prawa podobno skrçcila. 

Az nagle widzç, jak mechanicy 
wskazu jq na niebo i krzyczq. Widzç ! 
Przyszli z innej strony. Kontakt, 
kran z powietrzem i krçcç za rozru-
sznik. Raz, dwa — obrôcilo siç smi-
glo, rzygnçly spaliny z kolektora. 
Chodzi. Obok rôwniez, dalej trzecia. 
Dajç gazu — az tu mechanik wy-
biega mi przed smiglo. Zamknqlem 
hamulce — co u diabla? Daje mi 
znak: wylqczyc! Oszalal?! 

Aie przed maszyny wychodzi do-
wôdca mojej eskadry. I ten rozklada 
rçce — wylqczyc! wylqczyc! Waïç 
siç w leb z wscieklosciq, klnç, na 
czym swiat stoi.Z takq samq wscie
klosciq wylqczam silnik. Maszyna 
prychnçla, smiglo odbilo do tylu — 
stoi. Tadzio obok postukuje siç je
szcze w palkç i pokazuje w gôrç. 

Widzç. Dziewiçc Messerschmittôw 
109 smiga gôrq to tu, to tam. Majq 
ze cztery tysiqce wysokosci. Poly-
skujq w przedwieczornym sloncu, 
jak blyskawice. 

Mechanik z pomoenikiem podbie-
gajq do maszyny. 

— O co tam chodzilo? — krzy-
czç. 

— Nie wiem! 
Piorunem pompujq mi do Vieth'a 

powietrze. 
— Trzydziesci piçc atmosfer! — 

wrzeszczç znowu. 
— Trzasnie, panie poruczniku! 
— Niech trzasnie! Odbila stara 

krowa. Niech trzasnie, a musi sko-
czyc, kiedy trzeba bçdzie. 

A Messerschmitty plawiq siç w 
sloncu. Sledzimy je wzrokiem wrzy-
scy. Do kabiny zaglqda dowôdca. 

— Czego pan startuje bez rozka-
zu? 

— No jakze nie startowac?... 
— Przyszli nas wywabic w powie

trze. Widzi pan, jak wysoko? Ha? 
Wystartujecie, bçdq was wlôczyli i 
albo zlejq, albo wylqdujecie, aie bez 
paliwa, bez amunicji. Przyjdzie boni 
bardowanie lotniska i zerznq dywi-
zjon na amen. Czekac na sygnal. 
Wlqczyc radio po starcie! 

I po chwili: 
— Nasz cel — to bombardierzy. 

Przez walki z mysliwcami sami siç 
wytluczemy, a Dorniery dopiero bç
dq hulac! 

— Tak jest! — aie nie przeko-
nywalo mnie to wszystko. 

Messerschmitty dalej buszowaly 
po okolicy bezkarnie, aie nieszko-
dliwie. Wreszcie zgubilem je z oezu. 

Nagle sygnal : ,,zapuszczac!" Co, 
prôbny alarm, czy co? Teraz, kiedy 
Szwaby odlecialy. Zakrçcilem — ko-
chana krôwka skoczyla. Pokazujq 
pospiesznie — start! Startujç. W 
powietrzu dolqczamy do szyku. Jest 
nas szesciu. 
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Wlt^czam radio. 
— Tadek, Kazik! — tu Ewa. Ta-

dek, Karol! — tu Ewa. Leciec na 
Pabianiee, nabierac wysokosc. Z po-
ludniowego-zachodu duza wyprawa 
bombowa. Powtarzam. Leciec na 
Pabianiee... itd. 

Skoczylem, jak ukluty. Zaladowu-
jç karabin prawy, lewy. Lecimy na 
pld.-zachôd. Szybkosc mala, maszy
ny zadarte, aby tylko wysokosci 
nabrac. Kazdy siç skupia. Szesc par 
rqk, szesc môzgôw pracuje z natç-
zeniem. Oczy szukajq po niebie. 

Wreszcie dostrzeglismy wroga. 
Wydaje siç, jak azjatycka szaran-
cza. Wali chmarq, masq. Gôrq sunq 
trzy klueze, za nimi jeszcze dwie 
luzne sztuki. Dwusilnikowe dolno-
platy. Ciçzkie Junkersy. Dolem dwie 
trôjki jakichs mniejszych. A daleko 
na horyzoncie jeszcze szesc sztuk. 
I te „Bleistifty" tu gdzies po oko
licy siç krçcq. 

I jedne i drugie s4 grubo wyzej od 
nas. Drapiemy siç cierpliwie do gô-
ry. Chcielibysmy dojsc do tych gôr-
nych, aie i do dolnych jeszcze dale
ko. Pçdzq na przôd. Sq. coraz blizej, 
wielkie, szare. To Messerschmitty 
110. Idq, z zadartymi Ibami. piçéset 
metrôw wyzej, jakby ich piloci nas 
w ogôle nie widzieli, jakby chcieli 
zignorowac i przejsé nad nami da
lej. 

Zapatrzeni w nich, dociskamy ma-
netki, „busty", gnieciemy knyple — 
byle wyzej, byle blizej. A szybkosc 
pozioma coraz mniejsza. ,,Zlitujcie 
siç dranie, znizeie siç! Bijcie siç z 
nami!" 

Rzeczywiscie znizajq mordy i na 
pelnym szusie pikujq na nas. Auto-
matycznie rozluznilismy siç. Jestem 
na prawym skrzydle. Leci na mnie 
potwôr. Z trzech paszcz blysnçlo, 
szesc luf rzygnçlo ogniem. Oslepilo 
mnie, hurgot w uszach. Oddalem, 
poïozylem. Mignql obok i daleko w 
dole za mnq. zawija skrçt. 

Hurra! Wszyscy jestesmy nad ni
mi. Oni w dole. Bokiem wam wyj-
dzie ten pelny gaz! Ciqgnq pewnie 
stery dwoma zçbami, slepia wylazq, 
na wierzch, gniecie w dolku. Kapie 
wam pot z pyskôw? Tak, znam to! 

Zawinqlem ciasno przez plecy i 
jeszcze pôl krzywego loopinga. Mam 
go na celowniku na samym krzy-
zu! ! ! Sciskam spust na knyplu. Ner-
wowe wstrzqsy kadluba i plyruiy lo-
skot. To moje karabiny grajq. Je
go strzelec grzmi do mnie. Zaciskam 
zçby. Jestem, jak pijany. Widzç tyl
ko jego. Szaro-zielony potwôr i to 
drapiezne godlo na ogonie: czarne 
macki — zapelniajq mi oczy. Prze-
rywam, poprawiam i znowu kadlub 
drga od strzaîôw. 

Ryknçlo nad glowq. Oprzytomnia-
îem. O choiera! To nowi. Szesc sztuk 
wpakowalo sïç w nasze klçbowisko. 
A gôrq. sunq te ciçzkie. Chyba siç 
nie odwazq zejsc w to pieklo. Od do-
lu ciqgnie nam pomoc. Dwie nasze. 

Môj z przed nosa zwial, skrçcil 
znowu. Pilot bierze mnie na cel z bo-
ku, aie nie dajç siç. Slady strzaîôw 
pokrywajq siç — moje i jego strzel-
ea. 

Aie... i trzecie wplqtujq siç nieco 
z tylu. Sciga mnie inny. Zaczynam 
siç bronic przed tym, to tamten 
mnie goni, wiçc biorç siç za niego 
juz drugi siada na plecy. Podajq 
sobie mnie, jak gracz pilkç — z pod 
dwu luf wpadam pod szesc i od-
wrotnie. Zaczyna mi byc gorq.co. 
Nawija siç trzeci, prosto na lufy. 
Puszczam tamtych, strzelam do te
go. Przelatujç tuz pod nim i dosta-
je siç niebacznie w smugç karabi
nôw kolegi, ktôry prazy w Niemca. 
Kopnqlem sterami. Szurnçliâmy 
obok siebie. Chcç strzelac dalej — 
stop! Przeladowujç karabiny raz, 
drugi — nie! Amunicja. 

Lqdujç. Wrzeszczç o amunicjç. 
Pokazujq mi bombowee, ktôre lecq 
nad nasze lotnisko. „Chowac siç!" 
aie Zuber laduje mi pospiesznie ma-
szynç. Tadzik juz startuje z nowq 
amunicjq. Bomby upadly na orani-
nç, kawal od lotniska. 

Startujç, idç do gôry. Nie trzeba 
siç juz tak piqc, bo walka toezy siç 
nisko, aie lekka przewaga przyda 
mi siç. Widzç z daleka kogos w o-
presji. Goni za jednym Niemcem, a 
dwaj inni zaczynajq z bliska, z od-
leglosci metrôw po prostu do niego 
prac. Pomacali go, zdaje siç, bo wy-
wrotem poszedl do ziemi. 

Inny bije siç z dwoma, dalej to 
samo. Skoczylem w srodek klçbowi-
ska. Pomagam to jednemu, to dru-
giemu. Oczy latajq na wszystkie 
strony, chwytajq w lot kazdq sytu-
acjç i przekazujq, na rçce. Mysl prze-
stala pracowac, jest zbyt wolna. 
Miçsniami rzqdzq odruchy, instynkt. 

Wtem blysk i plomien. Chryste! 
Nasz siç pali!!! „Czwôrka" siç pali! 
Dzwonek tam siedzi. Byl na zasadz-
ce, przyszedl nam w pomoc i sam 
lezy. Moze jeszcze wyskoczy. Aie 
ognista kometa idzie do ziemi, jak 
licho. Tylko ogien i dym za niq siç 
ciqgnie. Nagle rozkwitl bialy jedwab 
spadochronu. Dziçki Bogu! 

Co to? Strzela jq do niego Messer
schmitty? Na spadochronie ? ! O, 
sk... syny!!! Bydlaki!!! 

I blizsi rzueili siç na ratunek, aie 
mlody Malinowski juz ma zbrodnia-
rza i daje mu ciçgi. Niemiec dal w 
gaz do ucieczki. Przed karq, ktôra 
go jednak nie ominçla. W parç mi-
nut zostaly z niego cale tylko kon-
ce platôw i ogona. Wkrôtce i nastç-
pny zostal strqcony. Reszta zwiala. 
Wylqdowalismy. 

— Dzwonek zyje. Jest w szpitalu 
— môwiq nam. Po poïudniu polecial 
na zasadzkç. .Okolo 16,00 wystarto
wal z Edkiem Kramarskim na Hein-
kle 111, ktôre szly obladowane bom-
bami. Nie zauwazyli jednak, ze za 
nimi szly Messerschmitty. Te pode-
szly blisko, oddaly po kilka seryj i 
skonczylo siç. 

Edek zostal zestrzelony, a Janek 
dolecial do nas i kiedy zobaczyl, ze 
siç bijemy, i on poszedl do walki, 

nie zwracajqc uwagi na przestrzelo-
nq nogç i kisc rçki, no i na posieka-
nq maszynç. Kiedy maszyna stançla 
w plomieniach, byl tak oslabiony, ze 
w ogôle nie chcial skakac. Wszyst
ko bylo mu juz obojçtne. Pali siç? 
A, niech tam diabli!... Ziemia blisko, 
podsmazy siç trochç, grzmotnie i 
koniec. Nasi nawet nie poznajq, ze 
to on byl. Przeliczyl siç jednak — 
ziemia byla dalej. Bôl palqcej siç 
twarzy, rqk i kolan wypçdzily go z 
maszyny. Ranny, poparzony, aie mo
ze bçdzie zyï. 

Poklôcilismy siç z Tadkiem o te
go Messerschmitt'a. Udawadnialem 
mu, ze ja zestrzelilem, on przeciw-
nie. Wprawdzie ,,szylismy" po nim 
obydwaj, aie jakies dobre dwa ki-
lometry przed finalem bylem tuz za 
nim. Lecial tylko na lewym silniku. 
Az wreszcie trafilem i pilota, bo rq-
bnql w torfy, az siç na kawaly roz-
lecialo gracisko. Tadek dopiero wte-
dy nadlecial. 

Na koncu przegadanki zapropo-
nowal spôlkç. Po tej walce mialem 
takie swiçto w sercu, ze bylbym mu 
dodal jeszcze dwa ,,Dreideekery" z 
wojny swiatowej dla swiçtego spo-
koju. 

* * • 
3-go wrzesnia przybyly nam dwa 

Henschle 126, ktôre zestrzelil Prç-
tek i Urbanczyk przy froncie. Chïo-
paki cieszyli siç jak zwariowani. 

I môj Ju 86. Nie chwalebnego 
zresztq. Tylko cierpliwosc. Wziqlem 
go przez zaskoezenie. Byl na piçciu 
tysiq.caeh metrôw, kiedy ja mialem 
niecaïe dwa. W tej chwili, gdy ra
dio kazalo mi lqdowac, blysnql wy
soko w luce miçdzy chmurami. 
Wrzasnqlem do mikrofonu ,,Mam 
go!", zostawilem swych bocznych, 
wrzepilem gaz i stale pod nim i pod 
nim, coraz wyzej i blizej. Z wstrzy-
manym oddechem, aby go nie splo-
szyc — doszedlem. 

Zauwazyl blisko. Strzelec zaczql 

LISTY ZOLNIERZY 1»0 DZIECI 
Miçdzy wielu zolnïerzami obo-

zôw polshich, a dzieerni polsJcich 
emigrantôw we Francji zawiqza-
la siç wzruszajqca "koresponden-
cja. Jest ona napewno nie naj-
mniej waznq, drogq, zblizania> je-
dnoezenia siç wszystJcich Pola-
Jcôw, przebywajqcych na goscin-
nej ziemi francuslciej - w jednym 
akcie miloéci do PolsTci, w jed
nym akcie woli sluzenia Jej spra-
wie. 

Z tej Tcorespondencji oglassa-
my jeden list, aby zostal na 
steiadeetwo, aby stanowil wzôr i 
sachçtç. Reddkcja 

Dnia 25. 12. 1939 r. 
Kochana Trudeczko! 

Przede wszystkim to Ciç przepra-
szam mala Trudeczko, ze Ciç tak 
bçdç nazywal to jest „Mala" i „Ko-
chana", bo gdybys Trudeczka nie 
podala daty urodzenia to bym siç 
Jej nie osmielil tak napisac. Przeto 
myslç, moja malenka, ze biednemu 
zolnxerzykowi wszystko wybaczysz 
i choc mi odpiszesz, ze ten list o-
trzymalas. Bçdç siç bardzo cieszyl, 
gdyz do mnie nikt nie pisze. 

Pewno pomyslisz, skqd moze znac 
,,malenkq. " Trudzie jakis tam zol
nierz. Otôz zaraz Ci wytlumaczç. O-
trzymalem malq paczkç swiqtecznq, 
czyli gwiazdkç. Otôz w tej paezee 
byl duzy zeszyt ciemno fioletowy. 
Bylem niezmiernie ucieszony, gdyz 
o papier jest stosunkowo trudno, a 
jestem w Szkole Podoficerskiej Ar
tylerii, co mi siç niezmiernie przy-
dal. Zeszyt wewnqtrz na okladce 
mial umieszczony adres, na ktôry 
kreélç ten oto list do swej Malej 
Gertrudy, ktôra jest urodzona w 
roku 1928. Co zaledwie masz moja 
malenka jedenascie lat, aie to nie 
szkodzi i nie jest mi wzbronione na
pisac do malenkiej Trudy. 

Przede wszystkim Malenka Tru-
do ! dziçkujç Ci za dobre çerduszko, 

ze nie zapominasz o zolnierzu pol
skim, ktôry musial tyle ueierpiec, 
ktôry jeszcze raz bçdzie siç musial 
zmierzyc z przeklçtym szwabem. Je
dnak Malenka mozesz byc dumna, 
ze jestes Polkq, gdyz jestes obywa-
telkq Polski, ktôra okryta jest sla-
wq i jeszcze krwawo zapisze siç na 
kartach naszej historii. Musimy 
pomscic te zbrodnie, jakie popelnili 
na naszych matkach, ojcach na
szych rodzicach, dzieciach i star-
cach, ktôrych germanskie czolgi i 
karabiny maszynowe bezlitosnie 
mordowaly. Otôz Trudziu musimy 
pomscic te zbrodnie i uczynimy 
Wolnq Polskç, gdzie bçdziemy mo-
gli swobodnie siedziec przy cieptych 
kominkach, i nucic „Bôg siç rodzi", 
albo ,,Lulajze Jezuniu, lulajze lu-
laj". Mamy nadziejç Malnka, ze 
na przyszlq wigiliç nie bçdziesz 
przesylac paezek dla nieznanych zol 
nierzy. 

Teraz Trudziu napisz mi, czy 
masz Rodzicôw, gdzie pracujq. Jak 
dawno jestes we Francji, czy tç-
sknisz do Polski i czy mi malUska 
pozwolisz, kiedy jeszcze do siebie 
napisac. Przeto konezç ten list i je
szcze raz podkreslam Twoje dobre 
serduszko i patriotyczne uczucia. 
Konczqe ten list, zalqczam moc zy-
czen Noworocznych oraz wszelkiej 
pomyslnosci. 

Kreslç siç z szacunkiem i powa-
zaniem 

Augustyniak J. 
P. S. : — Mala Trudziu proszç mi 

napisac, ilu masz braciszkôw i sio-
strzyczek. Rôwniez siç zapytaj Ro
dzicôw swoich, czy Ci pozwolq odpi-
sac a zarazem proszç siç klaniac ta-
tusiowi i mamusi. List pisac mozesz 
bez znaczka, tylko trzeba zamiast 
znaczka napisac dwie Iitery, takie 
F. M. to jest Franchise Militaire. 

Jeszcze raz zalqczam mile pozdro-
wienia dla wszystkich Twoich zna-
jomych. Wielunianin 

rechotac z armatki, pilot dal gaz do 
ucieczki. Grzmialem dlugo, cierpli
wie — na coraz dalszq odleglosc. 
Uciekal. Smiali siç pewnie wszyscy 
czterej. Wystarczy im tego smiechu 
na cale zycie... pozagrobowe. Roz-
luznilem dopiero dlonie i szczçki, 
kiedy stanql w plomieniach. Pusci-
lem spocone rçkawiczki. Maszyna 
sama poszla do gôry, zawisla. i zwa-
lila siç do ziemil Poïozylem rçce na 
kabinie, glowç na owiewee. 

Taki przyjemny wiatr... 
* * 

* 

4-go wrzesnia przyszla zemsta, 
Mielismy sporo maszyn w ï*eperacji. 
Kilka na zasadzkach, reszta polecia-
la na wymiatanie. Zostaly dwie. 

Kolo poludnia zjawia siç Dornier. 
Jeziorowski, ktôry byl na lotnisku 
wskoczyl do maszyny i w gôrç. Za 
nim Zdzich. Goniq, strzelajq. Po
szedl do ziemi! Musi lezee! Tak 
przeciez smugi Zdzicha i dalsze — 
— naszego taktycznego — w nim 
tonçly. 

Och! Idq Messerschmitt'y 109. 
Dojrzeli ich nasi. Uderza jq na pier
wszego, wali siç na nich reszta: 
Dwôch przeciw dziewiçciu. Rozdzie-
lili naszych. Zdzich gdzies spadl. 
Wszystkie na Jeziorowskiego. Bo-
haterzy! Potraficie z 45-cioma lufa-
mi isc na dwie. 

Wywijal mu- siç dlugo. Kapitan 
pomagal im przez radio. Odnosilo 
skutek, aie... Tadzio zaczql balanso-
wac. Widac, ze rçka szukala sil w 
miçsniach i nie znalazla. 

— Lqduj, lqduj! 
Poslyszal jeszcze. Ostatkim sil 

zrozumial. Wpoprzek bruzd pod-
szedl do lqdowania. Nie slizgal siç 
z fasonem, po swojemu. Tylko kie
dy jeszcze przeszli kolejno nad nim 
i rzygnçli ogniem, poszedl na leb 
do ziemi. I z ognia wydobylismy 
krzywq miniaturç. 

Spalili nam kilka uszkodzonych 
maszyn na lotnisku. 

Wieczorem mielismy w kaplicy 
szpitalnej pozegnanie z Jeziorow-
skim, Ruszlem i Kramarskim. Leze
li cicho. Jak gdyby nie czuli spalo-
nych nôg, nie widzieli swych poszar-
panych od kul mundurôw i tych luz-
nych strzçpôw ciala. 

* 

Piqty dzien wojny. 
Nie mamy maszyn, ani radiosta-

cji. Z kilkoma poszatkowanymi sa-
molotami podrywamy siç jeszcze na 
mniejszego nieprzyjaciela. Pojedyn-
czo. Aie teraz idq juz tylko duze 
wyprawy. 

Wlasnie z daleka ciqgnie po nie
bie gluche dudnienie. Coraz blizsze, 
potçzniejsze. Brzemienne w bomby, 
kule, zniszczenie, smierc. Sunq znie-
nawidzone bestie. Rycerze walczqcy 
o „Lebensraum". Dajciez im nowy 
szmat Europy, aby mieli gdzie osa-
dzic niewolnikôw, ktôrych jutro za-
zqdajq. Goebbels juz to wykombi-
nuje, ze to wszystko bylo ich, za
nim jeszcze z Azji przyszli. 

W przerwie miçdzy koronami 
drzew widac wysoko czolo wypra
wy. Liczymy: 

— Trzy, szesc, dziewiçc, dwadzie-
scie, piçtnascie... Chryste! — trze
ba przelknqc slinç, by liezyc dalej: 

— Dwadziescia siedem. 
Lecq trôjkami w dlugiej kolum-

nie, blyszczq w prazq.cym sloncu. 
Gardlo sciska glucha, bolesna 

nienawisc. Bydlçta!... gdy byscie wy 
znali jej ogrom!... Gdybyscie wie-
wiedzieli, jak dlugo tç nienawisc 
bçdziemy nosili w piersiach. 

Apatia. Znowu gluche dudnienie, 
przesiqkniçte jak szloch — Izami, 
strachem, bôlem. Wracajq lotry. Jak 
rzezimieszki z „mokrej roboty". Z 
umazanymi w krwi ludzkiej lapami. 
Moze nawet w malpich zuchwach 
mamlq gumç. I jeszcze im slonce 
swieci. To cholerne slonce! Bezro-
botni piloci goniq tylko wzrokiem 
bezsilnym i zmçczonym — bandyc-
kq karawanç. Tamci odlatujq spo-
kojnie, obojçtnie. Nawet kamieniem 
nie mozna w nich rzucic. 

Czeslaw Glôwczy^h.i 

© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Od Lublina do Lwowa szly za na
mi obrazy bombardowanego miasta. 
Im bardziej oddalalismy siç, tym 
bardziej rosly, wypelnialy siç szcze-
gôlami i krwiq. Pociqg szedl wolno, 
okrçznie, na malych stacjach doga-
niali go ludzie, ktôrym starczylo ben 
zyny tylko do tego miejsca i ktôrzy 
zostawiali na drodze swe samochody 
Doganiali go nawet ci, ktôrzy przy 
lubelskiej rogatce schwytali furman-
kç i gnali przed siebie pogubiwszy 
bagaze, krewnych, przyjaciôl. Poz-
nalam kobietç, ktôrq. widzialam le-
zqcq na schodach w hotelu i ktôrq, 
zapamiçtalam, poniewaz uniosla glo-
wç i wskazujqe mi miejsce obok sie
bie na czerwonym chodniku zazarto-
wala : 

, — Zawsze to hôtel, i to pierwszo-
j rzçdny, a to — plusz ! 
; Teraz miala szczçki konwulsyjnie 

za2isniçte. Kiedy môwila, zçby ocie-
, raly siç o siebie, krztusila oderwane 

slowa: 
, —- Bomba w hotél... pçkl... scho-

dy.... w powietrzu.... krzyczeli.... 
• Przymknçla oczy i dygotala na ca-

lym ciele. Pokazywala drzqcymi rç-
kami, jak jq, ktos sprowadzil z wa
lqcych siç schodôw, nagle uniosla 

. polç plaszcza i wskazujqc na ciem-
nq plamç szepnçla: 

« — Môzg.... 
Zjawili siç ludzie, ktôrzy dziwnie 

mruzyli oczy, kiedy ktos zapalal za-
palkç lub kiedy wieczorem na sta-
cji rozblyslo swiatlo malej lampy. 
Zdawali siç mieé jakqs niewidzialnq, 
ranç w oczach. Opowiadali, ze palily 
siç nie tylko domy. Odlamki bomb 
zapalajqcych uderzaly skupionq ma-
sç samochodôw. Trzymajqc dlonie 
na oczach môwili, ze wybuchaly 
zbiorniki z benzynq, pçkaly sciany 
wozôw, samochody palily siç, jak 

' sterty slomy, srodkiem ulic plynçly 
potoki plomieni, chwytaly siç ludzi, 
ktôrzy wybiegali z walqcych siç do
môw, dzieci krzyczaly brnqc w stru-
mieniu palqcej siç benzyny. Palily 
siç takze sklady benzyny. 

i Wylatywaly szyby z okien, ulice 
x zaslane byly odlamkami szkla, cale 
s miasto peine bylo skrzypu i ludzi, 

ktôrych twarze i rçce zalane byly 
] i krwiq. Krew zalewala oczy i oslepïe 
j j gromady ludzkie biegly przed siebie. 

I dzieci, dzieci Zdawalo siç, jakby 
' .. na nich przede wszystkim skupilo 

siç nieszczçscie, dlatego, ze byly ma-
a le, ze twarze ich byly blisko ziemi. 

Szklane drzazgi rozrywaly skôrç, 
wpadaly do oezu. 

^ Miasto lezq.ee z dala od przewidy-
wanego frontu, nie posiadajqce waz-
niejszych obiektôw wojskowych nie 

§ bylo przygotowane, przekroczylo 
. granicç wojny i pokoju w dziesiçciu 
-. minutach i zerwalo siç na nogi w sa-
-l mq sqdnq chwilç. I w tej chwili — 

jak wszçdzie w Polsce — uniosla je 
§ fala bohaterstwa i poswiçcenia. Mô-

- wiono, ze Kolumny sanitarne szly u-
jj licami, ktôre jeszcze drzaly od huku 

bomb i walqcych siç domôw, syeza-
jj. ly od plomieni pozarôw. Rannych 

znosili chlopcy, dziewczçta, starzy 
- 2ydzi w chalatach, ksiçza, robotnicy, 
_i chlopi, sluzqce. Drzwi sklepôw ot-
5 warto szeroko i lady zamieniono na 
9 ambulatoryjne stoly Apteki byly 
v jak szpitale, rany opatrywali lekarze 
.j aptekarze i kobiety szybko i milczqc. 

Ludzie nie jçczeli, dzieci nie plakaly. 
Kiedy podniôsl siç krzyk, mnich, 
ktôry wybiegl z koscioia, wolal, ze 

t; pali siç kosciôl, ze trzeba gasic a nie 
krzyczec. I zamilkli. Wsrôd ludzi by
la çisza, pçkaly tylko bomby, hueza-
ly glosy zniszczenia, rozdzierane do-

•( my wydawaly kamienne przedsmier-
tne jçki, syczaly z bôlu palqce siç da-
chy i szalala nad miastem dzika fan-
fara barbarzynstwa, okrucienstwa i 
podlosci. 

Stary Zyd siedzial na stacji zapa-
trzony przed siebie i jakby nie nie 
widzqcy. Jakis robotnik kolejowy 

àcî} Wy"i®>tek z przygotowywanej powie-

Za Lublinem 
krçcil siç kolo niego, potrzqsal jego 
ramieniem, a potem postawil przed 
nim szklankç herbaty. Rozglqdal siç 
bezradnie i powiedzial: 

—Nie wiadomo co z nim zrobic, nie. 
chce ani jesc, ani pic. 

2yd potrzqsal brodq, chcial cos 
powiedziec, aie nie wydobyl z 
siebie glosu. Robotnik môwil, ze 
go zna, ze to krawiec z Lu
blina. 2e bomba uderzyla w dom, ze 
w domu byla zona i dwaj synowie. 
Wtedy Zyd zaprzeczyl: 

— Tylko zona byla w domu — 
wykrztusil. 

— A gdzie byli synowie? 
Pokazal rçkq., ze wyszli, ze byli na 

ulicy. 
— Bo tam byly dziury od bomb, 

to oni zasypywali, zeby mozna bylo 
rannych wozic.... 

Spojrzal zamyslonym wzrokiem, 
jakby rozwiqzywal trudnq, zagadkç 
i powiedzial: 

— Ten dom, gdzie byla moja zona, 
to siç zawalil na moich synôw.... 

Ulica, gdzie byly domy z baro-
kowymi kartuszami, ktôra wiodla do 
koscioia, a potem dalej do komendy 
zniszczona jest po jednej stronie, 
wlasnie po téj, gdzie o szôstej rano 
kladl siç pas slonca, a woda, ktôrq 
strôze polewali bruk, parowala szyb
ko. Zniszczone sq stare uliczki o fa-
listej linii biegu, gdzie kazdy dom 
wysuwal kamiennq stopç filaru, by 

oprzec siç moeno o ziemiç i stac mo-
eno przez wieki. Spalone sq dachy 
0 wystajqcych okapach, jakby uwaz 
nie wpatrzone w dôl, nigdy nie oeze-
kujqce niebezpieczenstwa od gôry. 
Zniszczone sq piçkne renesansowe 
sgrafitta. Pçkla renesansowa brama 
miasta. W zydowskiej dzielnicy, 
gdzie byly gotyckie mury, a ciasne 
podwôrza obramione byly renesan-
sowymi gankami, gdzie gçsta masa 
domôw poprzerzynana jest tylko 
wq.skimi uliczkami — poslowie Hi
tlera spelnili swe zadanie swiadomie 
1 latwo. Jedna bomba zamieniala w 
gruz od razu trzy domy, dwa obok 
siebie i jeden z przeciwka, ludzie 
skupieni byli gçsto, krew splywala 
obficie i wsiqkala w ziemiç. 

Kiedy pralismy bieliznç pod stu-
dniq, przyszedl stary czlowiek i za
czql odwijac bandaz, ktôrym prze-
wiqzana byla rçka. 

— Trzeba uprac — powiedzial — 
bo siç zabrudzil. 

Rana nie byla grozna i juz nie 
krwawila. Czekajqc swej kolejki 
czlowiek stal i podniôsl do gôry bla-
dq pooranq. twarz, jak prorok, mô
wil biblijnym patosem, rysowal 
zawile obrazy, w ktôrych z gôry, z 
nieba schodzil Antychryst, trzyma
jqc w rçku nie miecz, aie bomby, z 
czary lal na ziemiç zapalonq benzy-
nç, a duchy piekielne nie graly na 
trqbach, lecz warczaly jak motory. 

— Wszystko tak bylo, jak powie-

dziano — môwil. Byl w kaplicy kos
cioia Karmelitôw. Ludzie chronili siç 
do koscioia. Szept modlôw urastal do 
chôru i wolano ku Bogu: — Od po-
moru, glodu, ognia i wojny - uchron 
nas Panie! Od smierci nagle j - u-
chron nas Panie ! I - bqdz wola Two-
ja, jako w niebie tak i na ziemi! 
Huknçlo raz, drugi. 

Czlowiek pochylil glowç, jakby jq, 
jeszcze teraz chcial uchronic. Môwi, 
ze z gôry lecialy kamienie, ze kru-
szylo siç sklepienie, ze pçkaly gzym-
sy i lamaly siç filary — môwi to glo-
sem nabrzmialym, wielkim, jakby 
opisywal malowany obraz, wyciqga 
rçce unoszqc wstçgç bandazu i sze-
peze: 

— Powiedzialem, wez Boze miç 
starego i uratuj mlodych i lepszych 
ode mnie. Przyjm mojq ofiarç. Pa-
trzç w gôrç — a tu — niebo. Nie-
bieskie. I myslç — umarlem, Bôg 
dal mi dobrq, smierc.... Aie dotykam 
rçki, ciepla, mokra. 

Zwiesza glowç. 
— Bôg nie przyjql mojej ofiary. 
Pochyla siç, pierze bandaz uwaz-

nie: 
— No bo i co taka ofiara, Pana 

Boga byle czym nie oszukasz.... 
Nagle podnosi piçsc, po ktôrej 

splywajq brunatne krople krwi i Wo-
ta i wola: 

— Antychrysta trza zabic! Jego 
kosci trza rozrzucic po ziemi! I spa-
lic trza piekielne slugi, zeby wiatr 
popiôl roznosil ! ! 

Stefania Zahorska 

Odzegnanie s 
Pan Adolf Hitler w swoich ostat-

nich mowach coraz bardziej w piçt-
kç goni. Uwaza siç bezczelnie za pu-
pila i pieszczocha Opatrznosci, 
krnqbrnego wychowanka, na ktôre-
go psie figle trzeba patrzee przez 
palce. W razie czego, wierna opie-
kunka Opatrznosc pomoze mu i je
go narodowi wykrçcic siç sianem. 
Przez ogrom nieskonczonosci czeka-
la na jego narodziny, by daé folgç 
swemu nieziemskiemu poblazaniu. 

Juz parç razy zdarzylo siç zupako 
wi z Berchtesgaden, napomknqc o 
swoim podobienstwie do Chrystusa. 
Pomijajqc bluznierstwo tego ,,kie-
szonkowego" antychrysta, opçtane-
go przerazeniem przed nadehodzq-
cym jutrem, musimy usmiac siç z 
rzezimieszka, ktôremu lotr wiszqcy 
pa lewicy Ukrzyzowanego nie po-
dalby rçki, jak usiluje owiac siç 
mglq boskosci. Przypuszczamy, ze 
nawet Niemcom przyzwyczajonym 
do ,,ersatzôw" taka przemiana gada 
w uosobienie nadludzkiej wszechpo-
tçgi stanqc musi w koncu kosciq w 
gardle. Mozna od biedy dokarmiac 
siç sztucznymi jajami zrobionymi z 
ekskrementôw wieloryba, maslem 
wyprodukowanym ze smoly pogazo-
wej i mqkq ze zmielonych trumien, 
lecz miec za bôstwo starego pede-
rastç z wqsikiem, to jest ponad si-
ly nawet dla niemieckiej trzody. 

Nie pisalibysmy o tym, by nie pod-
bijac bçbenka nçdznej kreaturze 
czasôw wyjalowionych z ludzi na 
prawdç wielkiego kalibru, gdyby nie 
to, ze zbliza siç Wielkanoc. W swie-
tle wszechogarniajqcej milosci, wy-
zwalajqcej w kazdym czlowieku po-
ezueie najwyzszej swobody, godno-
sci kazdej jednostki, jakze na kara-
koniego posmidrqga wyglqda ten fa-
cet, ktôremu ubrdalo siç, ze wypil 
,,bruderszaft" z Opatrznosciq. Nik-
nie on w naszych oczach, zapada siç 
w glqb sekretnych ubikacyj piekla, 
nie tylko jako pseudowielkosc, aie 
takze jako groza i szatanskoéc. Do-
prawdy musial swiat bardzo siç spo-
dlic, skoro tego pokroju indywidu-
um moglo zrobic karierç. I to nie 
tylko w Niemczech, w kraju mecha-

iç od bluzniercy z 
nicznych robotôw i môzgowego 
,,platfusa", aie i gdzie indziej, na ob-
szarach zamieszkalych przez wolne 
ludy. 

Wojna rozwiala ten czad trujqcy. 
Bliski „kuzyn Opatrznosci" zdema-
skowal siç i ukazal swoje oblieze. 
Juz nawet nie przerazenie, aie o-
brzydzenie ogarnçlo zachôd Europy, 
powialo przez oceany ku najdalszym 
zakqtkom globu. Wszystko to, co ce-
nilismy i koehamy, wszystko to, co 
stanowi szczçscie i radosc jednostki, 
co jest jej prawem i bogaetwem zo-
stalo szczurzym zqbcem ,,fuehrera" 
podgryzione. Mçtny bigosik wiado-
mosci, zachwyconych z rôznych 
pism uczonych i wariatôw, mial sta-
nowic nowq bibliç dla czlowieczego 
plemienia. 

Nie ulegajmy zludzeniu. Kosciôl 
Katolicki w przeciqgu dziewiçtnastu 
wiekôw borykal siç z przeciwnikami 
duzo wiçkszej klasy i powalil ich. 
Walczyli z nim ludzie o potçznych 
môzgach, genialne jednostki, zatru-
te pychq i zbrodniq. Jakze by teraz 
mial siç przerazic osobnika o owa-
dziej duszy, polanalfabety, torujq-
cego swoje krecie drôzki wsrôd 
prôchnicy zmurszalego swiata. 

Nadchodzq dni Zmartwychwsta-
nia Panskiego. Dzwiga siç z ziemi i 
na niebie zakwita znak wielu naj-
istotniejszych prawd i tej, ze dusza 
ludzka jest boskiego pochodzenia, 
kazda poszczegôlna, ukryta w nawet 
najbardziej rubasznej skorupie. Po
nad ziemskq walkq o byt szumiq 
skrzydla Milosci i Milosierdzia, ci-
chej pogody pojednanego z Bogiem 
czlowieka. 

Zapomnijmy o tym stworze z pod 
znaku swastyki. Nie jestem na tyle 
swiçtym, bym mu przebaczyl. Mogç 
o nim nie myslec, aie przestac go 
nienawidziec nie jestem w stanie. 
Wolç zasluzyc na dwa tysiqce lat 
czysca, niz uznac w nim czlowieka, 
odkupionego przez ofiarç Chrystu
sa. 

Nie lçkamy siç rzeczywistosci. 
Kto wie ile jeszcze wiosen dzieli nas 
od powrotu do Ojczyzny. Ile ofiar 

Berchtesgaden 
poniesie swiat, by zdeptac tego grze-
chotnika . 

Wiemy jednak, ze gdybysmy 
wkraczali w najbardziej ponurq je-
siennq noc do kraju, bçdzie ona dla 
nas wiosnq juz nie Ofiary, aie Zmar-
twychwstania. Przyniesiemy z sobij. 
te stare prawdy, ktôre na nowo ko-
rzeniq siç w glebie wolnych, praw-
dziwych narodôw, szanujqcych pra-
wa jednostki, boskie jej pochodzenie 

. i poslannictwo. Zapomnimy o ,,to-
talniakach" odpowiednich dla blon-
koskrzydlych, o niewoli ducha, 
o pokracznym cieniu ,,wodza", o 
mrokach rozpaczy narodu zamkniç-
tego w domu niewoli. 

Nie bçdziemy mieli jednak prawa 
zapomniec o nçdzy swiata, gdy ten 
oblqkany czarcim pomiotlem gubi 
szlak wçdrôwki czlowieka do Boga. 
Bçdziemy patrzyc na lapy chwalcôw 
paly i topora, na oblieza rozzuchwa-
lone bezkarnosciq i poblazaniem lu
dzi dobrych i lagodnych, nieswiado-
mych zakusôw ciemnych mocy. Nie 
pozwolimy, by nowe Zmartwych-
wstanie moglo zostac unicestwione 
przez bandç ciemiçzcôw i zbrodnia-
rzy. 

Co do mnie muszç siç przyznac, 
ze lçkam siç o moje zbawienie. Nie 
mogç sobie woybrazic jak siç zacho-
wam, gdy na dolinie Jôzefata spot-
kam siç nos w nos z Adolfem Hitle-
rem. Bçdç blagal Boga, by mnie u-
czynil jezem morskim, nawet tasiem 
cem, bym môgl tylko z dala od tego 
wycirusa przebywac. Moze strzelç 
go w mordç i wyniknie z tego taka 
chryja, ze pôjdç do ciupy na wiecz-
nosc i szesc tygodni. Lecz jezeli Do-
bry Pan Bôg ma litosc nad nami Po-
lakami i nie tylko nad nami, aie tak
ze nad resztq uczciwego swiata, to u 
czyni cud i uzna jedno swoje stwo-
rzenie za niebyle. Zdmuchnie je i 
rozwieje w nicosc, tak, by nawet 
tam, bez rôznicy, czy w niebie czy 
w piekle, ta zakala rodu ludzkiego 
nie mqcila wiecznej szczçsliwosci i 
zasluzonej kary. Niech Bôg uczyni 
to w swoim imperium, tutaj — my 
siç z tym zalatwimy. 

Marceli Tarnawa 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Z y c i e  w  p o d z ï e m ï a c h  S r o n t u  
(Oïl polshiego korvspondenla wojenncg») 

W marcu, na linii. 

Wzgôrze jest przewiercone tune-
lem. Wejscie przysadziste, fortecz-
ne, miçdzy dwie faldy w terenie 
schowane, stanowi jakby podparcie 
stromego stoku. Miesei siç na po-
ziomie podstawy garbu terenowego. 
Korytarze i magazyny we wnçtrzu 
bywajq na tym samym poziomie, co 
wejscie, a jednak ehroni je w kaz
dym punkcie kilkopiçtrowa warstwa 
ziemi, nie liczqc betonowego plasz-
cza, ktôrego odporaosc na dzialanie 
artylerii i lotnictwa jest znana. 

Owionql. nas od razu swiezy, aie 
sztuczny przewiew, o temperaturze 
cieplejszej, niz na dworze. Ogarnçla 
nas inna jeszcze sztucznosc: rozpro-
szone blaski elektrycznego swiatla. 
Dzien i noc nie posiada tutaj zad-
nego zastosowania. Program doby u-
klada siç bez wzglçdu na obyczaje 
rana. poludnia czy wieezoru. Ogrom
na kolorowa tablica z podzialem 
sluzb objasnia nas o tym bardzo 
dokladnie. Rôzna jest gçstosc tych 
paskôw kolorowych w podziaïkach, 
w zaleznosci od tego, czy siç doba 
dla poszczegôlnego typu wart dzieli 
na osiem, czy cztery czçsci, aie za-
sada jest jedna: bez wzglçdu na ro-
dzaj uajçcia, kazdy czlonek zalogi 
ma co trzy doby peine 24 godziny 
wypoczynku. Ten sam podzial i ta 
s-ama zasada obowiqzuje zarôwno w 
czasie spokoju na linii, jak w czasie 
boju. Sluzba w forcie, ze wzglçdu na 
swojq podziemnosc, uwazana jest za 
sïuzbç ciçzkq, ludzie na przyklad po-
trzebujq tu wiçcej snu, niz inni, nie 
kazdy poza tym nerwowo wytrzy-
muje to swego rodzaju odciçcie od 
swiata, jakim w mniejszym lub wiç-
kszym stopniu jest zejscie w pod-
ziemnq twierdzç. W mniejszym lub 
wiçkszym stopniu, bo dowôdcy, zna-
jqc te szczegôlne okolicznosci zycia 
pod ziemiq, starajq siç, aby kazdy 
zolnierz przynajmniej raz na dzien 
zazyl swiezego powietrza pod takim 
czy innym pretekstem obowiqzkôw 
poza obrçbem fortu. 

Szyny kolejki fortecznej towarzy-
szq naszemu pochodowi w glqb od 
samego wejscia. Obrazki i zdjçcia 
tego ,,metra" linii Maginot, niejed-
nemu zapewne nasunq wyobrazenie 
0 nieprzerwanym nad granicq rô-
zancu fortôw, ktôre wszystkie polq-
czone sq ze sobq podziemnq kolejq, 
tak, ze mozna od Renu az nad gra-
nicç Luksemburga przejechaé siç bez 
wysiadania. Otôz nie podobnego. 
Fortece sq rôznych kalibrôw, rôznie 
porozmieszcz-ane w strefie przygra-
nicznej, wszystkie podziemne, tyle, 
ze wieze strzelnicze doskonale ukry-
te w czubach wzgôrz, môwiq wta-
jemniczonym o ich obecnosci. W za
leznosci od terenu jedna podziemna 
twierdza posiadac moze kilka podo-
bnych schronôw pod samq powierz-
chniq. Z nich wysunqc siç mogq wy-
loty luf armatnich, albo pod stalo-
wq kopulq nakrywy czekajq niby 
podwôjne zqdla dwie sprçzone ze 
sobq. luf y karabinôw maszynowych, 
plus oko armatki przeciwpancernej. 
Te poszczegôlne komory strzelnicze 
1 obserwacyjne, wyniesione nad ma
gazyny i koszary, schowane glçboko 
pod ziemiq, sq niczym jakies ogrom-
ne i grozne peryskopy, polqczone ze 
sobq u dna systemem tuneli. Tune-
lami doplywa amunieja, tunelami 
podrôzuje zaloga. 

Aby doplywom tym i podrôzom 
zapewnic szybkosc na odleglosciach 
dochodzqcych nieraz do siedmiu ki-
lometrôw w obrçbie jednej twier-
dzy, wyposazono tunele w szyny i 
pociqgi. Zatrzymalismy siç wlasnie 
przy wagonikach, wyglqdajq jak te, 
ktôre znamy z gôrskich kolejek w 
Luna Parku. Pociqg z elektrycznym 

napçdem, niczym tramwaj, prqd bie-
rze z drutu nad nami. Z wyciem, 
zgrzytaniem i gwizdem ruszamy. Mi-
gajq monotonne swiatelka na rôz
nych odleglosciach, blyskajq sygna-
ly, tunel pelen jest huku i halasu, 
z naprzeciwka jedzie dwôch zolnie
rzy na rowerze. Zatrzymujq siç, 
zsiadajq i pozwalajq siç minqc pociq 
gowi. Rowery sq zastçpczym srod
kiem lokomocji zalogi, pociqgi bo
wiem w normalnym zyciu fortu od-
chodzq o wyznaczonych godzinach i 
kto siç spôzni, albo spieszy do wyj-
scia, lepiej niech jedzie rowerem. 
Mijamy stacje z szeregiem dodatko-
wych torôw, na ktôrych mozna ma-
newrowac, wymijac, z bocznicami, 
gdzie stojq zapasowe wagoniki. Tu
nel sam przypomina prawie minia-
turowe métro paryskie, coraz to 
czlowiek patrzy po scianach i czeka 
az mu mignie Du Bo, Du Bon, Du-
bonnet. 

Aie reklama handlowa nie ma do-
stçpu do wnçtrza fortu. Za to pry-
watnej inicjatywie i zamilowaniom 
na kwaterach nie stawia siç ogra-
niezen. Totez forteczne pomieszcze-
nia koszarowe peine sq walizek, tor-
aistrôw i tych wszystkich chleba-
kôw,, torb i manierek, ktôre nalezq 
do sylwetki francuskiego ,,Poilu". 
Na scianach trafia siç bogata kolek-
cja zdjçc gwiazd filmowych i wedet 
z music' hallôw, mozliwie w zadnym 
sensie nie cenzurowanych. 

Z oglqdania jednych zdjçc prze-
chodzimy tuz obok na inné. Oto pa
norama krajobrazu widzianego ze 
stanowiska obserwacyjnego jednej z 
grup artylerii fortecznej. Naniesio-
ny na niq szkic terenowy z numera-
cjq kazdego poszczegôlnego obiektu, 
nawet drzew, nawet kçp. Obserwa-
tor, majqcy ten sam szkic przed so
bq, moze tu na dôl do posterunku 
dowôdztwa artylerii podac cele z do-
kladnosciq na metry kwadratowe. 
Oglqdamy rozlozone na stole atlasy, 
barwne powiçkszenia poszczegôl-
nych wycinkôw terenu z naznaczo-
nymi na nich mozliwosciami pokry-
cia ogniowego. Kazde mozliwe zada-
nie artylerii na tym obszarze opra-
cowane jest juz na przôd, w postaci 
gotowych rozkazôw ogniowych, ktô
re w zaleznosci od zgloszonej przez 
obserwatora sytuacji zdecyduje pra-
cujqcy tu dowôdca. Od ukazania siç 
celôw na obszarach, objçtych tymi 
mapami, — poprzez przekazanie sy
tuacji dowôdztwu, a z dowôdztwa 
danych ogniowych na schron z dzia-
ïami — do rozpoczçcia skuteczriego 
ognia, mija dwie, najwyzej trzy mi-
nuty. 

Na poszczegôlnych pozycjach za-
jçli miejsca juz nie zolnierze, aie 
wyspecjalizowani technicy. Opowia-
da jq mi fakt taki : obserwator, 
znajdujqcy siç blisko granicy wy-
kryl gniazdo nieprzyjacielskiego 
karabinu maszynowego. Odleglosc 
od najblizszej pancernej wiezy dzial 
fortecznych wynosila 9.000 metrôw. 
Oddano 12 strzaîôw i karabin nie-
przyjacielski przestal istniec. Na 
5.000 metrôw artyleria 25 pociskami 
zniszczyla 4 tanki nieprzyjacielskie, 
a piqty zawrôcil sam. Objasniajq ci 
specjalisci, na czym polega nowa ro-
la artylerii na linii Maginot. 2e mia-
nowicie przewidziano dla niej poza 
wszystkimi innymi zadaniami takze 
obowiqzek wziçcia nieprzyjaciela w 
ognie boczne, flakujqce. Z tym tez 
wyrachowaniem taktycznym dobie-
rano stanowiska dzial. Gdyby wiçc 
nawet nieprzyjaciel przeszedl w ktô-
ryms miejscu ruchomq zaporq ognio-
wq, tç kurtynç morderezej stali, 
ktôra wspôldzialaniem wszystkich 
zrôdel ognia przygotowana jest na 
jego przyjçcie, powodzenie jego zo-
stanie natychmiast zlokalizowane 

nie tylko bocznymi ogniami broni 
automatycznej, aie takze stanowisk 
artyleryjskich, biorqcych go ,,we 
dwa kije". W tych warunkach nie 
ostoi siç zaden szturm. 

Kazda twierdza na wypadek boju 
przygotowana jest na zupelnq sa-
modzielnosc. Powiadajq: j'ak krq-
zownik na morzu. Elektrycznosci 
dostarezq wlasne dynamomaszyny, 
zapasy amunicji i zywnosci przygo-
towane sq z wyrachowaniem na e-
wentualnosc odciçcia fortecznych 
podziemi od reszty swiata przez o-
kres calych miesiçcy. Lekarze posia-
dajq zapas pigulek przeciwszkorbu-
towych. Tymczasem oczywiscie wo
bec niedojscia wojny az na pasmo 
tej linii, zapasôw nikt nie rusza. Tyl
ko porzqdek doby i sluzb jest taki 
sam, jak bçdzie w czasie akcji. Trzy 
posilki: o jedenastej, o czternastej i 
dwudziestej drugiej. Pamiçtamy 
przeciez, ze podzial na dzien i noc 

(b^ÔK) 

nie istnieje tu, w warownym wnç
trzu ziemi. 

Dowôdca nazywa jadalniç for-
tecznq — „lokalem odprçzenia". We-
solo tu i juz nie gwarno wcale, aie 
wrçcz wrzaskliwie. Biesiadnicy jesz
cze przed pierwszym daniem spiewa-
jq chôrem piosenki, ktôrych takt 
wybija siç nozami na stole. Jakby 
nie dose bylo tego akompaniamentu, 
w ruch idq szklanki. Rozmowie tru-
dno siç rozwinqc w takich warun
kach. Aie w czasie wielkiej, konezq-
cej jedzenie ofensywy na skôrki od 
pomaranezy, chwytam pôluchem 
fragment toczqcej siç przy stole prô-
by wywolania dyskusji. To pytanie 
mianowicie, ktôre ludziom z pewnq 
wyobrazniq daloby ciekawy punkt 
wyjscia do studium historycznego : 

Coby powiedzial Napoléon, gdyby 
mu teraz nagle pokazac liniç Ma
ginot ? 

AleJcsander Janta 

Tydzieh na morzu 
Ostatnie. tygodnie walki na mo

rzu charakteryzujq siç ciekawq 
zmianq taktyki w wojnie pirackiej, 
przeprowadzanej przez Rzeszç z ca
lq bezwzglçdnosciq. Obok lodzi i o-
krçtôw podwodnych, obok min 
zwyklych i magnetycznych uzyto do 
zwalczania statkôw handlowych, 
statkôw - latarn, patrolowcôw, a 
nawet kutrôw rybackich •— lotni
ctwa bombardujqcego i mysliwskie-
go. Bezbrorme i do czasu bezradne 
parowee, cysterny, kutry i szalupy 
stawaly siç latwq ofiarq bomb lot-
niczych, zalogi zas narazone byly 
na ogien karabinôw maszynowych. 

Akcja ta przyniosla Niemcom 
minimalne rezultaty i nie zdolala 
ani na chwilç zahamowac ruchu 
konwojôw czy nawet pojedynczych 
statkôw sprzymierzonych. Nie po-
mogly drakonskie sposoby uzywane 
w tej walce, ostrzeliwanie tonqcych 
1 ratujqcych siç w szalupach, bom-
bardowanie statkôw pasazerskich 
pelnych kobiet i dzieci, palenie ku
trôw rybackich. W stosunku do 
strat rezultat byl proporcjonalnie 
zaden. Zginçlo bowiem wedlug da
nych podawanych przez prasç, na 
skutek akcji powietrznej 7 kutrôw, 
2 statki pasazerskie, 2 statki cyster
ny i 4 statki towarowe. Inné statki 
na skutek drobniejszych uszkodzen 
schronily siç do portôw. Tymcza
sem lotnictwo niemieckie w tej ak
cji stracilo 5 wielkich bombowcôw, 
ktôrych strqcenie zostalo urzçdowo 
stwierdzoné, a w rzeczywistosci zna-
cznie wiçcej, jesli siç wezmie pod 
uwagç, ze wiele samolotôw zostalo 
powaznie uszkodzonych i na pewno 
nie zdolalo powrôcic do swych baz. 

Fakty te dowiodly raz jeszcze, ze 
we wspôlczesnej wojnie morskiej 
przeciwnikôw tak potçznych, jak po 
Iqczone floty sprzymierzonych tylko 
na chwilç moze wykoleic bron tak 
doskonala, jak... zaskoezenie. Przy 
srodkach, ktôrymi sprzymierzeni 
dysponujq nie ma takiego ,,wynalaz-
ku", na ktôry natychmiast nie zna-
lazlaby siç taka ezy inna odpowiedz, 
na ktôry nie mozna by przygotowac 
srodka unieszkodliwiajqcego. 

Tak przeciw lodziom podwodnym 
uzywa siç nie tylko granatôw glçbi-
nowych i sieci — lecz udaremnia 
siç ich pracç pirackq przez organi-
zowanie karawan statkôw handlo
wych konwojowanych przez okrçty 
wojenne. Dotychczas • w obeenej 
wojnie ani jeden statek nie zginql 
od torpedy w konwoju. Tak prze
ciw minom magnetycznym wynale-

ziono sposoby skuteczne, ze poczqt-
kowo dosé powazne straty koalian-
tôw ostatnio zostaly zmniejszone do 
minimum, tak wreszcie przeciw pi-
ratom wodno - powietrznym organi-
zowane jest powszechne uzbrojenie 
statkôw handlowych w bron prze-
ciwlotniczq oraz wysylane sq patro-
le samolotôw mysliwskich ponad 
szlaki zagrozone. 

Akcja floty wojennej sprzymie
rzonych w ostatnich tygodniach nie 
polegala jednak tylko na obronie 
biernej i obronie statkôw handlo
wych. Flota brytyjska zajçla poste-
runek na Oceanie Lodowatym u 
wrôt do Murmanska i Petsamo, za-
topiono kilkanascie lodzi podwod
nych niemieckich (ilosc okrçtôw 
podwodnych niemieckich pogrq.zo-
nych na zawsze w Oceanie siçga cy-
fry 54), oraz zatrzymano, wzglçd-
nie sprowokowano do samobôjstwa 
kilkanascie statkôw handlowych 
niemieckich. Rôwniez przeprowadza 
siç jak najseislejszq kontrolç stat
kôw neutralnych dziçki rewizjom i 
obserwacji, a blokada Niemiec od 
strony morza jest absolutnq. rzeczy-
wistosciq, o czym dokladnie przeko-
nali siç miçdzy innymi i Wlosi, ktô
rych wçgiel sprowadzany z Niemiec 
drogq morskq nie dostarl do Italii. 
19 statkôw wloskich wiozqcych wç
giel zostalo juz zatrzymanych przez 
nieustanne patrole brytyjskie. 

Jak widzimy bezwzglçdne wlada-
nie morzami swiata ani na chwilç 
nie wymknçlo siç z rqk sprzymierzo
nych. Blokada morska Rzeszy prze-
prowadzana jest z pelnym powodze-
niem, a wszelkie srodki zwalczania 
jej uzyte przez Niemcôw okazaly siç 
bezskuteczne. Rôwniez bezskutecz-
ne jak rewanzowa blokada Anglii i 
Francji, ktôrq usilujq przeprowa-
dzic Niemcy w powietrzu, na morzu 
i pod wodq. Handel morski i trans
port morski sprzymierzonych nie u-
stal ani na chwilç ,a w jak swobod-
ny sposôb mogq ich statki poruszac 
siç po oceanach swiadczq ostatnie 
fakty pomyslnych transportôw 
wojsk nowozelandzkich i australii-
skich do Egiptu, wojsk kan? ' *"•-
skich do Anglii i wspaniala i 
do New Yorku nowego 80.000 u 
wego olbrzyma angielskiego ,,Queen 
Elizabeth". 

,,Polska Walczqca" przynosic bç
dzie w kazdym numerze syntetyczny 
przeglqd tego, co siç dzieje na mo
rzu w ciqgu tygodnia, starajqc siç 
dawac oswietlenie najciekawszych i 
nabardziej charakterystycznych fa-
ktôw. Bohdan Pavolovcicz 
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Wiosna wsrod barakéw 

SZKOKA PODCHORÂiYCH P1ECHOTV 
Od polowy wrzesnia 1939 r. pier

wszy polski obôz wojskowy, tçtni 
zyciem. W warunkach nad wyraz 
zlych, odbywajq siç cwiczenia naj-
nowszq broniq. Poczqtkowo prze-
wazajq oficerowie rezerwy-emigran-
ci, pôzniej zawodowi. Szeregowi od 
samego poczqtku przewazajq na 
korzysc — emigrantôw. 

Z cenzusowcôw wybranych w 
pierwszym obozie (sami ochotnicy), 
tworzy siç obôz drugi — to ,,pod-
chorqzôwka" — przyszli polscy ofi
cerowie. Przewazajq znôw emigran-
ci ,chociaz nie brakuje ludzi zdol-
nych i wartosçiowych z Kraju. 
Przez piçc miesiçcy, od rana do 
wieczora, czçsto w nocy, cwicza, u-
czq siç, hartujq. 

W sobotç 9 marca 1940 r. odbylo 
siç uroczyste zakonczenie „Pierw-
szej Szkoly Podchorqzych Piecho-
ty" Armii Polskiej we Francji. 

W miejscowym kosciele uroczy-
sta msza z piçknym kazaniem i blo-
goslawienstwem, potem — przysiç-
ga. Pierwsza Przysiçga pierwszych 
polskich podchorazych nowej pol
skiej Armii — na wiernq sluzfoç 
Polsce i ostatecznq walkç z okupan-
tami. Cudowny i wzruszajqcy byl 
widok, gdy kapelan wojskowy 
wzniôsl wysoko w gôrç krzyz, a kil-
kuset podehorqzych, jednq, rçkq. 
trzymajqc karabin a drugiej, dwa 
palce wysoko podniesione — chô-
rem powtarzalo slowa przysiçgi: 

„—...dla Ciebie PoïsJco, dla Cie-
bie Narodzie, do ostatniej kropli 
krwi, wiernosci dochowam, placu 
nieprzyjaciélowi ftotrzymam, — 
tak mi Panie Boze dopomôz!..." 

Stalem opodal zasluchany. Na 
mysl przyszla mi okupowana Pol
ska: miliony polskich cbywateli — 
inteligencji, wloscian i robotnikôw 
cierpiqcych pod barbarzynskq oku-
pacjq, ciemiçzona ludnosc cywilna, 
zolnierze w wiçzieniach i obozach, 
— wszyscy oni wolajq, pomocy, 
wszyscy oni. radosnie witajq. kazdy 
wysilek zdq,zajqcy do stworzenia si-
ly, mogqcej wywalczyc Niepodle-
glosc. W sile Armii widzq odradza-
j^cq. siç wolnq Polskç ! 

Podchorqzowie wszystkich wyz-
nan skladajq — przysiçgç. Dowôd
ca wywoluje prymusa. Widzialem 
zaklopotanie — toc tak wielu, bar
dzo wielu, na to wyrôznienie zaslu-
zylo — lecz moze byc tylko jeden. 

Prçzq siç szeregi: ostatni apel i 
zyczenia dowôdcôw, ostatnie w pod-
ehorqzôwee nominacje, defilada, i 
okrzyki na czesc cierpiqcych w nie
woli, na czesc walczqcych z okupan-
tami, na czesc idqcych walczyc za 
,,naszq i waszq wolnosc" — i serde-
czne, szczere pozdrowienie Wodza 
Naczelnego. 

Patrzqc na to nasze polskie, odra-
dzajq.ee siç wojsko, gdzies z oddali 
dostrzeglem tak bliskq i znanq mi 
z dawnych bojôw — twarz Wodza 
Naczelnego, général». Sikorskiego. 

liczqcego kazdy, nawet drobny wy
silek Narodu, — ku odrodzeniu. A 
trudnosci, pokonane przez oficerôw 
i podchorqzych, ich obecnq przy-
datnosc wojskowq,, niewqtpliwie bç
dzie liczyl, jako wielkq pozycjç o 
specjalnie cennej wartosci. 

Maszerujq. Idq dlugq kolumnq, 
kompaniami. Mlodzi pospolu ze star 
szymi, ramiç przy ramieniu — rô-
wno. W oczach radosc i chçc walki. 

Poznajç znajomych: to nasi emi-
granci. Wielu z nich zapisywalem 
jako ochotnikôw w pamiçtne dni 
wrzesnia. Pamiçtam, jak porzucili 
pracç, zajçcia dobrze opïacane, jak 
niepomni na pozostalq rodzinç, 
spieszyli, byle tylko zdqzyc Polsce 
z pomocq. 

Dzis, po ukonczeniu podchorq-
zôwki — maszerujq. Po defiladzie 
przychodzq, by jak dawniej, serde-
cznie siç przywitac i wçzly brater-
skie zaciesnic. 

Wieczorem tegoz dnia odbyla siç 
wspôîna pozegnalna kolacja. Piçkna 
duza sala - ledwie pomiescila wszy
stkich. Przemôwienia, zyczenia, 
spiewy, zarty i — obfite zakqski. 
Atmosfera nad wyraz mila, iscie ry-
cerska. 

Ponad wszystkim gôruje stara 
bojowa piesn podchorqzych: „War-
szawiarika". 

W. obozach powstaje, tworzy siç 
Armia Polska. Tam rodzi siç wola 
zbrojnej walki, wola pokonania nie-
przyjaciôl, wola przyniesienia wol-
nosci uciemiçzonym w niewoli — 
braciom. 

„Hej! kto Polak na bagnety, 
i.yj swobodo, Polsko, zyj!..." 
Panie Generale i Wodzu Naczel-

ny î Meldujç, pozwôl, glosno myslç; 
pragnç zostawic „papierki" — pôj-
dç do szeregôw, na dolç i niedolç, 
na radosci i trudy, moze po nowq, 
juz piqtq. gwiazdkç ,,za rany" a juz 
szczçsliwy bçdç, jesli obecnosc mo
ja w szeregach, choc w czçsci przy-
czyni siç do zwyciçstwa. Z nowymi 
podchorqzymi pôjdç — nowym, ko-
chanym podchorqzym — Czesc ! 

Jerzy Wojnar 

Juz wiosna przyszla. Czuc jq 
wszçdzie. Na ulicach, w lesie, w po-
lu. Slonce podluznymi smugami pro-
mieni glaszcze drzewa i zaglqda do 
okien koszarowych. Slowiki zaczy-
najq, spiewac wieczorem... I rosnie 
w sercu, rozpiera siç w piersiach 
jakas radosna nadzieja, czegos, co 
idzie, co przyjsc musi, na co czeka 
miliony ludzi. 

Zarumienily siç od slonca zahar-
towane twarze naszych zolnierzy. 
Idq ulicami obozu i spiewajq pio
senki wyrwane z piersi, a echo uno-
si je daleko: 

,,Na francuskiej wolnej ziemi 
wojsko polskie mamy, 
i przez Berlin do Warszawy 
•wkrôtce wyruszamy". 

,,Marsz, marss, Polonia, 
marsz dzielny narodzie, 
odpoczniemy po swej pracy 
iv ojczystej zagro.dzïe". 

Rôwno wymierzone kroki wybi-
jajq, nieugiçcie rytm bojowej pio
senki. Migocq w sloncu karabiny. 
Prçzq siç postacie. 

Otrzqsnçly siç zolnierskie serca 
z zimowego przygnçbienia. Wiosna 
zajrzala im do duszy glçboko. Przy-
wrôcila im wiarç we wlasne sily. 
Nawet nie spostrzegli siç, jak stali 
siç pelnowartosciowymi zolnierza-
mi. W ciqgu paru miesiçcy zmienili 
siç z cywilôw w stu-procentowych 
zolnierzy. Kiedy idq, smialosc wy-
glqda im z twarzy, a z oezu bije 
otucha. ,,Jeszcze Polska nie zginçla 
i nigdy nie zginie" . . . 

Na rozleglych polach ewiezen 
ruch nieopisany. Posuwajq siç, ni-
by ogromne potwory, ciçzkie czol-
gi — i warezq niemilosiernie. Za 
czolgami sunq dïugimi rzçdami 
strzelcy. Nad glowami, pod jasnym 
niebem, unoszq siç samoloty. A stu-
kot karabinôw maszynowych nie 
milknie ani na chwilç. 

Tam na wzgôrzu, artyleria odby-
wa swoje cwiczenia; tu, pod lasem, 
kolo strzelnicy, piechota pokazuje 
swoje sztuki i przy pomocy C. K. 
M-ôw cwiczy ,,obronç" i przepro-
wadza ,,natarcie". Po pustych dro-
gach posuwajq siç wozy ,,tabory-
tôw" i cwiczqcych pancernikôw. 
Nieprzerwany loskot, niby piesn 
wyzwolonej wiosny, ozywia caly ten 
teren w dzien i w nocy. Bo i do noc-
nej trzeba przygotowac siç walki i 
umiec prowadzic jq zwyciçsko. 

Od dalekich budynkôw plynq 
melodie nadawane z ,,wozu radio-

wego". Skoczny rytm polki, miesza 
siç z „brunetkami i blondynkami" 
— Kiepury. W tych odrapanych 
wozach czqstka beztroskiej wolno-
sci tu zawitala. Cieszq siç nasi zol
nierze z tych melodyj i dyskutujq 
zawziçcie: 

— Fajnie spiwo. Mo tyz tyn pier-
nik elegancki glos — môwi jeden. 

— O, jo ta wole sluchac oberka 
— môwi drugi — przynejmniej siç 
czlowiekowi hulac chce. 

— Patrzcie, on chce hulac, kiedy 
wczoraj 50 kilometrôw marszu po-
drôznego zrobil. 

— I bys widziol, jakbym wiwi-
jol. Jeszczeby niejednej dziewu-
sze w glowie sie zawrôcilo. 

— Antek! przebrzydly karlusie, 
nie slyszysz, ze gwizdek na zbiôr-
kç. 

— Bogac tam zapomniolym, ta-
ko ta muzyczka fajno, jak u nos, w 
Polsce. 

— Jak pôjdziesz do Polski, to so
bie kupisz gramofon i bçdziesz grol, 

— I jeszcze jak. 
Slonce przygrzewa coraz gorqcej. 

Lekki wiatr poludniowy glaszcze 
pieszczotliwie drzewa. Zolnierze 
chodzq ulicami i z twarzq rozpro-
mienionq môwiq: 

— Wiosna przyszla. 
Wiosna, taka sama, jak u nas. 

Rozkwitajqcych pqkôw zapachem 
przepelniona, uwienezona skowron-
czym swiegotem, jasna, krasna, ma-
lowana. Aie jakze obea, jakze nie-
pojçcie daleka, jakze tragicznie 
bolesna. Jadq chopcy na rowerach 
i rozprzedajq dzienniki. Na pier
wszych stronach francuskich i pol
skich pism, niby piesniq bôlu i za-
loby, wolajq tytuly: 

,,Przerazajqce wiesci z Polski —-
wolajqce o pomstç do Boga". 

,,Masakra patriotôw polskich w 
Wawrze". 

„Rozstrzelanie 72 Polakôw w Bo-
chni". 

„La Pologne qui souffre". 
,.Pologne malheureuse". 
Zolnierze kupujq pisma. Czytajq, 

A w miarç czytania zanika z twa
rzy usmiech, tçzejq lica, w oczach 
blyskajq ognie przytlumionego gnie-
wu. 

— Zaplacimy im za to. Zaplaci-
my stokrotnie — môwiq do siebie, 
— Juz wiosna nadehodzi. 

A wiosna bretonska idzie zwolna 
przez lasy i pola i niesie naszej 
umçczonej Ojczyznie wiew: Wy-
trwajcie! Julian Majcherczyk 

J 

wm 
Marian Walentynowicz: Oezekiwanie na éwiçcone. (B.I. 5244) © Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Przed stanowiskiem (B.I. 5245) 

Strzelanie do celu (B.I. 5246) Rzqd celéw (B.I. 5247) 

Przy ognisku w czasie strzelania (B.I. 5249) Przegfcd broni po strzelaniu (B.I. 5250) 

Zwi^zok Kupi'éw i Rzeinipslnikow •• a F.O.\. 

Dowiadujemy siç, iz Rada Naczel-
iia Zwiijzku Kupcôw i Rzemieslni-
kôw Polskich powziçla uchwalç, na 
mocy ktôrej wszyscy czlonkowie 
organizacji sq. zobowi^zani do pla-
cenia miesiçcznej daniny na F". O. 
N. 

Obowig.zujqcy podatek na F. O. N. 
obliczac siç bçdzie w wysokosci 1 
proc. od ogôlnej sumy miesiçcznego 
obrotu przedsiçbiorstwa. 

Obowiqzek placenia podatku na-
rodowego dotyczy wszystkich kup
côw i rzemieslnikôw polskich w o-
kresie trwania wojny. 

Deklaracje w sprawie dobrowol-
nego opodatkowania siç na F. O. N. 
nalezy przesylac na adres: Zarzqd 
Gtôwny Zni^zku Kupcôw i Rzemie
slnikôw Polskich, — 24, rue de la 
«îare, 24 — Lens (P. de C.). 

Po otrzymaniu deklaracji zainte-

resowani kupcy i rzemieslnicy otrzy-
majg. specjalne dokumenty stwier-
dzaj^ce fakt dobrowolnego opodat
kowania siç na F. O. N. 

Dokumenty te nalezy umieszczac 
w oknach wystawowych przedsiç-
biorstw handlowych i rzemieslni-
czych. 

Podkreslajqc donioslosc uchwaly 
Zwisj.zku Kupcôw i Rzem:eslnikôw, 
ktôra po wprowadzeniu w zycie przy 
czyni siç niewqtpliwie do pomnoze-
nia funduszôw na rzecz Armii Pol
skiej we Francji wzywamy wszy
stkich naszych Czytelnikôw i Przy-
jaciôl do poparcia tych zakladôw 
przemyslowo - handlowych, w ktô
rych oknach wystawowych znaj-
dowac siç bçd^ dyplomy stwier-
dzaj^ce fakt, iz ich wlasciciele o-
placajq miesiçczny podatek narodo-
wy na cele Armii Polskiej we Fran
cji. 

0«1 Administra«|i 
Komunikujemy, iz z dniem 1 kwietnia bçdziemy zmuszeni 

wstrzymac wysytkç „Polski Walcz^cej" tym wszystkim prenume-
ratorom, ktôrzy w terminie okreslonym nie uregulowali naleznosci 
za prenumeratç. Prenumeratç mozna wplacac za posrednictwem 
wszystkich urzçdôw pocztowych we Francji umieszczaj%c na zwy-
k ty m przekazie pieniçznym nastçpuj%cy adres: 
C/C Nr. 1401-65 Bank Polska- Kasa Opieki 23, rue Tait bout — Pa
ris (9-e) 

Na- odwrocie przekazu pieniçznego prosimy zaznaczyc: 
„POLSKA WALCZ4CA", w razie potrzeby dac wyjasnienie szcze-
gôtowe. 

PUNKTÏ SPRZEDAZÏ „POLSKI WALCZ^CEJ" 
Lokale wszystkich Mlejscowych Komitetôw Obyvvatelskicli 

we Francji. 
âwietlice wszystkich obozôw wojsk polskich. 
Paryz: Kiosk w Hotelu „Regina" 2, place des Pyramides i 

Ksiçgarnia Polska, 123, boul. St. Germain. 
Lens: Biuro thimac.zen p. Grali i Hôtel Polski p. Pietrusiaka. 
Cena 1 egz. ,,Polski Walczq.cej" w swietlicaeh zolnierskich 

wynosi 0,25 fr-, a w pozostalych punktach sprzedazy — 1 fr. 
Dochôd z rozprzedazy pisma w swietlicach obozowych jest 

przeznaczony na cele kuJturalno - oswiatowe oddziatôw. 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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POD OKUPACJ4 NIEMIECK4 
W okupacji niemieckiej nieustaje 

ucisk i wysiedlanie Polakôw z ich 
siedzib. Coraz wiçksze grupy wysie-
dlonych osiadajq, na terenie guber-
natorstwa, w ktôrym zwlaszcza w 
Warszawie i miastach panuje prze-
ludnienie. 

Srodki zywnosci sq coraz drozsze 
a nçdza, w zwiqzku z maiymi za-
robkami coraz wiçksza. Ceny od lu-
tego znowu poszly w gôrç, maslo 
dochodzi do 16 zl., chleb, zaleznie 
od gatunku od 1,20 — 2 zl. Sq, 
wprawdzie kartki, za ktôrymi o-
trzymuje siç zywnosc taniej, po ce-
nach przedwojennych, aie wydawa-
nie tej zywnosci nie jest regular-
ne. Para dobrych butôw kosztuje 
180 zl. — ubranie 500 zl. Ceny w 
zestawieniu z zarobkami robotni-
czymi (okolo 5 — 7 zl. dziennie) i 
inteligenckimi (od 150 do 250 zl. 
miesiçcznie) dajq obraz ogôlnej 
biedy — nie môwi^c juz o tym, iz o-
gromna wiçkszosc ludnosci stalych 
zarobkôw nie ma i zyje bqdz z wy-
przedawania resztek, bqdz z drobne-
go handlu, ktôrego chwytajq, siç 
wszyscy. Zarobki w Polsce Zachod-
niej sq jeszcze mniejsze, zachowa-
na jest tu skala przedwojenna, a 
zatem nçdza tu jest jeszcze dotkli-
wsza, tym wiçcej, ze wielu produk-
tôw w handlu dla Polakôw nie ma. 

Niemcy ponowili gorqezkowe po-
szukiwania osôb, ktôre zgodzilyby 
siç podjq.c rzqdôw, oczywiscie pod 
ealkowitEj. kontrolq. niemieekq, w t. 
zw. gubernatorstwie. Caly szereg o-
sôb z polskich sfer zachowawczych 
jak m.in. b. regent ks. Lubomirski 
kategorycznie Niemcom wspôlpracy 
odmôwili, mimo ze slusznie muszq. 
siç obawiac losu, jaki spotkal s. p. 
profesora Estreichera. 

Sprawy polskie byly niewqtpli
wie przedmiotem rozmowy Ojca 
Swiçtego z Ribbentropem. W kolach 
watykanskich utrzymuje siç wersja, 
ze Papiez po to tylko przyjql Rib-
bentropa, aby mu wyrazic osobiscie 
swôj poglqd na okrucienstwa Niem
côw wobec katolikôw i osôb innych 
wyznan w Polsce. Postawienie spra
wy przez Papieza bylo podobno te
go rodzaju, iz Minister Spraw Za-
granicznych Rzeszy z wrazenia za-
slabl i musial dluzszy czas odpoczqc 
przed audiencjq u Kardynala Se-
kretarza Stanu. Niewqtpliwie tez 
sprawy mçczenstwa Polski byly 
przedmiotem wymiany mysli po-
miçdzy Sumner Wellesem, delega-
tem Prezydenta Stanôw Zjednoczo-
nych a premierem gen. Sikorskim i 
ministrem Zaleskim podczas bytno-
sci jego u polskich mçzôw Stanu. 

Najbardziej istotnq wiadomosciq. 
z ubieglego tygodnia, ktôra niewqt-
pliwie wywarla duze znaczenie w 
Polsce, jest fakt przelotu angiel-
skich samolotôw wojskowych nad 
Poznaniem. Samoloty zrzucily odez-
wy w jçzyku polskim. Lot ten po-
winien byl dodac otuchy nieszczçsli-
wym naszym braciom, cierpiqcym 
w okrutnej niewoli i oczekujqcym 
wybawienia. 

Wiadomosci szczegôlowe sq. dose 
szczuple. W Warszawie oblieza siç, 
iz do dn. 2. III. ogôlem wywieziono 
na roboty przymusowe do Rzeszy 
133 pociqgi z terenu gubernator-
stwa. Nakazano stawienie siç wszy
stkim dorozkarzom stolicy ze swy-
mi konmi przed wladzami niemiec-
kimi. Wiçkszosc koni skonfiskowa-
no. Wedlug obliezen niemieckich z 
Krakowa w Warszawie jest obecnie 
500 tys. osôb bez dachu nad glowq. 

Z POLSKI 
W Polsce Zachodniej wydano za-

kaz zawierania malzenstw pomiçdzy 
Polakami. Gabinet Rzeszy upowaz-
nil ministra Rolnictwa do otwiera-
nia w Poznanskim i na Pomorzu kas 
kredytowych dla rolnictwa (oczy
wiscie niemieckiego). Zdarzajq. siç 
wypadki wysylania (z Inowroela-
wia) transportôw dzieci od 6 — 16 
lat rzekomo na wypoczynek do Nie
miec. Wyraza siç obawy, ze chodzi 
tu o germanizacjç dzieci. Muzeum 
Wielkopolskie w Poznaniu przerobili 
Niemcy na muzeum majq.ee wyka-
zac ,,odwiecznq" niemieckosc Poz-
nanskiego. 

Z terenu gubernatorstwa donoszq, 
ze Niemcy podkreslajq. ,,zaslugi" dla 
kultury i cywilizacji oslawionej sek-
ty mariawitôw. Zapowiadajq. popar-
cie tej sekty przez wladze okupa-
cyjne. Gubernator radomski wyglo-
sil przemôwienie, w ktôrym podaje 
zarys organizacji administracji w 
t. zw. ,,gubernatorstwie". Môwil on, 
iz rzekomo wielu dawnych urzçdni-
kôw polskich zatrudnia siç na poez-
cie, w kolejnictwie i w polieji. 

POD OKUPACJ4 SOWIECKA 
Scharakteryzowane w numerze 

poprzednim polozenie nie uleglo 
zmianom. Przygotowania do wybo-
rôw w pelni. „Walka wyborcza" o-
czywiscie nie ma miejsca, bo wybo-
ry odbçdq siç tylko na jednq listç i 
„na rozkaz". 

Cale spoleczenstwo Polski wscho-
dniej i poludniowo-wschodniej od-
nosi siç najzupelniej negatywnie do 
komunizmu i bolszewikôw. Wyjqtek 
stanowi pewna liczba mçtôw spole-
cznych, ktôre zostaly wyciqgniçte 
na czolowe stanowiska w Sowietach 
wioskowych i malomiasteczkowych, 

oraz pewna liczba najbiedniejszego 
proletariatu zydowskiego. Ukrain-
cy, zarôwno chlopi, jak robotnicy i 
inteligeneja, sq w ostrej opozycji 
przeciw bolszewikom i nawet w nie-
ktôrych miejscowosciach, organizu-
jq przeciw nim opôr zbrojny. Sym-
patie pomiçdzy Polakami a TJkrain-
cami wzrastajq., daje siç odczuwac 
wzajemne zapomnienie uraz i pow-
stawanie warunkôw do trwalego 
porozumienia. Bialorusini, ktôrzy w 
poczqtku okupacji, stosunkowo naj-
pozytywniej odniesli siç do rzqdôw 
sowieckich, rozczarowali siç calko-
wicie i obecnie glosno wypowiadajq. 
zal za utraconymi warunkami zycia 
w Polsce przedwojennej. Nawet da-
wni czlonkowie partii komunistycz-
nej w Polsce, ktôrzy z natury rze
czy idealizowali sobie Sowiety, dzis 
znajdujq, siç w zaciçtej opozycji i 
czçsto, osmieliwszy siç na glosniej-
szq krytykç, zostajq przez G.P.U. 
zsylani w glqb Rosji. 

Przedstawiciele wladz sowieckich 
zupelnie nie kryjq, siç z tym, iz 
istotnym ich celem w Polsce jest 
calkowite sproletaryzowanie ludno
sci, sprowadzenie jej do poziomu 
takiego jak ludnosci rosyjskiej, a co 
za tym idzie odebranie sil do jakiej-
kolwiek krytyki czy oporu. 

Jency polscy stwierdzajq., ze po
lozenie materialne ludnosci bolsze-
wickiej jest jeszcze stokroc gorsze, 
niz obeene polozenie ludnosci w o-
kupowanej Polsce. Brud, brak o-
dziezy i ciemnota sq, tam takie, iz 
czlowiek z zaehodu Europy wyobra-
zic sobie tego nie moze. Przytem 
stosunki te ludzie uwazajq. za naj
zupelniej normalne i nie chcq, wie-
rzyc, ze gdzie indziej moze byc le-
piej. Uwazajq, ze na Zachodzie je-

KSIÇGARNIA POLSKA W PARY2U 
f f  f f f f t f f f f f  f ' O f O Y W S #  A PAMttS 

123, Boulevard Saint-Germain, PARIS Vl-e 
Métro: ODEON Tel.: DANTON 04-42. 

Odpowiada na k a z d e xapytanie od-
wrotni; poezt^. 

Zamôwione ksisjiKki ze wszystkich dzie-
dzin dostareza natychmiast. 

Na zq.danie katalogi polskie i franeuskie bezplatnie 
ze wszystkich dziedzin i specjalnosci. 

BANK POLSKA KASA OPIEKI S.A. 
Oddzial w Paryzu 

23, rue Taitbout, PARIS 9-e — Métro: Opéra i Chaussée d'Antin. 

Z O L N I E R Z U !  
Gdy chcesz zabezpieczyc swoje pieniqdze, by po zwolnieniu z wojska 
miec za co urzqdzic sobie zycie, zlôz gotôwkç w Banku P. K. O. 
na wlasne imiç — 
Gdy chcesz zabezpieczyc swojq. rodzinç, zlôz pieniqdze na imiç zony, 
matki lub ojca. 

BANK •». K. O. 
LKlanie i za wypowiedzeniem 

•y na przeenowanio 

wynajmuje : skrytki 
Pieniqdze mozna wplacac i podejmowac w drodze korespondencji. 
Wplaty we wszystkich urzçdach pocztowych MANDAT-CARTE 

na konto chèque-postal : PARIS 1401-65 

p r z y j m u j e :  W'dady na kazde z: 
Walory na przeclio 

dynie ,,burzuje" majq te rzeczy, 
ktôre tu sq traktowane jako zupel
nie niezbçdne do zycia, a proleta-
riusz takze w nçdzy i brudzie jesz
cze stokroc straszniejszym, niz w 
Rosji. Mlodziez wierzy tam swiçcie 
we wszystko, co ,,partia" do wierze-
nia podaje, a starsi niemal juz za-
pomnieli, ze moglo byc kiedys ina-
czej. 

Duzym wstrzqsem dla bolszewi
kôw byly stosunki, jakie zobaczyli 
w Polsce, w Lotwie, Estonii i na 
Litwie. To tez wojska, ktôre byly 
wyslane do tych krajôw zachwialy 
siç powaznie w swych komunisty-
cznych poglqdach. Nawet tak skqd 
inqd skromne stosunki gospodareze 
jakie panowaly w Polsce wschod-
niej, wydaly siç wojskowym sowiec-
kim ,,krainq. z bajki" — a wszyscy 
nasi proletariusze „panami" i ,,bur-
zujami". Ten promyk swiatla nie-
wq.tpliwie bçdzie mial znaczenie i 
mimo prymitywnosci i ciçzkosci u-
myslu rosyjskiego, bçdzie poczqt-
kiem groznej dla bolszewizmu ewo-
lucji pojçc w armii czerwonej. 

Wiadomosci z Polski zajçtej przez 
bolszewikôw, jakie nadeszly do Pa-
ryza w ciqgu ostatnich dni rôwniez 
nie sq obfite. Ze Lwowa nadeszla 
wiadomosc, ze wladze sowieckie roz-
poczçly wydawanie paszportôw, ktô
re podobno ludnosc przyjmuje ,,z 
duzym zadowoleniem". 

Wedlug zrôdel francuskich, licz
ba polskich wywiezionych na Sybe-
riç ksiçzy wynosi ponad 3,600. Wy-
wozeni sq rôwniez ,,bezrobotni", w 
tej liezbie oczywiscie duzo inteli-
gencji. 

Na Wolyniu we wsi Pieczalôwka 
zalozono pierwszy kolhoz, do ktôre
go wlqczono 50 gospodarstw chlop-
skich z 700 ha gruntu. 

Wojsko sowieckie, przy wspôlu-
dziale Niemcôw pracuje intensywnie 
nad rozszerzeniem i poglçbieniem 
kanalu lq.czqcego Dniepr z Wislq 
(przez Bug). Kanal ten ma sluzyc 
przewozowi nafty z Baku do Nie
miec. Jerzy Pomian 

SPIS TRESCI NXJMERTJ 
BlogoslawieAstwo X. biskupa polowego 

Jôzefa Gawliny. — Tymon Terlecki: Nie 
ma smierci w prawdzie. — Jan Lechon: 
Wielkanoc. — Maria Kuncewiczowa: 
Zmai'twychwstanie. — Zyczenia od Re-
dakcji. — Krystyna Kopczynska: Chry-
stus frasobliwy (z dwoma rysunkami). — 
Tadeusz Kielpinski: Walka idei. — Zycze
nia od francuskiego przy jaciela. — Karol 
Brzozowski: Na przesiîenie wiosenne. — 
Janusz Sopocko: Prawda o mçstwie pol
skim. — Ksiçga bohaterstwa polskiego. —• 
Antoni Slonimski: Wielkanoc. — Jerzy 
Pomian: Czasowa siedziba Rzq,du Rzeczy-
pospolitej Polskiej (szeéc rysunkôw Ta-
deusza Lipskiego). — xxx : Szesé miesiçcy 
wojny dyplomatycznej. — AJeksander 
Rawski: Skutki wojny finsko-sowieckiej 
— na dalszg. metç. — Speaker ïondyAski 
pisze. — Tola Korian: spiewam dla zol
nierzy. — Antoni Boguslawski (slowa), 
Andrzej Lorent (muzyka): Iwonka (Pio
senka chôralna). — Jôzef Wittlin: Co za-
wieral pewien tornister w roku 1917. —• 
Andrzej Rubinrot: N'a urlopie swiq.tecz-
nym (trzy rysunki). — L. K. : Odpowiedzi. 
— Wychodêstwo na Obronç Narodow?. — 
Czeslaw Glôwczyiiski : ,,I znowu bçdzie to 
samo niebo". — Mieczyslaw Lisiewicz: W 
koâciele. — Listy zolnierzy do dzieci. — 
Stefania Zahorska: Za Lublinem. — Mar-
celi Tarnawa: Odzegnanie siç od blu£-
niercy z Berchtesgaden. — Aleksander 
Janta: Zycie w podziemiach frontu (Od 
polskiego korespondenta wojennego). — 
Bohdan Pawlowicz: Tydzien na morzu. — 
Dczymy siç strzela<5 (szesé fotografii Ta-
deusza Wysockiego). — Kupcy i Rzemiesl-
nicy polscy na PON. — Od Administracji. 
— Jerzy Wojnar: Szkola Podchor^zych 
piechoty. .— Julian Majcherczyk : Wiosna 
wsrôd isai-akôw. — Oczekiwanie na ôwiç-
cone ( dwa rysunki Mariana Walentyno-
wicza). — Jerzy Pomian: Z Polski. — 
Ozdobniki Tadeusza Lipskiego. 

Nlniejszy numer „Polski Walcz^cej" jest 
potlwôjnej obj^tosci. Na«tçpiiy mimer ulcu-
ie siç dnia 7-go kwietnia. 

Przcdi-uU Uozwolony tylko za podaniem zrôdln. 
W ARUNK1 PRENUMERAÏY : B" r a n c j a : cena numeru 1.— fr.; kwartalnie 10.— 
frs.; pôlrocznie 18.— frs.; rocznie 35.— frs. — Kraje europejskie: cena 
numeru 1.50 frs. franc.; kwartalnie 15.— frs. franc.; pôlrocznie 28.— frs. franc.; 
rocznie 55.— frs. francuskich. —- Ameryka: cena numeru 5 centôw; kwartalnie 

50 centôw; pôlrocznie 1 dolar; rocznie 2 dolary 

Koszty prac drukarskich tygodnika pokrywane s$ w czwartej czçéci przez Zakiady 
Drukarskie „Narodowca" — tytuiem dobrowolnego podatku na rzeez Wojska Polskiego 
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